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Тауарларды сатып алу жөнінде шарт №1133502/2025/20

"Интергаз Орталық Азия" АҚ, бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын, Алматы МГҚБ филиалының директоры Суюндиков Руслан
Облысович негізінде әрекет ететін Бас сенімхат № 120-067/23 юр 19.12.2023 ж.,  атынан, бір жағынан, және "Инвестиционный дом "IVM"
жауапкершілігі шектеулі серіктестігі  бұдан әрі «Өнім беруші» деп аталатын, Директор Аршидинов Бахтияр Пархатжанович негізінде
әрекет ететін  ЖАРҒЫ, , екінші тараптан бірлесіп «Тараптар», ал жоғарыда көрсетілгендей жеке-жеке «Тарап» деп аталатындар «Самұрық-
Қазына» ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп
пайызы меншік немесе сенімгерлік басқару құқығымен «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама тиесілі заңды тұлғалардың сатып
алуды жүзеге асыру тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және  Нәтижелер хаттамасы № 1133502 негізінде осы тауарларды сатып алу
туралы шартты (бұдан әрі – Шарт) жасасты және төмендегілер туралы келісімге келді.
Өнім беруші осы Шартқа қол қоя отырып, мыналарды растайды:
•заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылады;
•осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір шектеулер, тыйым салулар жоқ;
•осы Шартқа қол қою алдында өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалады және сәйкестендірді.

1. Терминдер мен анықтамалар
1.1. Шартта төменде келтірілген ұғымдардың келесі анықтамалары бар:

1.1.1. Тапсырыс беруші- "Интергаз Орталық Азия" АҚ "Алматы'' магистральдық газ құбырлары басқармасы" филиалы;
1.1.2. Жеткізуші– "Инвестиционный дом "IVM" ЖШС , онымен жасалған шартта Тапсырыс берушінің контрагенті ретінде әрекет
ететін және Шартта көрсетілген тауарды жеткізуді жүзеге асыратын;
1.1.3. Шарт-Тапсырыс беруші мен өнім беруші арасында Қазақстан Республикасының тәртібіне және өзге де нормативтік құқықтық
актілеріне сәйкес жасалған, оған барлық қосымшалар мен толықтырулармен (қосымша келісімдермен) тараптар қол қойған осы
азаматтық-құқықтық шарт;
1.1.4. Шарттың жалпы сомасы-Шарттың 3.1-тармағында көрсетілген шарт шеңберінде және талаптарында Тапсырыс беруші Өнім
берушіге төлеуі тиіс сома;
1.1.5. Тауар-шартқа № 1, № 2 қосымшаларға сәйкес арнайы киім және жеке қорғану құралдары;
1.1.6.  Сатып алу  мәселелері  жөніндегі  уәкілетті  орган  -  Қордың құрылымдық бөлімшесі  және  (немесе)  Қордың Басқармасы
айқындайтын еншілес ұйым;
1.1.7. Қор-"Самұрық-Қазына"АҚ;
1.1.8. Қор ұйымдары-дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп пайызы тікелей немесе жанама түрде
меншік немесе сенімгерлік басқару құқығымен Қорға тиесілі заңды тұлғалар. Жанама тиесілілік әрбір кейінгі заңды тұлғаға меншік
немесе сенімгерлік басқару құқығындағы өзге заңды тұлғаның дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да
көп пайызының тиесілігін білдіреді;
1.1.9. Тауардағы елішілік құндылық үлесі-осы Шарт бойынша еңбекке ақы төлеудің жалпы қорынан сатып алу туралы шартты
орындауға тартылған Қазақстан Республикасы азаматтарының еңбегіне ақы төлеу құнының және (немесе) Қазақстан Республикасы
резиденттерінің жеткілікті қайта өңдеу немесе толық өндіру критерийлеріне сәйкес тауарда (тауарларда) белгіленген жергілікті
шығарылған үлестің (үлестердің) құнының пайыздық мазмұны сатып алу туралы шарт бойынша тауардың (тауарлардың) жалп
1.1.10. "Самұрық – Қазына "ұлттық әл-ауқат қоры" акционерлік қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің)
елу және одан да көп пайызы тікелей немесе жанама түрде "Самұрық-Қазына" АҚ-на меншік немесе сенімгерлік басқару құқығымен
тиесілі ұйымдардың сатып алу қызметін басқару тәртібі-тәртібі;
1.1.11. Стратегия-Қор Басқармасының шешімімен бекітілген Қор деңгейінде басқарылатын "арнайы киім" санаты бойынша сатып алу
санаттық стратегиясы (2022 жылғы 29 желтоқсандағы №70/22 хаттама);
1.1.12. ҚНК-стратегияны іске асыру шеңберінде "Өнім беруші қызметінің тиімділігін басқару" жөніндегі бастамаларды іске асыруға
бағытталған қызметтің негізгі көрсеткіштері: мерзімінде жеткізу, сапалы өнімді жеткізу бойынша міндеттемелерді орындау деңгейін
арттыру, оның ішінде кіріс бақылауында, ESG (Environmental, Social, Corporate Governance) қағидаттарын енгізу және елішілік
құндылық деңгейін арттыру;
1.1.13. Тауар өндіруші - Қордың тауар өндірушілер тізілімінде тұратын тауар өндіретін әлеуетті өнім беруші (Өнім беруші);
1.1.14. Эталондық үлгі-техникалық ерекшелік талаптарына сәйкестігіне бағалаудан өткен (Шартқа № 2 қосымша) және Тапсырыс
беруші тарапынан тауардың сапасы мен сипаттамалары бойынша расталған тауар;
1.1.15. Өтінім-бұл Жеткізушінің шартты орындауы шеңберінде Тапсырыс берушінің нақты тауарларға деген қажеттілігін көрсететін,
қажетті саны, ассортименті, мөлшері туралы ақпаратты, сондай-ақ жеткізілім орны мен мерзімі туралы ақпаратты қамтитын құжат.

08.10.2025 жылғы
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2. Шарттың мәні
2.1. Өнім беруші Тауарларды Шартта көрсетілген бағалар, өлшемдер және басқа да талаптар бойынша (бұдан әрі - Тауар) Тапсырыс
берушінің меншігіне жіберуге және беруге міндеттенеді, ал Тапсырыс беруші Шарт бойынша Өнім беруші өз міндеттемелерін тиісінше
орындаған жағдайда осы Шарттың талаптарында Тауарды қабылдауға және оған ақы төлеуге міндеттенеді.
2.2. Төменде көрсетілген құжаттар мен оларда келісілген шарттар Шартты құрайды және оның ажырамас бөлігі болып саналады, атап
айтқанда:

2.2.1. Шарт;
2.2.2. Тауар құнын есептеу, тауарды жеткізу мерзімдері (Шартқа №1 қосымша);
2.2.3. Техникалық ерекшелік (Шартқа №2 қосымша);
2.2.4. Елішілік құндылық бойынша есеп нысаны (Шартқа №3 қосымша);
2.2.5. Тауарды жеткізу кестесінің нысаны (шартқа № 4 қосымша);
2.2.6. Қызметтің негізгі көрсеткіштерін есептеу әдістемесі (шартқа № 5 қосымша).
2.2.7. шарттың 6- қосымшасына сәйкес рәсімделген, тауарларды қабылдап алу-тапсыру актілерінің түпнұсқасы

3. Шарттың құны және төлеу шарттары
3.1. Осы Шарттың жалпы сомасы 72935533.44 (жетпіс екі миллион тоғыз жүз отыз бес мың бес жүз отыз үш теңге, қырық төрт тиын)
Теңге ҚР ҚҚС-ты қоса алғанда құрайды және Шарттың талаптарын тиісінше орындау үшін қажетті барлық шығыстарды қамтиды, Шартта
және Тәртібіне көзделген жағдайларды қоспағанда, Тараптар осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін өзгертуге
жатпайды.
3.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шартқа № 1 қосымшада көрсетілген.
3.3. Шарт бойынша ақы төлеу мынадай тәртіппен жүргізіледі:

3.3.1. Алдын ала төлем-30%, аралық төлем-60%, түпкілікті төлем - 10%
3.4. Жеткізілген тауарлар үшін ақы төлеу, оның ішінде Шарт бойынша түпкілікті есеп айырысу тараптар қол қойған күннен бастап 5 (бес)
жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде жүргізіледі
Жеткізілген тауарлар актісі (лері) (бұдан әрі-қабылдау - беру актісі (лері) және мынадай құжат (лар) ұсыну:

3.4.1. Шарт шеңберінде жеткізілген Тауарлардағы елішілік құндылық үлесін электрондық құжат нысанында есептеу (электрондық
сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-ның ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады.
3.4.2. Шарттың № 6 қосымшасына сәйкес ресімделген Тауарды қабылдап алу – тапсыру актісі қағаз жеткізгіште (бұдан әрі-қабылдап
алу – тапсыру актісі (лері)) және Жүйеде (Өнім беруші жүйеде Тапсырыс берушіге қалыптастырған және жіберген, Шарт бойынша
міндеттемелердің орындалуы туралы тауарды қабылдап алу – тапсыру актісі электрондық құжат);
3.4.3. Шот-фактура;
3.4.4. Төлем шоты;
3.4.5. Шартқа 3-қосымшаға сәйкес нысан бойынша тауардағы елішілік құндылық үлесі бойынша есеп, сондай-ақ СТ-KZ нысанындағы
тауардың шығу тегі туралы Сертификат және өндірілетін номенклатура тізімі қоса берілген индустриялық сертификат.

3.5.  АЭСЖ жүйесінде тауарды (ларды) қабылдау-тапсыру актісінің күні электрондық нысанда Шот-фактурада (ЭШФ) көрсетілген
айналым жасалған күнге сәйкес келуі тиіс.
3.6.  Шот-фактураларды  Жеткізуші  қағаз  жеткізгіште  Тауарларды  қабылдау-тапсыру  актісі  негізінде  Қазақстан  Республикасы
заңнамасының талаптарына сәйкес белгіленген мерзімде ресімделген электрондық нысанда (ЭШФ) ұсынады. Шот-фактураны ресімдеу
кезінде Жеткізуші мыналарды көрсетуі керек:
- Қабылдап алушы бөлімінде: «Интергаз Орталық Азия» АҚ 010000, Қазақстан Республикасы, Астана қаласы, Есіл ауданы, Әлихан
Бөкейхан көшесі, 12 БСН 970 740 000 392 IBAN KZ196010111000020945 «Қазақстан Халық Банкі» АҚ Астана қ. БСК HSBKKZKX; Кбе 17;
-  Жүк қабылдап алушы бөлімінде:  «Интергаз  Орталық Азия»  Акционерлік  Қоғамының «Алматы» магистральдық газ  құбырлары
басқармасы» Филиалы. Заңды мекен-жайы: Қазақстан Республикасы, Алматы облысы, Жамбыл ауданы, Шолаққарғалы ауылдық округі,
Қасымбек ауылы, Алматы - Бішкек трассасы, 47-ші км, 3 ғимарат. Нақты мекен-жайы: А15G7M6, Алматы қ., Байзаков көш., 280 үй,
«Almaty Towers» БО, Оңтүстік мұнара, 15 қабат, Тел. 8(727) 258 15 15, факс 259 64 80, БСН 030641001991 «Forte Bank» АҚ, Кбе 17, ЖСК
KZ6396502F0008905738, БСК IRTYKZKA
3.7. Өнім беруші заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған Қабылдау-беру актісін (актілерін) Тапсырыс берушіге Веб-портал
арқылы жібереді.
Электрондық түрде Веб-порталда Тауарларды қабылдау-беру актісін (актілерін) қалыптастыруға және қол қоюға жол беріледі.
Ілеспе жұмыстарды (қызметтерді) орындау кезінде түпкілікті есеп айырысу тиісті жұмыстарды (қызметтерді) орындағаннан кейін Шарт
бойынша жүзеге асырылуы мүмкін.
Бұл ретте ілеспе жұмыстарды (қызметтерді) орындағаны үшін төлемді ұстап қалу Шарт сомасының 20%-ынан аспауы тиіс.
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3.8. Тауар үшін шарт бойынша төлем жеткізушінің банктік шотына ақша аудару жолымен теңгемен жүзеге асырылады.
3.9. Тапсырыс беруші төлемге құжаттар топтамасын уақтылы ұсынбауға байланысты төлемді кешіктіргені үшін жауапты болмайды.
3.10. Өнім берушінің шартқа сәйкес төлемнің алдындағы құжаттарды уақтылы ұсынбауы Тапсырыс берушіні Шарт бойынша уақтылы
төлемегені үшін жауапкершіліктен босатады.
3.11. Нақты жеткізілген тауар үшін төлем бұрын төленген алдын ала төлемді ескере отырып жүргізіледі және аванс сомасы барабар
шегеріле отырып жүргізіледі.
3.12. Шарттың сомасына Шартта көзделген тауарды жеткізуге байланысты өнім берушінің барлық шығыстары (оның ішінде бар болған
жағдайда ілеспе қызметтер) кіреді.
3.13. Төлем нысаны-қолма-қол ақшасыз есеп айырысу.
3.14. Кез келген шот-фактураны төлеу, төлемеу немесе төлеуге қарсылық білдіру фактісі, кез келген дауды реттеу кезінде кез келген
төлемдер немесе есеп айырысулар,  сондай-ақ жоғарыда аталған әрекеттердің кез келген комбинациясы Тапсырыс берушінің өнім
берушінің шот-фактурасын тануын білдірмейді. Тапсырыс беруші тарапынан кез келген төлем ол үшін болашақта шотта қойылған кез
келген соманың негізділігіне дау айту құқығы сақталған жағдайда жүргізіледі.
3.15. Осы Шартта өнім беруші Тапсырыс берушіге Тапсырыс беруші мен өнім беруші арасында жасалған барлық шарттар бойынша өнім
берушіге тиесілі кез келген соманы, оның ішінде төленген аванстарды өнім берушінің осы Шартта, сондай-ақ Тапсырыс беруші мен өнім
беруші арасында жасалған өзге де шарттарда көзделген өз міндеттемелерін орындамағаны және(немесе) тиісінше орындамағаны үшін
біржақты тәртіппен ұстап қалу құқығын береді.
3.16. Тапсырыс берушінің және/немесе өнім берушінің банктік деректемелері немесе заңды мекенжайлары өзгерген жағдайда, Тараптар
бұл туралы 5 (бес) жұмыс күнінен кешіктірмей хабарлама жіберу арқылы (Шарттың нөмірін көрсете отырып және "бухгалтерия үшін"
деген ескертпемен) осындай өзгерістер күшіне енген күннен бастап, оның негізінде одан әрі өзара есеп айырысулар жүргізілетін күннен
бастап бір-біріне алдын ала хабарлайды. Егер хабарлау мерзімдерін бұзу немесе өнім беруші төлеу үшін деректемелерді дұрыс көрсетпеу
нәтижесінде төлемдер дұрыс емес деректемелер бойынша жүргізілген жағдайда, Тапсырыс беруші төлем жөніндегі міндеттемелерді
тиісінше орындаған болып есептеледі. Бұл ретте, егер аударылған ақша Тапсырыс берушінің есеп айырысу шотына қайтарылса, Тапсырыс
беруші алынған ақшаны өнім берушіге аударуға міндетті, бұл ретте ақшаны дұрыс емес жолмен аудару нәтижесінде келтірілген қосымша
шығыстардың құжатталған сомасын біржақты тәртіппен ұстап қалады.
3.17. Салықтар мен төлемдер

3.17.1. Салықтар және бюджетке төленетін басқа да міндетті төлемдер Қазақстан Республикасының салық заңнамасына сәйкес
мынадай түрде төленуге тиіс:

3.17.1.1. Өнім беруші Шарт бойынша міндеттемелерді орындауға байланысты есептелген барлық және кез келген салықтарды
төлеуге толық жауапты болады және Тапсырыс берушіні Қазақстан Республикасының кез келген мемлекеттік органы есептеуі
және Жеткізушіге салуы мүмкін барлық талап етілетін салықтарды немесе алымдарды (өсімпұлдар мен айыппұлдарды қоса
алғанда) төлеу үшін кез келген және барлық талаптардан және жауапкершіліктен босатады және қорғайды,  оның ішінде салық
қызметі өнім берушіге жасалған немесе шарт бойынша алған кез келген төлемге байланысты.
3.17.1.2. Егер мұндай талап Қазақстан Республикасының Заңында, ережелерінде немесе нұсқаулықтарында қамтылатын болса,
Тапсырыс беруші Өнім берушіге салық төлеу бойынша кез келген соманы төлеуге тиесілі сомадан ұстап қалады. Өнім берушіге
кез келген ведомствода Тапсырыс берушіге көрсетілген қаражатты ұстап қалу туралы талаптың заңдылығына дау айтуға
мүмкіндік беру үшін Тапсырыс беруші Өнім берушіні кез келген осындай талап туралы алдын ала хабардар етеді. Тапсырыс
беруші Қазақстан Республикасының тиісті мемлекеттік органына ұсталған сома мөлшерінде жүргізген төлем, Егер төлем
бастапқыда өнім берушіге жүзеге асырылғандай, өнім берушінің атынан жүргізілген төлем болып есептеледі және Тапсырыс
беруші Өнім берушінің алдында осылай ұсталған сома бойынша одан әрі жауапты болмайды. Тапсырыс беруші сондай-ақ
жеткізушіге барлық осындай төлемдердің құжатталған куәліктерін ұсынады.
3.17.1.3. Өнім беруші салық есептілігін өнім берушінің дұрыс толтырмауына байланысты қарсы тексерулердің және/немесе
Сұрау салулардың нәтижелері бойынша расталмаған қосымша есептеулер жағдайында Тапсырыс берушіге ҚҚС сомасын
қайтаруға міндетті.
3.17.1.4.  Егер  мемлекеттік  органдар  камералдық  бақылау  рәсімі,  тәуекелдерді  басқару  жүйесін  қолдану  және  (немесе)
тексерулер, сондай-ақ өзге де іс-шаралар шеңберінде Шартта көзделген операциялар бойынша өзара есеп айырысуларды
көрсетпеу (төлемеу) не растамау фактілерін анықтаған жағдайда, соның салдарынан Тапсырыс берушіге ҚҚС асып кеткен
соманы республика бюджетінен қайтарудан бас тартылатын болады Қазақстан, Не есептелгенге дейін салықтар есептелген
болса, онда өнім беруші тапсырыс берушіден тиісті хабарлама алғаннан кейін 10 (он) күн ішінде ҚҚС-тың барлық сомасын
Тапсырыс берушіге өтеуге міндеттенеді,  Қазақстан Республикасының бюджетінен қайтарудан бас тартылған,  сондай-ақ
қаржылық санкцияларды қоса алғанда, барлық өзге де есептелген салықтар өтелді.
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Осы тармақта көзделген шарт өнім берушінің өзімен тікелей өзара қарым-қатынастармен шектелмейді, сонымен қатар қандай да
бір негіздер бойынша Тапсырыс берушімен өзара есеп айырысулар расталмаған, ҚҚС қайтарылмаған және Тапсырыс берушіге
мемлекеттік  органдар ұсынған салықтар мен қаржылық санкциялар есептелгенге  дейінгі  жағдайларға  алып келген өнім
берушінің басқа өнім берушілерімен өзара қарым-қатынастарға да қолданылады.
Бұрын белгіленген көрсетпеу (төлемеу) фактілері бойынша ҚР бюджетінен қайтарудан бас тартылған, өнім беруші өтеген ҚҚС
асып кеткен сома не шартта көзделген операциялар бойынша өзара есеп айырысуларды растамау, Тапсырыс беруші ҚҚС
қайтаруға жаңадан берілген талап және бұрын расталмаған сомаларды қайтаруға растау негізінде Тапсырыс берушіге ҚҚС асып
кеткен жағдайда Өнім берушіге қайтарылуға жатады. Жеткізуші не жеткізушілер 1-ші, 2-ші, 3-ші және т. б. жою нәтижесінде
бұрын анықталған бұзушылықтар деңгейлерінде Тапсырыс беруші ҚҚС асып кетуінің нақты қайтарымын алғаннан кейін 10 (он)
күн ішінде өнім беруші бұрын өтеген ҚҚС сомасын қайтаруға міндеттенеді.

4. Жеткізу мерзімі және шарттары
4.1. Өнім беруші тауарды санында, сапасында, ассортиментінде, сондай-ақ Шартқа № 1, № 2 қосымшаға сәйкес мекенжайы бойынша және
мерзімінде жеткізуге міндетті.
4.2. Тапсырыс беруші шарт жасалған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде өнім берушімен Шартқа № 4 қосымшаға сәйкес нысан
бойынша  тауарды  жеткізу  кестесіне  қол  қояды.  Жеткізу  кестесін  қалыптастыру  кезінде  шикізатты  (матаны,  жылытқыштар  мен
фурнитураны) өндіру мен жеткізудің технологиялық мерзімдері ескеріледі және жеткізу мерзімі жазбаша өтінім жіберілген күннен бастап
күнтізбелік 100 (жүз) күн ішінде құрайды.
4.3. Тапсырыс берушінің қабылдау-тапсыру актісіне қол қойған күні тауарды жеткізу күні болып есептеледі. Тауарды өнім беруші
Тапсырыс берушіге қабылдау-беру актісіне сәйкес және Шартқа №1, № 2 қосымшаларға сәйкес саны мен сапасы бойынша береді. Тауарға
меншік құқығы, сондай-ақ тауардың кездейсоқ жойылу, бүліну қаупі Тапсырыс беруші қабылдау-тапсыру актісіне қол қойған күннен
бастап өнім берушіден тапсырыс берушіге ауысады. Жеткізуге байланысты шығыстар Шарттың жалпы сомасына енгізіледі.
4.4. Тауарды жеткізуді жеткізуші DDP (Инкотермс 2010) шарттарымен Тапсырыс берушінің қоймасына дейін жүзеге асырады. Тауарды
межелі пунктке дейін тасымалдауды Өнім беруші жүзеге асырады және төлейді, ал осыған байланысты шығыстар Шарттың жалпы
сомасына енгізіледі.
4.5. Өнім беруші (не оның өкілі) тауармен бірге Тауар жеткізу пунктіне келгенге дейін кемінде 1 (бір) апта бұрын Тапсырыс берушіге
мынадай құжаттаманы жіберуге міндеттенеді: а) тауар–ілеспе жүкқұжат; б) сақтандыру сертификаты (Егер тендерлік құжаттама көзделсе);
в) дайындаушының немесе өнім берушінің кепілдік сертификаты (Егер көрсетілген болса) Техникалық ерекшелік- № 2 қосымша).

5. Тараптардың құқықтары және міндеттері
5.1. Өнім беруші міндетті:

5.1.1. Шарттың шарттарына сәйкес Тауарды жеткізу;
5.1.2.  10  (он)  жұмыс  күні  ішінде  тауарды  жеткізуді  жүзеге  асырар  алдында  Тапсырыс  берушінің  материалдық  базасының
мекенжайына тауардың әрбір түрі бойынша тауардың сигналдық үлгісі жіберілсін. Тапсырыс берушінің материалдық базасының
орналасқан жері туралы ақпарат Өнім берушінің атына электрондық пошта арқылы жіберіледі содан кейін хат қағаз жеткізгіште
жіберіледі;
5.1.3. 5 (бес) жұмыс күні ішінде сараптама жүргізу кезінде анықталған сигналдық үлгілерді жою Тапсырыс берушінің ескертулері.
5.1.4. Тапсырыс берушіге жеткізілетін тауарға арналған құжаттарды Шартта көзделген мерзімде және шарттарда ұсынуға, оның
ішінде:

5.1.4.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында жеткізілген Тауардың барлық көлеміне (санына) Шарттағы елішілік
құндылық үлесін есептеу (Веб-порталда ұсынылады). Қабылдау-берудің соңғы актісімен бірге беріледі.
5.1.4.2.  Шарт  шеңберінде  жеткізілген  тауардың  барлық  көлеміне  (санына)  СТ-КZ  нысанындағы  сертификаттың  (АИ)
электрондық көшірмесі (жүйеде ұсынылады). Қабылдау-берудің соңғы актісімен бірге беріледі.
5.1.4.3. Шарттың 3.4-тармағына сәйкес төлемнің алдындағы құжаттар;
5.1.4.4. Тауарға Сертификат / сапа паспорты.
5.1.4.5. Шарттың №6 қосымшасына сәйкес ресімделген қағаз жеткізгіштегі қабылдау-тапсыру актісі бойынша тауарды тапсыру,
салық  заңнамасында  белгіленген  жағдайларда  тауарларға  ілеспе  шот-фактураны  (СНТ)  және  электрондық  нысандағы
шотфактураны (ЭШФ) беру, талаптарға сәйкес ресімделген. Қазақстан Республикасының салық заңнамасы.

5.1.5. Шарт талаптарына сәйкес тауардың саны мен сапасы бойынша Тапсырыс беруші анықтаған кемшіліктерді жоюға.
Тапсырыс беруші Өнім берушінің тауарлардағы елішілік құндылықтың болжамды үлесін ұсынуын талап етуге құқылы емес.
5.1.6.  Сатып алу туралы шартты орындау шеңберінде жеткізілетін тауарлардың техникалық регламенттерде,  стандарттардың
ережелерінде немесе Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес өзге де құжаттарда белгіленген талаптарға сәйкестігін
растайтын құжаттарды ұсынуға міндеттенеді.
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5.1.7. Шарт талаптарына сәйкес тауардың саны, ассортименті және сапасы бойынша Тапсырыс беруші анықтаған кемшіліктерді,
оның ішінде сигналдық үлгілерді сараптау кезінде анықталған ескертулерді жою.
5.1.8. Шарт талаптарына сәйкес тауардың саны, ассортименті және сапасы бойынша Тапсырыс беруші анықтаған кемшіліктерді жою.
Тапсырыс беруші Өнім берушінің тауарлардағы елішілік құндылықтың болжамды үлесін ұсынуын талап етуге құқылы емес.
5.1.9. Тауардағы елішілік құндылық үлесі бойынша ұсынылатын ақпараттың дұрыстығына кепілдік беру. Елішілік құндылық үлесі
бойынша дұрыс емес ақпарат берілген жағдайда өнім беруші тәртіпке және Шартқа сәйкес жауапты болады;
5.1.10. Шарт бойынша тауарды жеткізуге қатысты кез келген болжамды өзгерістерді немесе толықтыруларды Тапсырыс берушімен
уақтылы хабардар ету және келісу. Жөнелту туралы хабарлама уақтылы ұсынылмаған жағдайда Тапсырыс беруші тауар келіп түскен
күні қабылдаудан бас тартуға және қабылдау күнін 1 (бір) жұмыс күніне дейінгі мерзімге ауыстыруға құқылы.;
5.1.11. Тапсырыс берушіге тауардың барлық техникалық құжаттамасы мен сертификаттарын беру. Сертификатты ауыстырған
және/немесе оны жаңартқан жағдайда, Тапсырыс берушіге жаңартылған құжатты алған күннен кейін орындалатын өтінімге сәйкес
жеткізілетін тауарға жаңартылған сертификатты ұсыну;
5.1.12. Тапсырыс берушінің сұрауы бойынша 5 (бес) жұмыс күні ішінде шикізатқа (маталарға, жылытқыштарға және фурнитураға)
өзіндік құны туралы мәліметтерді және растайтын құжаттарды ұсыну. Бұл ретте жергілікті өндірістегі шикізатты (маталарды,
жылытқыштар мен фурнитураларды) барынша пайдалану және қажетті шикізат резервінің болуы;
5.1.13. Тауарды тасымалдау кезінде бүлінуден сақтауды қамтамасыз ететін қаптамада жөнелту;
5.1.14. Егер тауар жеткізілгеннен кейін кепілдік мерзімі ішінде ақаулар анықталса не шарт талаптарына сәйкес келмесе, өнім беруші
өз күшімен және өз есебінен анықталған ақауларды жоюға және (немесе) ақаулы тауарды шарт талаптарына сәйкес Тапсырыс
берушінің жазбаша талабында көзделген мерзімдерде тиісті сападағы жаңа тауарға ауыстыруға міндеттенеді;
5.1.15. Қазақстан Республикасының заңнамасына және еңбек қауіпсіздігі және еңбекті, адам құқықтарын қорғау, сондай-ақ қоршаған
ортаны қорғау саласындағы регламенттеуші құжаттарға сәйкес тауарды жеткізуді қамтамасыз ету;
5.1.16. Шарттың қолданылу кезеңінде Қазақстан Республикасының аумағында Қазақстан Республикасының азаматтары үшін қолда
бар жұмыс орындарын сақтау;
5.1.17. Өнім беруші Тапсырыс берушінің сұрау салуы бойынша өнім берушіні, оның бенефициарлық меншік иесін (бар болса)
тиісінше тексеру үшін қажетті ақпаратты және құжаттарды, соның ішінде бенефициарлық меншік иелері туралы ақпаратты (Бар
болса) ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес ұсынуға құқылы. оның ішінде барлық қосалқы мердігерлер және аффилиирлену,
оффшорлық аймақтарда түпкілікті бенефициарды тіркеуге тексеру бойынша;
5.1.18. Қызметкерлердің орташа салалық деңгейлеріне сәйкес келетін жалақыны қамтамасыз ету;
5.1.19. Шартқа № 5 қосымшада белгіленген мерзімдер мен ҚНК әдістемесіне сәйкес ҚНК орындау бойынша ақпаратты уақтылы
ұсыну;
5.1.20.  Шартты  орындау  шеңберінде  Қордың  стратегиясына  және  (немесе)  саясатына  өзгерістер  енгізілген  жағдайда,  ESG
(Environmental, Social, Corporate Governance – қоршаған ортаны қорғауға, қолайлы әлеуметтік жағдайлар жасауға, қызметкерлермен,
клиенттермен адал қарым-қатынас жасауға және тиісті жағдайға негізделген компания қызметінің қағидаттары) қағидаттарын
сақтауды қамтамасыз ету мәселелері  бойынша бастамаларды енгізу бойынша міндеттемелерді  өзіне қабылдау корпоративтік
басқару);
5.1.21. Жеткізу шарттары (техникалық ерекшелік, орын, мерзімдер және т.б.) сәйкес болған кезде стратегияны іске асыру шеңберінде
Тапсырыс беруші мен оның еншілес ұйымдары үшін тауардың бағасын біріздендіру.
5.1.22. Тапсырыс берушінің талабы бойынша Тапсырыс берушінің өтініміне сәйкес саны мен өлшем қатары бойынша бөлінген
тауарға ЭШФ және жүкқұжат қою керек.
5.1.23.  Өнім беруші  шартқа  қол  қойылған  күннен  бастап  күнтізбелік  20  (жиырма)  күн  ішінде  Тапсырыс берушінің  орталық
аппаратына жеткізу есебіне тендерлік құжаттаманың №2 қосымшасына сәйкес өлшемдік қатарға сәйкес Тапсырыс берушінің
өндірістік бөлімшелеріне жіберу үшін арнайы киімнің (Тапсырыс беруші алдын ала бекіткен), тиісті сапасы мен санының (Тапсырыс
берушінің өндірістік бөлімшелерінің саны бойынша) эталондық үлгілерін беруге міндеттенеді.

5.2. Өнім беруші:
5.2.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді (төлемдерді) талап етуге;
5.2.2. Тапсырыс берушіден Тауарды уақытылы қабылдауды және Қабылдау-беру актілеріне қол қоюды талап етуге.
5.2.3. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шартты бұзуға
құқығы бар.
5.2.4. Тапсырыс берушімен бірлесіп Тапсырыс берушінің "Акционерлік Қоғам қызметкерлерінің арнайы киімдері мен жеке қорғану
құралдары "стандартына техникалық ерекшеліктерді пысықтау қажет болған жағдайда"Интергаз Орталық Азия" және оның еншілес
ұйымдарының (бұдан әрі – Тапсырыс берушінің стандарты) жеткізу нәтижелері бойынша және стратегияны іске асыру кезіндегі

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



кемшіліктерді, сондай-ақ Тапсырыс берушінің стандарты бойынша номенклатураны кеңейту жөніндегі ұсыныстарды айқындау.
5.2.5. Шарт жасалған сәттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіге тапсырыс хатпен хабарлама жібере отырып,
"елішілік бағаны орындау коэффициенті" №5 ҚҚС-сыз 20 (жиырма) млн.теңгеден кем сомаға шарт жасалған жағдайда, Шарттың 12-
бөлімінде көрсетілген міндеттемелерді орындаудан бас тартылсын. Бұл жағдайда өнім беруші қолданыстағы шарт талаптарында 1
жыл мерзімге тауардың қосымша көлемін жеткізуге арналған шартқа қосымша келісім жасасу құқығынан айырылады. Егер шарт
жасалған  сәттен  бастап  20  (жиырма)  жұмыс  күні  өткеннен  кейін  Тапсырыс  беруші  Шарттың  12-бөлімінде  көрсетілген
міндеттемелерді  орындаудан  бас  тарту  туралы Өнім берушіге  хабарлама  алмаса,  онда  мұндай міндеттемелерді  өнім  беруші
қабылдаған болып есептеледі;

5.3. Тапсырыс беруші міндетті:
5.3.1. Шарттың шарттарына сәйкес жеткізілген Тауарды қабылдау.
5.3.2. Өнім берушіден беру-өткізу актісін алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде наразылықтар болмаған жағдайда беру-
өткізу актісіне қол қою.
5.3.3. Шарттың шарттарына сәйкес төлемді (төлемдерді) жүргізу.
5.3.4. Жеткізушімен бірлесіп Тапсырыс беруші қызметкерлерінің арнайы киімнің және жеке қорғану құралдарының сапасы мен
сипаттамалары бойынша ұсыныстары мен ескертулеріне талдау жүргізу;

5.4. Тапсырыс беруші құқылы:
5.4.1. Өнім берушіден Шартта белгіленген сапаға және санға сәйкес Тауарды алу.
5.4.2. Шарттың бағасын сәйкесінше азайтумен Шарттың талаптарына сәйкес келмейтін Жұмыстарды немесе Жұмыстардың кез-
келген бөлігінен бас тарту немесе ақаулы өнім тізімдемесімен Өнім берушіге сапасыз Тауарды қайтару.
5.4.3. ҚР заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шартты бұзуға және (немесе) Шарттан бас
тартуға құқығы бар.
5.4.4.  Егер тауар тауарларды көзбен шолып қарау кезінде, сондай-ақ жеткізілетін тауарларға кіріс бақылауын жүргізу кезінде
анықталуы мүмкін тиісті сапасыз жеткізілген жағдайларда өнім берушіге мынадай талаптар қойылсын:

5.4.4.1. Өнім берушінің тауардың анықталған кемшіліктерін 10 (он) жұмыс күні ішінде өтеусіз жоюға;
5.4.4.2. Өнім беруші шартта белгіленген мерзімдерде анықталған кемшіліктерді жоймаған жағдайда, Өнім берушінің тауардың
кемшіліктерін дербес жоюға Тапсырыс берушінің шығыстарын өтеуіне;
5.4.4.3. Сапасыз тауарды шарт талаптарына сәйкес келетін тауарға ауыстыруға;
5.4.4.4.  Жеткізушімен жеткізілген  тауар  үшін  есеп  айырысу кезінде  шарт  бойынша Жеткізушіге  салынған  айыппұлдар,
тұрақсыздық айыбы, өсімпұл сомаларын акцептісіз тәртіппен ұстап қалу.

5.4.5.  Өнім  берушінің  тарапынан  негіздемелік  құжаттарды  ұсына  отырып,  өнімнің  өзіндік  құнына,  елішілік  құндылықтың
орындалуына мониторинг жүргізу және қажет болған жағдайда Өнім берушіге көшпелі аудитті жүзеге асыру (оның ішінде өнім
берушінің өндірістік қуаттылығы деңгейінің шарт бойынша тауарды жеткізу көлеміне сәйкестігі).
5.4.6. Шарттың жобасына өзгерістер және (немесе) толықтырулар енгізуге сатып алуды бақылау жөніндегі орталықтандырылған
қызмет шартты жасасу рәсімін тоқтата тұрған жағдайда Өнім берушінің міндеттемелерді  орындау мерзімін ұзарту бөлігінде
тараптардың өзара келісімі бойынша жоспардан тыс тексеру жүргізу мерзіміне мөлшерлес күндер санына жол беріледі.
5.4.7. Мінез-құлық аудитінің нәтижелері бойынша анықталған стратегия бойынша өткізілген барлық сатып алулар және/немесе сатып
алу көлемі бойынша қоғамдық бақылау және өнім берушінің өндірістік қуаттарының деңгейін қадағалау жөніндегі іс-шаралар
бөлінісінде жеткізілімдердің шоғырландырылған көлемінің өндірістік қуаттылықтар көрсеткіштерінен асып кету фактісі анықталған
жағдайда шартты біржақты тәртіппен бұзу.
5.4.8. Пп-да көзделген шараларды қабылдау. 10.3.5 сигнал үлгілеріндегі сәйкессіздіктер екі рет анықталған жағдайда Шарттың;
5.4.9. Жеке тігу қажет болған жағдайда, 25-тен аспайтын тауар жиынтығын жеткізуге өтінім жіберіңіз.

6. Тауарды тапсыру және қабылдау тәртібі
6.1. Тапсырыс берушіде тауарларды көзбен шолып қарау кезінде, сондай-ақ жеткізілетін тауарларға кіріс бақылауын жүргізу кезінде
анықталуы мүмкін тауарлардың сапасына ескертулер болған кезде тауарларды қабылдау-беру актісіне Тапсырыс беруші қол қоймайды, ал
кіріс бақылауынан өтпеген сапасыз тауарлар Шартқа сәйкес келетін тауарларға ауыстыру үшін Өнім берушіге қайтарылады. Сонымен
қатар, өнім жеткізуші сатып алынатын тауарлардың ең жақсы сипаттамаларын ұсынған кезде тауар эталонының үлгісіне сәйкес келмейтін
жағдайларды қоспағанда, сапасы бойынша тауар эталонының үлгісіне сәйкес келуі керек.
6.2. Тапсырыс беруші жеткізілген тауардың оның техникалық ерекшелікке және шарттың өзге де талаптарына сәйкестігін тексеруге
құқылы.
6.3. Жеткізілген тауарды қабылдауды Тапсырыс берушінің өкілі тексеру жолымен және осы Шартта көзделген құжаттар негізінде жүзеге
асырады.
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6.4. Тапсырыс беруші Өнім берушіден сатып алу туралы Шарттың талаптарында көзделген тауардың жеткізілгенін растайтын құжатты
(құжаттарды) алған күннен бастап 10(он) жұмыс күнінен кешіктірмей шарт бойынша қажетті ақпаратты толтырады және ескертулер
болмаған жағдайда тауарларды қабылдау-беру актісіне қол қояды не дәлелді негіздемелерді көрсете отырып, тауарларды қабылдаудан бас
тартады.
Бұл ретте тауардың жеткізілгенін растайтын құжатты(ларды) өнім беруші Тапсырыс берушіге электрондық құжат түріндегі сатып алу веб-
порталы арқылы жібереді.
6.5. Жеткізілген тауардың саны мен сапасы мәселелері бойынша шағымды Тапсырыс беруші Өнім берушіге тауарды алған сәттен бастап
10 (он) жұмыс күні ішінде не қабылдаудың әдеттегі тәсілімен анықталмаған ақаулар (жасырын ақаулар) анықталған кезде ұсынады. Егер
Өнім беруші 10 (он) жұмыс күні ішінде жауап бермесе, мұндай талап өнім беруші мойындаған болып есептеледі және өнім беруші өзінің
тәуекелдері мен шығыстары есебінен хабарламаны алған сәттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде тауардың жеткізілмеген және/немесе
сапасыз бөлігін ауыстыруға міндеттенеді.
6.6. Жеткіліксіз саны/сапасыз партиясы немесе жекелеген тауарлары анықталған жағдайда өнім беруші 10 (он) жұмыс күндері ішінде
жасалған  шартқа  сәйкес  тауардың  немесе  жекелеген  тауарлардың  жеткізілмеген  санын  жеткізуге/бүкіл  партиясын  ауыстыруға
міндеттенеді, бұл ретте тауарды жеткізу жөніндегі шығыстар өнім берушінің есебінен жүзеге асырылады.

7. Кепілдіктер және Сапа
7.1. Жеткізуші жеткізілетін тауарға қолданылатын белгіленген талаптарға сәйкес келетін жеткізілетін тауардың сапасына кепілдік береді.
Өнім беруші  осы Шарт бойынша жеткізілген тауардың жаңа,  үшінші  тұлғалардың кез  келген құқықтарынан бос  екендігіне  және
нормативтік құжаттардың (ГОСТ, ҚР СТ, ОСТ, ТУ, техникалық регламент және т.б.) талаптарына сәйкес келетіндігіне және оны қалыпты
сақтау және пайдалану кезінде ақаулары болмайтындығына кепілдік береді.
7.2. Өнім беруші тауардың сапасы мен сипаттамалары бойынша Тапсырыс беруші тарапынан расталған эталондық үлгіге сәйкес тауарды
жеткізу және жеткізуді жүзеге асыру сапасы бойынша кепілдік міндеттемені орындайды. Өнім беруші осы Шартты орындау шеңберінде
жеткізілетін тауардың техникалық ерекшелік талаптарына сәйкестігіне бағалаудан өткен тауар үлгісіне сәйкес келетініне кепілдік береді
(Шартқа № 2 қосымша).
7.3. Өнім беруші жеткізілген тауарға қабылдау-тапсыру актісіне қол қойылған күннен бастап 12 (он екі) айда/техникалық ерекшелікте
белгіленген кепілдік мерзімі ішінде тауардың сапасына кепілдік береді. Бұл ретте тауарлар кепілдік мерзімі ішінде барлық нормативтік
талаптарға сай болуы тиіс.
7.4. Егер кепілдік мерзімі ішінде не Қазақстан Республикасы Азаматтық Кодексінің 430-бабында көзделген мерзімдер ішінде тауардың
ақаулары немесе оның Шарттың талаптарына сәйкес келмеуі  немесе Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 428-бабында
көзделген салдарларды анықтау анықталса, өнім беруші өз есебінен ақаулы тауарды ұсынған сәттен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде
жаңасына ауыстыруға міндеттенеді Тапсырыс беруші тиісті талаптарды орындайды. Ауыстырылған тауардың кепілдік мерзімі жаңа
тауарға ауыстырылған сәттен басталады. Тауарларды ауыстыру бойынша барлық шығындарды жеткізуші көтереді.
7.5. Егер тауарды ауыстыру бойынша кідіріс өнім берушінің кінәсінен орын алса, онда кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне ұзартылады.
7.6. Жеткізуші мыналарға кепілдік береді:

7.6.1. Өнім берушінің барлық рұқсат беру құжаттары, сондай-ақ лицензиялары және Қазақстан Республикасының заңнамасында
көзделген өзге де қажетті құжаттары болады.
7.6.2. Өнім беруші Тапсырыс берушінің сұрауы бойынша шарттың орындалуына байланысты ақпарат пен құжаттарды ұсынуға
міндеттенеді.

7.7. Сақтандыру:
7.7.1. Шарттың бүкіл қолданылу мерзіміне, егер бұл тендерлік құжаттамада немесе Тапсырыс берушінің басқа да жеке талабында
көзделсе, өнім беруші тәуекелдердің барлық түрлерін сақтандыруға және Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес талап
етілетін сақтандырудың барлық түрлерін төлеуге тиіс.
7.7.2. Барлық сақтандыру полистерінде сақтандыру компаниясының Тапсырыс берушінің шығындарды өтеуін талап етуге және
Тапсырыс берушіге талап қоюға құқығы болмайтындығына кепілдік беретін шарттар болуы керек.
7.7.3. Өнім беруші сақтандыру осы Шарт бойынша өнім берушінің қандай да бір міндеттемелерін шектеу ретінде түсіндірілмейтінін
есепке алады.
7.7.4.  Өнім беруші осы Шартты орындауға тартылған барлық қосалқы мердігерлік ұйымдардың Қазақстан Республикасының
заңнамасына сәйкес осы қосалқы мердігерлік ұйымдар ұсынатын тауарды жеткізуге байланысты тәуекелдерді жабу үшін көлемі мен
түрінде сақтандырылуын қамтамасыз етуге тиіс. Тапсырыс берушінің талабы бойынша өнім беруші әрбір қосалқы мердігерлік
ұйымның сақтандырылуын растайтын сақтандыру сертификаттарын ұсынуы тиіс.

8. Елішілік құндылықтар
8.1.  Тауарды толық көлемде жеткізу  аяқталғаннан кейін Өнім беруші 5  (бес)  жұмыс күні  ішінде Тапсырыс берушіге  шартқа № 3
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қосымшаға сәйкес нысан бойынша елішілік құндылығы бойынша есеп беруге тиіс. Шарт шеңберінде тауарды жеткізу кезінде есепке
қосымша ұсынылатын тауарға СТ-КZ нысанындағы сертификаттар (түпнұсқа/ нотариат куәландырған көшірме не ішкі айналым үшін
тауардың шығу тегі туралы сертификат беру жөніндегі уәкілетті органның мөрімен куәландырылған көшірме) ұсынылады.
8.2. Өнім беруші "жергілікті қамту үлесінің орындалу коэффициенті" № 5 ҚНК жүйесін қолданудан бас тартқан және елішілік құндылық
бойынша есеп бермеген жағдайда өнім беруші Тапсырыс берушіге мерзімі өткен әрбір күн үшін шарттың жалпы сомасының 0,1% - на
баламалы, бірақ шарттың жалпы сомасының 5% - нан аспайтын соманы тұрақсыздық айыбы ретінде төлейді. Тұрақсыздық айыбын төлеу
өнім берушіні Тапсырыс берушіге елішілік құндылығы бойынша есеп беруден босатпайды.
8.3. Өнім беруші тауарды жеткізуге өнім беруші тартатын барлық қосалқы мердігерлердің Шарттың осы бөлімінің талаптарын сақтауын
көздеуге және елішілік құндылық үлесі бойынша тиісті ақпараттың берілуін қамтамасыз етуге тиіс.

9. Тараптардың жауапкершілігі
9.1. Шарт бойынша міндеттерді орындамау және/немесе тиісті түрде орындамау үшін Тараптар Қазақстан Республикасының заңнамасына
сәйкес жауапты болады.
9.2. Өнім берушінің жауапкершілігі:

9.2.1. Өнім беруші Шартта көрсетілген тауарды жеткізу мерзімдерін кешіктірген жағдайда, Өнім беруші Тапсырыс берушіге тауарды
жеткізуді  кешіктірген  әрбір  күнтізбелік  күн  үшін  уақтылы  жеткізілмеген  тауар  құнының  0,1%  мөлшерінде,  бірақ  уақтылы
жеткізілмеген тауардың жалпы сомасынан; 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді;
9.2.2. Өнім беруші Шарттың талаптарына сәйкес СТ-KZ нысанындағы сертификатты ұсынбаған жағдайда, өнім беруші шарттың
жалпы құнының 20% мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады, оны өнім беруші тараптар жеткізілген тауарды қабылдап алуды-
беруді растайтын тиісті қабылдау – беру актісіне қол қойғанға дейін төлеуі тиіс.
9.2.3. Өнім беруші Шарттың талаптарына сәйкес анықталған кемшіліктерді жою мерзімдерін негізсіз бұзған жағдайда, өнім беруші
Тапсырыс берушіге мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін шарт сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлейді, бірақ анықталған
кемшіліктердің жалпы сомасының 10% - нан аспайды.
9.2.4. Тауарлардағы елішілік құндылық үлесінің нақты есебі ұсынылмаған жағдайда, Өнім беруші Тапсырыс берушіге мерзімі өткен
әрбір күн үшін Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ уақтылы жеткізілмеген тауардың жалпы сомасынан; 10%-нан аспайтын
мөлшерде өсімпұл төлейді.
9.2.5. Тауардағы елішілік құндылығы бойынша дұрыс емес ақпарат бергені үшін Өнім беруші Тапсырыс берушіге шарттың жалпы
сомасының 5% мөлшерінде айыппұл төлейді.
9.2.6. Өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас тартқан немесе мүмкін болмаған жағдайда, Шарттың 14-
бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда, өнім беруші Тапсырыс берушіге жеткізілмеген тауар сомасының 10% мөлшерінде
айыппұл төлеуге міндетті.
9.2.7.  Өнім беруші өзі  тартатын қызметкерлер мен контрагенттердің еңбек қауіпсіздігі  және еңбекті  қорғау,  өрт қауіпсіздігі,
экологиялық және басқа да талаптарды сақтамағаны үшін жауап береді, олардың бұзылуы заңнамада көзделген жауаптылыққа әкеп
соғады.
9.2.8. Өнім беруші шарттың 5.1.24 және 5.1.25-тармақтарын сақтамағаны үшін жауапты болады.

9.3. Өнім беруші Тапсырыс берушінің осы Шарт бойынша өнім берушінің өз міндеттемелерін орындамағаны және/немесе тиісінше
орындамағаны үшін Тапсырыс берушіге тиесілі өсімақы (айыппұлдар) сомасын осы Шарт бойынша төленуге жататын сомалардан ұстап
қалуына келіседі.
9.4. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:

9.4.1. Шарт бойынша төлемдер (оның ішінде аванстық төлемдер) кешіктірілген жағдайда, Тапсырыс беруші берушіге мерзімі өткен
әрбір күнтізбелік күн үшін берешек сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ уақтылы жеткізілмеген тауардың жалпы сомасынан; 10%-нан
аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
9.4.2. Өнім беруші ұсынған Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кідіртілген жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге
мерзімі  өткен әрбір  күнтізбелік  күн үшін шарт  сомасының 0,1% мөлшерінде,  бірақ  уақтылы жеткізілмеген тауардың жалпы
сомасынан; 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуге тиіс.
9.4.3. Тапсырыс беруші Қабылдау-тапсыру актісіне қол қоюды кідірткен жағдайда Тапсырыс беруші Өнім берушіге әрбір күнтізбелік
күн үшін кідірту сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ уақтылы жеткізілмеген тауардың жалпы сомасынан;  10%-нан аспайтын
мөлшерде өсімпұл төлейді.
9.4.4. Тапсырыс беруші құжаттарды негізсіз уақтылы ұсынбаған жағдайда (егер Шарттың талаптары бойынша Тапсырыс берушінің
тауарды жеткізу үшін Өнім берушіге құжаттарды ұсынуы талап етілген жағдайда), соның салдарынан өнім беруші Шартта көзделген
өз міндеттемелерін орындай алмаған жағдайда, Өнім берушінің Тапсырыс берушіден Қазақстан Республикасының заңнамасында
белгіленген тәртіппен мерзімі өтіп кеткен залалдарды өтеуді талап етуге құқығы бар.
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9.5. Өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші «Самұрық-Қазына» АҚ-ның Сенімсіз әлеуетті
өнім берушілерінің (өнім берушілерінің) тізбесіне Өнім беруші туралы мәліметтерді енгізу үшін сатып алу мәселелері жөніндегі уәкілетті
органға белгіленген тәртіппен ақпарат жібереді.
9.6. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.
9.7. Уақтылы жеткізбегені не тауарды жеткізуден бас тартқаны үшін шарттың талаптарына сәйкес жеткізілетін тауарды өндірушіге
есептелетін айыппұлдардың (өсімпұлдардың) жалпы мөлшері шарт сомасының 10% - % аспауға тиіс.
9.8. Шартқа 12-бөлімде және № 5-қосымшада көрсетілген тиімділік жүйесі қолданылған және өнім беруші тиімділікті орындамаған
жағдайда Өнім берушіге шартқа №5-қосымшада көрсетілген айыппұл санкциялары қолданылады. Бұл ретте, шарттың қолданылу мерзімі
ішінде ҚНК бойынша 50% - дан кем баллға қол жеткізген жағдайда Тапсырыс беруші Өнім берушіні тәртіпке сәйкес сенімсіз өнім
берушілер тізіміне қосуға құқылы және белгіленген тәртіппен Қор операторына сатып алу бойынша қажетті ақпаратты жібереді.
9.9. Шарт бойынша өсімпұлды және/немесе айыппұлды төлеуді Тараптар тиісті шотты алған сәттен бастап 7 (жеті) жұмыс күні ішінде
жүргізеді.
9.10.  Өнім беруші кез келген қолданыстағы немесе ықтимал міндеттемелерге,  талаптарға,  талап-арыздарға,  сот талқылаулары мен
талаптарға қатысты Тапсырыс берушінің жауапкершілігінен босатуға міндеттенеді және туындауы мүмкін үшінші тұлғалардың талаптары,
талап-арыздары немесе  өзге  де  талаптары қойылған  жағдайда  шығындарды,  оның ішінде,  басқалармен  қатар,  шығындарды (сот
шығындарын қоса алғанда) өтеуге кепілдік береді сот тәртібімен белгіленген жағдайларды қоспағанда, Шартты орындау кезінде Өнім
берушінің әрекеттері салдарынан немесе оған байланысты, мұндай шығындар Тапсырыс берушінің қасақана заңсыз әрекеттерінің нәтижесі
болып табылады.

10. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
10.1. Осы Шартқа өзгерістер мен толықтырулар енгізу Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртіпке сәйкес жүзеге асырылады.
10.2. Жобаға не сатып алу туралы жасалған шартқа өткізілетін (өткізілген) сатып алу талаптарының мазмұнын және/немесе Өнім берушіні
таңдау үшін негіз болған ұсынысты өзгерте алатын өзгерістерді Тәртіптің тиісті тармағында(тарында) көзделмеген өзге де негіздер
бойынша енгізуге жол берілмейді.
10.3. Тапсырыс беруші мынадай жағдайларда шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы:

10.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404-бабының 2-тармағының негізінде;
10.3.2. Өнім беруші өз міндеттемелерін бұзған жағдайда;
10.3.3. Тауарларды алудағы негізді орынсыздыққа байланысты, атап айтқанда:

10.3.3.1.  төтенше  жағдайға  немесе  экономикадағы  басқа  да  жағымсыз  құбылыстарға  байланысты Тапсырыс  берушінің
шығыстары қысқарған жағдайда;
10.3.3.2. тапсырыс берушінің алқалы атқарушы органының/байқау кеңесінің шешімі негізінде өндірістік қажеттілік болмаған
жағдайда (алқалы атқарушы орган/басқару органының байқау кеңесі/жоғары органы (қатысушылардың жалпы жиналысы)
болмаған жағдайда.
Тауарларды, жұмыстарды, көрсетілетін қызметтерді сатып алудың негізді орынсыздығына байланысты сатып алу туралы
шартты орындаудан бас тартуға Тапсырыс беруші Өнім берушіге нақты шеккен шығыстарды төлеген жағдайда жол беріледі.

10.3.4. Шарт тараптарының бірі Шарт талаптарында көзделген сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі міндеттемелерді
бұзған кезде.
10.3.5.  Тапсырыс беруші 2 (екі)  реттен артық жою үшін жіберген сигналдық үлгілерге сараптама жүргізу кезінде анықталған
сәйкессіздіктерді өнім беруші жоймаған жағдайда.

10.4. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Өнім берушіге Шарттан бас тартудың
болжамды күніне дейін кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын тиісті жазбаша хабарлама жібереді. Хабарламада себеп көрсетілуі тиіс,
жойылған шарттық міндеттемелердің көлемі, сондай-ақ Шарттан бас тарту туралы хабарламаның күшіне ену күні айтылуы тиіс.
10.5. Сатып алуда «Самұрық-Қазына» АҚ-ның құрылымдық бөлімшесі тұлғасында сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі
уәкілетті орган бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің жасалған Шартты біржақты тәртіппен бұзуына және (немесе)
бас тартуына жол берілмейді.
Бұл жағдайда Шарт тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Өнім берушіген Шарт бұзылған
күнге нақты жұмсалған шығыстарды төлеу кезінде бұзылуы мүмкін.
10.6.  Егер шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда,  өнім беруші Тапсырыс берушіден Шарт талаптарын тиісінше
орындамау салдарынан туындаған келтірілген залалдар мен шығындарды,  сондай-ақ сомасы шарт сомасының 10% -  % аспайтын,
қойылған өсімпұл мен айыппұл сомасын қаржылық өтеуді талап етуге құқылы.
10.7. Шарт тараптар арасындағы өзара келісім бойынша бұзылуы мүмкін. Бұл жағдайда Шартты бұзуға бастамашы болған Тарап екінші
Тарапты өзінің ниеті туралы 20 (жиырма) күнтізбелік күн бұрын жазбаша хабардар етуге міндетті.
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10.8. Егер шарт Шарттың 10.4, 10.5-тармақтарында көзделген негіздер бойынша бұзылса, өнім беруші тауарды жеткізуді дереу тоқтатуға
және шартты бұзу күніне орындауға байланысты нақты шығындар үшін ғана төленетін құжаттарды ұсынуға міндетті.
10.9. Тапсырыс беруші тапсырыс берушілердің орындарында жеткізу, қызмет көрсету шарттарының талаптарын сақтамағаны, ҚНК
кепілдігі мен орындалуы бойынша міндеттемелерді орындағаны және оны тәртіпке сәйкес Қордың сенімсіз әлеуетті өнім берушілерінің
(өнім берушілерінің) тізбесіне енгізгені үшін шартты бұзу жолымен өнім берушіні Стратегия периметрінен алып тастау туралы уәкілетті
органның атына жүгінуге құқылы (осы негіз тәртіпте болған жағдайда).
10.10. Сатып алу туралы жасалған шартқа (ұзақ мерзімді) өзгерістерге және (немесе) толықтыруларға тараптардың өзара келісімі бойынша
шарт жасалған күннен бастап немесе бағаның алдыңғы өзгерген күнінен бастап нарықта болғандығынан туындаған білікті әлеуетті өнім
берушілердің тізіліміндегі өндірушімен жасалған тауарларды жеткізуге арналған сатып алу туралы шарттың сомасын ұлғайту бөлігінде
жол беріледі шартта айқындалған тауарды (жеткізілмеген тауардың бір бөлігін) жеткізу, тауарды өндіру үшін қажетті шикізаттың және
(немесе)  жинақтауыштардың жалпы құны,  сатып алынатын тауардың бағасына  әсер  ететін  тарифтер  20% -  дан  астамға  ұлғайды
және(немесе) ұлғайды.
Мұндай өзгерісті енгізуге тоқсанына бір реттен артық емес, бірақ болған жағдайда жылына екі реттен артық емес жол беріледі:
- растайтын құжаттарды қоса бере отырып, сатып алу туралы шарттың орындалмаған көлемінің бір бөлігіне тауарды өндіруге және
жеткізуге арналған шығындардың егжей-тегжейлі калькуляциясын көрсете отырып, өнім беруші ұсынған сатып алу туралы шарт сомасын
ұлғайту қажеттілігінің негіздемесі;
-  бағаның едәуір  өсуі  орын алған тауарларға (шикізатқа,  жинақтаушыларға)  бағаны қайта қарау қажеттігін  куәландыратын тиісті
есептеулермен және дәлелдермен қалыптастырылған тапсырыс берушінің маркетингтік қорытындысы.

11. Хабарламалар
11.1.  Егер  Шарттың талаптары бойынша қандай да  бір  хат  алысуды жүргізу,  хабарламалар,  нұсқаулықтар,  келісімдер,  бекітулер,
сертификаттар немесе қандай да бір шешімдер ұсыну немесе шығару қажет болса және өзгеше түрде айтылмаса, онда хат алысудың
мұндай түрі негізсіз бас тартулар мен кешіктірулер жазбаша түрде жүзеге асырылады.
11.2. Осы Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат алмасу жөніндегі барлық құжаттарда Тараптардың деректемелерімен Шарт нөмірі
болуға тиіс.
11.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуға тиіс кез келген хат-хабар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар,
талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа да хабарламалар алдын ала ұсынылуға және
қолма-қол немесе кейіннен түпнұсқасын беру арқылы 5 (бес) жұмыс күні ішінде факсты/электрондық нұсқаны алған күннен бастап
кейіннен түпнұсқасын бере отырып, пошталық хабарламасы бар тапсырыс хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуға
тиіс.
11.4. Курьерлік пошта, телекс, телеграмма немесе факс арқылы жіберілген кез-келген хабарлама (алдыңғы алуды растаусыз) тапсыру
уақытында жеткізілген деп есептеледі.
11.5. Тапсырыс (әуе) хат арқылы жіберілген ескерту пошталық жеткізуді растайтын пошталық бөлімнің немесе курьерлік қызметтің
мөртабаны болған жағдайда жеткізілген деп есептеледі.

12. Жеткізуші қызметінің тиімділігін басқару
12.1. Тараптар Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 жұмыс күні ішінде Тапсырыс беруші тарапынан төрағаны қоса алғанда, әрбір
Тараптан кемінде екі адамнан тұратын, Тапсырыс беруші мен өнім берушінің тиісті бұйрықтарымен уәкілеттік берілген тараптардың
өкілдерінен тұратын шартты Басқару тобын (бұдан әрі – ГУД) қалыптастыруға міндеттенді. Тапсырыс беруші тарапынан ГУД құрамына
сатып алу департаментінің кемінде бір қызметкерін және Тапсырыс берушінің және (немесе) сатып алуды ұйымдастырушының жергілікті
мазмұнын қосу міндетті . Егер тараптар өкілдерінің дауыстары тең болған жағдайда, ГУД төрағасының өнім беруші қызметінің негізгі
тиімділік көрсеткіштерін (бұдан әрі – ҚТК) бекіту мәселелері бойынша түпкілікті шешім қабылдауға құқығы бар. ГУД құрамындағы
өкілдерді өзгерту қажет болған жағдайда, Тараптар кезекті кеңес басталғанға дейін 10 (он) жұмыс күні бұрын бір-бірін алдағы ауыстыру
туралы хабардар етеді. ГУД қызметі Шарттың қолданысы басталғаннан бастап шарттың қолданылу мерзімі аяқталғанға дейін жүзеге
асырылады.
12.2. Тапсырыс беруші мен өнім беруші Өнім берушіден 5.2-тармақтың 5.2.6-тармақшасында көрсетілген хабарламаны алмаған жағдайда
уағдаласты. Шарттың осы бөлімінің талаптарына сәйкес шарттық міндеттемелерді орындау процесінде төменде және Шартқа № 5
қосымшада айқындалғандай ҚНК жүйесі қолданылатын болады.
12.3. Тараптар ГУД қызметі шеңберінде шартты орындау бойынша әрбір ай үшін, бірақ осы тармақта белгіленген кезеңде шарттың
қолданылу мерзімі аяқталған күнге дейін күнтізбелік 10 күннен кешіктірмей мониторинг нәтижелерін екіжақты бекіте отырып, Шарттың
қолданылу мерзімі ішінде ҚНК мониторингі туралы уағдаласты.
12.4. Шарттың қолданылу мерзімі ішінде Тапсырыс беруші Өнім берушінің мынадай ҚНК-ны орындауын қадағалайтын болады: 1)
мерзімінде жеткізу жөніндегі міндеттемелерді орындау коэффициенті; 2) тауардың сапа коэффициенті, жеткізілетін тауарға жарнамалау,
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тауарға арналған құжаттама; 3) кіріс бақылауында қабылданбаған тауар санының коэффициенті;  4) ESG критерийлеріне сәйкестік
коэффициенті; 5) елішілік тауардың орындалу коэффициенті; құндылықтар. Тиімділік коэффициенттерін есептеу әдістемесі шартқа № 5
қосымшада көрсетілген.
12.5. Өнім беруші Шарттың қолданылу барысында ҚТК орындаған жағдайда, Қордың тауар өндірушілер тізілімінде болу талаптарын
міндетті түрде өзектендіруді және шарттың қолданылу аясының төртінші тоқсанынан кешіктірмей өндірушінің мәртебесін индустриялық
сертификаттың болуымен Растауды ескере отырып, ҚДҚ жұмысы шеңберінде Өнім берушінің ҚТК орындағаны туралы қорытынды
әзірленеді. Оң қорытынды жасалған кезде Тапсырыс беруші отандық тауар өндірушілер тізілімінде болу талаптарын міндетті түрде
өзектендіруді және индустриялық сертификаттың болуы туралы өндіруші мәртебесін Растауды ескере отырып, өнім берушімен шартқа
қосымша келісім жасасу жолымен Шарттың қолданысын 1 (бір) жылға ұзартуға құқылы.
12.6.  Шарттың қолданылу кезеңі  ішінде  өнім  беруші  тоқсан  сайын/жартыжылдық/жылдық негізде  Тапсырыс берушіге  ҚНК-ның
орындалуы туралы есепті есепті тоқсаннан кейінгі айдың 10 (оныншы) күнінен кешіктірілмейтін мерзімде (егер жылдық есеп Шарттың
қолданылу мерзімі аяқталған күнге дейін күнтізбелік 10 күннен кешіктірілмей) ұсынады. Ұсынылған есеп негізінде келесі 10 күн ішінде
ГУД өткен кезеңдегі тауарды жеткізу жөніндегі есептің нәтижелері қаралатын және талданатын, кемшіліктер анықталатын және тауардың
сапасын жақсарту жөніндегі іс-шаралар жоспарлары айқындалатын кеңестер (қажет болған жағдайда бейнеконференцбайланыс арқылы)
өткізеді. Жоспарлы кеңестер барысында өнім берушінің ҚНК орындағаны туралы ұсынылған Есеп және қажетті құжаттар (тауарды
өндірістік сынау нәтижелері туралы актілер, қабылдау актілері, ақаулы ведомостар және басқа құжаттар) негізінде ҚНК коэффициенттерін
бірлесіп есептеу жүргізіледі.
12.7. Алдыңғы кезеңдегі өнім берушінің есептік коэффициенттері мен ҚНК ГУД кеңесінде ресми түрде бекітіледі және келесі кезеңдердің
(тоқсан,  жарты  жыл  және  жыл)  ҚНК  және  өнім  берушінің  қызметін  қорытынды  бағалау  үшін  статистикалық  деректер  ретінде
пайдаланылады.
12.8. Тиімділікті орындамау шарттың елеулі талаптарын бұзу болып саналады және Тапсырыс берушінің Шарттың № 5 қосымшасында
көрсетілген айыппұл санкцияларын қолдануын және шартты бұзуды көздейді.
12.9. Тапсырыс беруші Шарт шеңберінде келесі есепті кезеңге тауарлар көлемін ұлғайту/азайту туралы шешім қабылдаған кезде Өнім
берушінің ҚНК бағалау нәтижелерін ескеруге құқылы.

13. Шарттың мерзімі
13.1. Осы Шарт Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол қойған күннен бастап күшіне енеді және тараптар өз міндеттемелерін толық
орындағанға дейін ал өзара есеп айырысу бөлігінде Тараптар Шарт бойынша өзінің барлық міндеттемелерін толық орындағанға дейін
әрекет етеді (егер Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік актілеріне сәйкес Тапсырыс берушінің қызметін басқарудың уәкілетті органы
(Байқау кеңесі)шарт жасасуды мақұлдау туралы шешім қабылдауды талап еткен жағдайларда. содан кейін шарт шарт жасасуды мақұлдау
және оған тараптар қол қою туралы тиісті шешім қабылданған сәттен бастап күшіне енеді).
13.2. Әрбір Тарап екінші Тарапқа шартқа қол қойылған күні оның шарт жасасу және ол көздеген әрекеттерді орындау үшін барлық
құқықтары мен өкілеттіктері бар екенін, сондай-ақ шартқа қол қоюға, ұсынуға және орындауға тиісті түрде санкция берілгенін, сондай-ақ
Тараптың атынан Шартқа қол қойған адамға тиісті түрде өкілеттік берілгенін мәлімдейді және кепілдік береді.

14. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
14.1. Егер бұл форс-мажорлық жағдайлардың нәтижесі болса, Тараптар осы Келісім-шарт бойынша міндеттемелерді толық немесе ішінара
орындамағаны үшін жауапкершіліктен босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «форс-мажорлық жағдайлар» Тараптардың еркінен
тыс және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғаларға әскери әрекеттер, табиғи немесе табиғи апаттар, эпидемиялар,
карантиндер, эмбарго және басқалары сияқты әрекеттер кіруі мүмкін, бірақ олармен шектелмейді.
14.2. Форс-мажорлық жағдай туындаған кезде, міндеттемелерді орындау мүмкін еместігі туындаған Тарап екінші Тарапқа пайда болған
сәттен бастап күнтізбелік 5 (бес) күн ішінде форс-мажордың күтілетін ұзақтығы туралы жазбаша (хабарлама) хабарлауға, сонымен қатар
осындай жағдайлар  мен олардың себептері  туралы,  сондай-ақ  құзыретті  орган  берген  осындай жағдайлардың болуын растайтын
құжаттарды ұсынуға міндетті.
14.3.  Шарт бойынша міндеттемелерді  орындау мерзімі  еңсерілмейтін күш мән-жайлары, сондай-ақ осы мән-жайлардан туындаған
салдарлар әрекет еткен уақытқа пропорционалды түрде шегеріледі.
14.4.  14.2-тармақта  айтылған  тәртіппен  хабарламау  немесе  уақтылы  хабарламау.  Тарапты  міндеттемені  орындамағаны  үшін
жауапкершіліктен босататын негіз ретінде жоғарыда аталған кез келген мән-жайға сілтеме жасау құқығынан айырады.
14.5. Жоғарыда көрсетілген мән-жайлар мен олардың ұзақтығының жеткілікті дәлелі Тапсырыс беруші және өнім беруші елдерінің тиісті
Сауда-өнеркәсіп палаталары немесе осындай мән-жайлар туындайтын елдегі басқа да уәкілетті органдар берген сертификаттар болып
табылады.

15. Дауларды шешу тәртібі
15.1. Шартқа қатысты Тараптар арасында пайда бола алатын барлық даулар және келіспеушіліктер келіссөздер арқылы шешіледі.
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15.2. Егер осы келіссөздердің нәтижесінде Тараптар Шарт бойынша дауды шеше алмаса, кез – келген Тараптар бұл мәселені Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес Алматы қаласының мамандандырылған ауданаралық экономикалық сотында шешуді талап ете
алады. Осы Шартта реттелмеген барлық мәселелер Қазақстан Республикасының заңнамасымен реттеледі.
15.3. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасының нормаларымен реттеледі.

16. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы әрекет ету
16.1. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар мен олардың қызметкерлері төлем жасамайды, төлеуге ұсыныс
жасамайды және қандай-да бір тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде заңсыз артықшылықтарға немесе өзге де заңсыз мақсаттарға қол
жеткізу үшін қандай-да бір ақшалай қаражат немесе құндылық төлеуге жол бермейді.
16.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың жұмыскерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
16.3. Осы Шарт Тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың жұмыскерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,
сыйлықтарды беру,  олардың атына жұмыстарды (көрсетілетін қызметтерді)  өтеусіз  орындау арқылы және жұмыскерді  белгілі  бір
тәуелділікке  қоятын  және  осы  жұмыскердің  оны ынталандыратын  тараптың  пайдасына  қандай  да  бір  іс-әрекеттерді  орындауын
қамтамасыз етуге бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
16.4.  Тарапта қандай да бір сыбайлас жемқорлыққа қарсы шарттардың бұзылуы орын алды немесе орын алуы мүмкін деген күдік
туындаған жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндетті.
16.5. Тарап жазбаша хабарламада контрагенттің, оның жұмыскерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерін бұзғанын немесе бұзуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз беретін фактілерге сілтеме жасауға немесе
материалдарды ұсынуға міндетті.
16.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар тәуекелін азайту
үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем көрсетеді.
16.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
16.8.  Шарт  мақсатында  сыбайлас  жемқорлық құқық бұзушылықтарға  пара  беру  не  алу  кезінде  жасалатын қасақана  іс-әрекеттер,
коммерциялық  пара  беру  не  Тараптар  қызметкерінің  өзінің  қызметтік  жағдайын  тараптардың  заңды  мүдделеріне  қайшы,  ақша,
құндылықтар, сыйлықтар және мүліктік, физикалық немесе моральдық сипаттағы өзге де мүлік немесе көрсетілетін қызметтер түрінде
пайда алу мақсатында өзге де заңсыз пайдалануы, тараптар үшін өзге де мүліктік құқықтар алу жатады. өзі үшін немесе үшінші тұлғалар
үшін не аталған адамға басқа жеке тұлғалардың мұндай пайданы заңсыз беруі және өзге де мүліктік игіліктер мен артықшылықтар алуы,
Қазақстан Республикасының Не болу және/немесе бизнесті жүргізу елінің сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнамасына сәйкес тараптар
(бұдан әрі – сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылықтар).
16.9. Тарапта сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылық орын алды немесе орын алуы мүмкін деген негізделген болжам туындаған жағдайда
(сыбайлас жемқорлық қылмыс жасауына байланысты екінші Тараптың қызметкерлеріне(қызметкерлеріне) қатысты қылмыстық іс қозғау
туралы ақпаратты не сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылық туралы өзге де анық ақпаратты алған кезде) мұндай Тарап бұл туралы екінші
Тарапқа жазбаша нысанда хабарлауға міндеттенеді тиісті фактілер (бұдан әрі – Хабарлама) және басқа Тараптан сыбайлас жемқорлық
құқық бұзушылық орын алмағанын немесе орын алуы мүмкін .стігін Растауды алғанға дейін шарт бойынша міндеттемелерді орындамауға
құқылы. Көрсетілген Растауды екінші Тарап хабарламаны алған күннен бастап күнтізбелік 10 (он) күн ішінде беруге тиіс.
16.10. Тапсырыс беруші сыбайлас жемқорлық құқық бұзушылық жасағаны туралы анық ақпарат алған кезде және осы баптың ережелерін
сақтаған кезде екінші Тарапқа тиісті жазбаша хабарлама жібере отырып, шартты орындаудан біржақты тәртіппен толық немесе ішінара
бас тартуға, сондай-ақ екінші Тараптан Шартты бұзудан келтірілген залалдардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
16.11. Өнім беруші Тапсырыс берушінің қызметіне байланысты сыбайлас жемқорлыққа қарсы Ескертпе талаптарын бұзудың барлық
жағдайлары туралы Тапсырыс берушіге уақтылы хабарлауға міндеттенеді. Талаптарды бұзу жағдайлары туралы хабарлау үшін Өнім
беруші Тапсырыс берушінің ресми веб-сайтында орналастырылған тапсырыс берушінің "сенім телефонын" пайдалануға міндетті. Өнім
беруші осы Шарт бойынша әрекет ететін онымен үлестес барлық жеке және заңды тұлғалардың (бұдан әрі олардың әрқайсысы "үлестес
тұлға" деп аталады), оның ішінде өнім берушінің иелерінің, директорларының, лауазымды адамдарының, қызметкерлері мен агенттерінің
шектеусіз осы ескертпенің кепілдіктерін сақтауын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
16.12. Жеткізуші және барлық аффилиирленген тұлғалар тікелей немесе жанама түрде келесі әрекеттерді жасамауға міндеттенеді:
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16.12.1. Бизнесті заңсыз алу, сақтау немесе жүргізу не Тапсырыс беруші үшін заңсыз артықшылықтар алу мақсатында мемлекетпен
байланысты кез келген тұлғаларға қандай да бір ақшалай қаражатты төлеуге, ұсынуға, уәде беруге Не төлеуге немесе өзге де
құндылықтарды (сыйлықтарды, ойын-сауық пен субсидияларды қоса алғанда) беруге рұқсат етуге құқылы.
16.12.2. Коммерциялық пара беруді және бизнесті жүргізудің өзге де заңсыз және заңсыз құралдарын қоса алғанда, коммерция
саласында пара алуға тыйым салатын қолданыстағы заңдарды бұзатын өзге де іс-әрекеттер жасамау.

16.13. Өнім беруші мемлекетпен байланысты тұлға болып табылмайды және оның лауазымды тұлғалары, қызметкерлері не тікелей немесе
жанама иелері болып табылатын саяси маңызы бар тұлғалары болмайды. Өнім беруші қандай да бір саяси маңызы бар тұлға өнім
берушінің лауазымды адамы немесе қызметкері болған не өнім берушіден тікелей немесе жанама қатысу үлесін алған барлық жағдайлар
туралы Тапсырыс берушіні жазбаша нысанда дереу хабардар етуге міндеттенеді.
16.14. Өнім беруші қандай да бір заңсыз мақсаттарда емес, заңды шаруашылық қызметті жүзеге асыру мақсатында құрылған және тек
заңды қаржыландыру көздеріне ие.
16.15. Өнім беруші мен оның аффилиирленген тұлғалары алаяқтық немесе сыбайлас жемқорлыққа байланысты қандай да бір заңға қайшы
іс-әрекеттер жасағаны үшін сотталған жоқ немесе кінәлі  деп танылған жоқ.  Егер Өнім беруші немесе оның қандай да бір үлестес
тұлғалары осындай құқыққа қайшы әрекеттерді жасағаны үшін сотталса немесе жасағаны үшін кінәлі деп танылса, өнім беруші Тапсырыс
берушіні дереу жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
16.16. Өнім беруші Тапсырыс берушінің іскерлік этика Кодексімен Тапсырыс берушінің ресми веб-сайтында Тапсырыс берушінің
сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл саласындағы саясатымен танысқанын растайды. Өнім беруші Тапсырыс берушінің Іскерлік әдеп
кодексін және Тапсырыс берушінің сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл саласындағы саясатын толық түсінетіндігін куәландырады.
16.17. Өнім беруші осы Сыбайлас жемқорлыққа қарсы ескертпенің талаптары нақты немесе ықтимал бұзылған жағдайда Тапсырыс
берушіге адалдықпен көмек көрсетуге және жәрдем көрсетуге міндеттенеді,  оның ішінде өз иелеріне, директорларына, лауазымды
тұлғаларына және басқа да үлестес тұлғаларға сауалнама жүргізу мүмкіндігін қамтамасыз етуге міндеттенеді.
16.18. Өнім беруші Тапсырыс берушінің қызметіне байланысты сыбайлас жемқорлыққа қарсы Ескертпе талаптарын бұзудың барлық
жағдайлары туралы Тапсырыс берушіге уақтылы хабарлауға міндеттенеді. Талаптарды бұзу жағдайлары туралы хабарлау үшін Өнім
беруші Тапсырыс берушінің ресми веб-сайтында орналастырылған тапсырыс берушінің "сенім телефонын" пайдалануға міндетті.

17. Құпиялылық
17.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия еместігіне және Қазақстан
Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының веб-порталында және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші тұлғалар
үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді.
Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен ақпарат құпия болады және Тараптар Қазақстан
Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте көзделген жағдайларды қоспағанда, екінші Тараптың алдын ала жазбаша
келісімінсіз бұл ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес.
Осы тармақтың екінші абзацы Шарттың мәніне қатысты мәселелерді оларды практикалық шешу мүддесінде немесе мұндай жария ету
Қазақстан  Республикасының  заңнамасында  ұйғарылған  не  оған  уәкілетті  мемлекеттік  органдардың  талап  етуі  бойынша  жүзеге
асырылатын жағдайларда сотта қарау жағдайларына қолданылмайды.
17.2.  Өнім беруші  Тапсырыс берушінің  «Самұрық-Қазына»  АҚ Шарт  бойынша ақпаратты,  оның ішінде  деректемелер  мен төлем
деректемелері туралы ақпаратты қоса алғанда, онымен шектелмей, Тапсырыс берушіге қызмет көрсететін банктің контрагенттерін
деректерді берудің қауіпсіз каналы арқылы байланыс арналарының қажетті хаттамаларын қолдана отырып, «Самұрық-Қазына» АҚ
ақпараттық-талдамалық жүйесіне жіберу арқылы жария етуге құқылы екеніне келіседі.

18. Басқа шарттар
18.1. Тараптар осы Шарттың талаптарымен келісе отырып және Өнім берушінің кепілдіктері негізінде және оларға адалдықпен сүйене
отырып, Өнім беруші:
(а) Өнім беруші де, оның үлестес тұлғалары да, Өнім берушінің барлық акционерлері де АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе)
Ұлыбританияның және (немесе) SDN санкциялық тізімдерінде (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген
азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір
немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) санкциялар тізіміне, сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа санкциялар тізіміне
енгізілмегеніне кепілдік береді.
 
Өнім берушінің Шартпен келісімі осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп соқпайды;
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(b) Өнім беруші Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты орындалған
күніне  дейін  –  Өнім  берушінің  шоттары,  оның  ішінде  Шарт  бойынша  төлемдер  жасау  үшін  пайдаланылатын  меншікті  және
корреспонденттік шоттары АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S.
Department of the Treasury) басқаратын оларға қатысты активтерді тоқтату режимі қолданылатын ЕО-ның қаржылық санкцияларының
объектілері болып табылатын адамдардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне енгізілмеген (Consolidated List of persons,
groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them)
және (немесе) Ұлыбританиядағы Қаржылық санкцияларды жүзеге асыру жөніндегі басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің
жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK) және (немесе)
SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List
of  Foreign  Financial  Institutions  Subject  to  Correspondent  Account  or  Payable-Through  Account  Sanctions  –  шетелдіктердің  тізімі
корреспонденттік шот немесе өтпелі төленетін шот ашатын немесе жүргізетін қаржы институттары тыйым салынған немесе бір немесе
бірнеше қатаң шарттарға бағынады), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) банктерде
немесе қаржы институттарында орналасқан.
 
 (c) Мердігердің атынан осы Шартқа қол қоятын тұлға(лар) АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office
of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар
тізіміне және (немесе)  SDN (Specially  Designated Nationals  and Blocked Persons List  –  арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған
тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions –
корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға
бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар
тізімі), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізіміне енгізілмеген.
18.2. Егер Өнім берушінің қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, Өнім беруші екінші Тараптың талабын
алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей, Өнім берушінің осындай кепілдігінің дәйексіздігі немесе дәл емес болуы
нәтижесінде немесе оған байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте
Тапсырыс беруші осы Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы.
18.3. Егер Шартпен келісім жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа Санкциялық Акт қабылданса немесе қандай да бір қолданыстағы
Санкциялық Актіге өзгерістер енгізілсе немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесіне немесе
шешіміне байланысты қолданылып жүрген Санкциялық Актінің («Жаңа Санкциялар») қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше түрде
өзгерсе және осындай Жаңа Санкциялар:
 (a)ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауын
мүмкін етпеуі немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін және (немесе)
(b)осындай Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың ақылға
қонымды қорытындысы бойынша) ұзақ уақыт қол жеткізе алмауына әкеп соқтырған немесе әкеп соқтыруы мүмкін және (немесе)
(c)олар бұзушылыққа немесе өнімді жеткізуді/жұмысты тоқтатуға әкелуі мүмкін
(d)Тараптардың қандай да бірінің елеулі кредиттік шарттарында қамтылған, оларды сақтау Жаңа Санкциялармен мүмкін емес немесе
айтарлықтай кедергі келтіретін Тараптардың міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады және (немесе)
(e)осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқтырды немесе тиісті рейтингтік агенттік жазбаша нысанда растаған
мұндай төмендеу ықтималдығы бар (бірге – «Жаңа Санкциялардың Салдары»), мұндай Тарап Жаңа Санкциялар қабылданған сәттен
бастап 2 жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі  «Санкциялар туралы хабарлама» деп аталады) ресми
растайтын құжаттарды қоса бере отырып және осы санкциялардың оған әсері туралы екінші Тарапты бұл туралы дереу жазбаша хабардар
етуге міндеттенеді.
18.4.  Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірмей Тараптардың осы Шарт бойынша өз
міндеттемелерін орындауына Жаңа Санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу үшін, сондай-ақ
осы Шартқа өзгерістер енгізуді, тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды қоса алғанда
(«Адал келіссөздер»), Жаңа Санкциялардың осындай теріс әсерін болғызбау немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және
ақылға қонымды шаралар туралы Тараптар кездесу(лер)/келіссөздер өткізеді.
18.5. Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен
шараларды іске асыру үшін 5 жұмыс күні ішінде не олар келіскен өзге мерзім ішінде ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, Жаңа
Санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар іске
асырылуы мүмкін.
18.6. Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 5 жұмыс күні өткен соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, кез келген
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Тарап кез келген уақытта Жаңа Санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты Жаңа Санкциялар туындаған Тарапқа («Тыйым
салынған Тарап») келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама («Келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама») жіберуге құқылы.
Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда Тарап Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға
және келтірілген тікелей және/немесе жанама шығындардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
18.7. Тараптар жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен не тенге
жүзеге асыру Тапсырыс беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша Жаңа Санкциялар, 15.8-баптың
ережелері себебінен өзгеше түрде орынсыз болған жағдайда келіседі, Тараптардың ақылға қонымды пікірі бойынша баламалы валютада
төлем жасау Тараптарға Жаңа Санкциялардың салдарын болдырмауға мүмкіндік берген жағдайда басым тәртіппен қолдануға жатады және
мұндай жағдайда 15.5 және 15.6-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайды.
18.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез
келген төлемдерді АҚШ долларымен не (валютаны көрсету) жүзеге асыру Өнім беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың
өзара келісуі бойынша өзге де түрде орынсыз болып қалса, осыны растайды және келіседі, Тапсырыс беруші Өнім берушіні бұл туралы
жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді және Тараптар осындай төлем жүргізілетін баламалы валютаны (Тараптар келісетін
валютаны көрсету) («Баламалы валюта») және осындай төлемді алушы Тараптың банктік шотының деректемелерін жазбаша нысанда
бірлесіп келіседі, Тараптар келісілген валютада төлемді табысты жүргізу үшін бір біріне барлық қажетті және ақылға қонымды жәрдем
көрсетуге міндеттенеді.
18.9. Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар
көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 15.8-тармақ теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен қолданылған жағдайда),
онда Тараптар, егер немесе Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты өзінің интернет
сайтында (www.nationalbank.kz) тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) бағам
бойынша (басқа елдің баламалы Ұлттық Банкі көрсетілсін) жарияламаса, мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларымен есеп айырысуды
жүзеге асыру мақсаттары үшін осы сомалар тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн)
Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің бағамы бойынша АҚШ долларына қайта есептелетін болады.
18.10. Шарт 2 (екі) тараптардың әрқайсысы үшін бір-бір данадан бірдей заңды күші бар данада жасалды. Шартқа қатысты барлық хат-
хабар және Тараптардың бүкіл құжаттамасы осы шарттарға сәйкес болуы тиіс.
18.11. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар жазбаша түрде жасалған және Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол
қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
18.12. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалды және реттеледі
18.13. Өнім беруші осы Шартқа қол қоя отырып, мынаны растайды:

18.13.1. Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылады;
18.13.2. осы Шартқа қол қоюға қандай да бір шектеулер, тыйым салулар жоқ;
18.13.3. осы Шартқа қол қоймас бұрын өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалады және сәйкестендірді.

19. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері

"Интергаз Орталық Азия" АҚ
Астана қ., Әлихан Бокейхан, 12
БСН 970740000392
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ196010111000020945
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (717) 292-7048
Алматы МГҚБ филиалының директоры Суюндиков Руслан
Облысович

"Инвестиционный  дом  "IVM"  жауапкершілігі  шектеулі
серіктестігі
Алматы қ., Жетісу ауданы, Ратушный, 78, корпус 1
БСН 100640006526
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ44601A861003191281
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (775) 767-2015
Директор Аршидинов Бахтияр Пархатжанович
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№1 қосымша

 №1133502/2025/20 от 08.10.2025 жылғыкелісім-шарт үшін 

Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстар мен қызметтердің тізімі

ЖП
тармағ
ының

№

Атауы және қысқа
сипаттамасы Қосымша сипаттамасы Жалпы

саны Саны Өлшем
бірлігі

Бірлік
бағасы

ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу

шарттары
Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

11-4 Т

Костюм, ерлер,
балқыған металдың

шоқтары мен
шашырауыннан

қорғау үшін, матадан

Жалпы сипаттамалар:
Дәнекерлеушінің
жазғы костюмі

5.000 5.000 Жиынтық 43 263 Иә 242 272.8

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

Шартқа қол
қойылған

күннен бастап
(қоса алғанда)

31.12.2025
дейін.

Алдын ала
төлем - 30%,

Аралық төлем
- 60%, Соңғы
төлем - 10%
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7253-2
Т

Костюм, ерлер,
жоғары

температуралардан
қорғауға арналған,

матадан

Жалпы сипаттамалар:
Отқа төзімді қысқы

костюм
139.000 139.000 Жиынтық 205 326 Иә 31 965 151.68

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

Шартқа қол
қойылған

күннен бастап
(қоса алғанда)

31.12.2025
дейін.

Алдын ала
төлем - 30%,

Аралық төлем
- 60%, Соңғы
төлем - 10%

7252-2
Т

Костюм, ерлер,
жоғары

температуралардан
қорғауға арналған,

матадан

Жалпы сипаттамалар:
Отқа төзімді жазғы

костюм
296.000 296.000 Жиынтық 121 968 Иә 40 434 831.36

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

Шартқа қол
қойылған

күннен бастап
(қоса алғанда)

31.12.2025
дейін.

Алдын ала
төлем - 30%,

Аралық төлем
- 60%, Соңғы
төлем - 10%
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22-4 Т

Костюм, ерлер,
балқыған металдың

шоқтары мен
шашырауыннан

қорғау үшін, матадан

Жалпы сипаттамалар:
Дәнекерлеушінің
қысқы костюмі

5.000 5.000 Жиынтық 52 371 Иә 293 277.6

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

Шартқа қол
қойылған

күннен бастап
(қоса алғанда)

31.12.2025
дейін.

Алдын ала
төлем - 30%,

Аралық төлем
- 60%, Соңғы
төлем - 10%
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Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

Шарттың №2
қосымшасы №1133502/2025/20 от 08.10.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1133502 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 75 (11-4 Т, 4127146)

Тапсырыс беруші: "Интергаз Орталық Азия" акционерлік қоғамының "Алматы" магистральды газ құбырлары 
басқармасы" филиалы

Жеткізуші: "Инвестиционный дом "IVM" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 11-4 Т

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Костюм, ерлер, балқыған металдың шоқтары мен шашырауыннан қорғау үшін, матадан

Қосымша 
сипаттама

Жалпы сипаттамалар: Дәнекерлеушінің жазғы костюмі

Саны 5.000

Өлшем бірлігі Жиынтық

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, Алматы облысы, Қарасай ауданы, Қаскелең қ.ә., Қаскелең қ., КАЗАХСТАН, 
Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.Момышулы 14, склад 
Алматинское ЛПУ

Жеткізу 
шарттары

DDP

Жеткізу мерзімі Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2025 дейін.

Төлем 
шарттары

Алдын ала төлем - 30%, Аралық төлем - 60%, Соңғы төлем - 10%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

2. Сатып алынатын тауардың қысқаша сипаттамасы.

Балқытылған металдың ұшқыны мен шашырауының әсерінен, металды кесуге және тегістеуге байланысты қарқынды 
жұмыстарды, әртүрлі өндірістік жағдайларда бүкіл ауысым бойы (6 сағаттан және одан да көп) дәнекерлеу жұмыстарын 
жүргізу кезінде қорғауға арналған.

2.1 Модельдің жинақталуы: Дәнекерлеушінің жазғы костюмі күртке мен шалбардан тұрады.

2.2 Сипаты және қажетті функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары:

2.2.1 Костюм «Киімді жобалауға арналған бойлары, өлшемдері және толықтық топтары бойынша ерлердің типтік 
фигураларының жіктелуі» МемСТ 31399-2009 жіктеліміне сәйкес типтік фигуралар бойынша жасалады.

2.2.2 «Ерлердің аса үлкен өлшемдегі типтік фигураларының жіктелуі» МемСТ 31400-2009 жіктемелеріне сәйкес, 
Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша аса үлкен өлшемдегі костюм дайындауға жол беріледі.

2.2.3 Партияны дайындау үшін өлшем мен бойдың пайыздық арақатынасын Тапсырыс беруші Шартта белгілейді.

2.2.4 Костюмнің сызықтық өлшемдерінің номиналды мәндерінен шекті ауытқулар:

Ені бойынша өлшеу үшін — ±1,0 см;
Ұзындығы бойынша өлшеу үшін — ±1,5 см.
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2.2.5 Костюмнің өлшемі адамның денесінің өлшеміне сәйкес келуі керек.

2.2.6 Негізгі параметрлер мен сипаттамалар:

3-сыныпты костюм қолмен дәнекерлеу операцияларын жұмысшыдан металл немесе отқақтың шашырау көзіне дейін 
шамамен 50 см қашықтықта орындауға арналған, ол шектеулі бөлмелерде, соның ішінде металдарда, мысалы, 
цистерналарда, құбырларда, сондай-ақ кеме жасау жағдайында, газ құбырларын төсеу, теміржолдағы жылжымалы 
құрамды жөндеу және соған ұқсас жағдайларда қолданылады. Металдарды оттегімен кесу кезіндегі жұмыстарда да киюге 
болады.

2.3 Эргономикалық талаптар:

2.3.1 Костюм EN 340 – 2012 «Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Арнайы қорғаныс киімдері. Жалпы техникалық 
талаптар» МемСТ талаптарына сай келуі тиіс. 

Костюм құрылымы келесі ерекшеліктерді ескеруі керек:

Костюмде балқытылған металдың шашырауы жиналуы мүмкін жерлерде қатпарлар мен қайырмаларға жол 
берілмейді.
• Жеңінің төменгі жағының құрылымы балқытылған металдың ұшқыны мен шашырауына жол бермеуі керек.
Күрткенің белінен төмен орналасқан қол салатын аузы бүйірлік тігістен 10° аспайтын ауытқуы бар бүйір 
қалталарын қоспағанда, қалтаның сыртқы аузы клапанмен жабылуы керек.
Қалта клапаны қалтаның аузынан 10 мм кеңірек болуы керек. Клапандарды бекіту олардың тығыз жанасуын 
қамтамасыз етуі керек. Клапанды бүйірлік тігістер бойымен реттеуге рұқсат етіледі. 

2.3.2 Ілмектері балқытылған металдың шашырауы жиналуы мүмкін жерлерде тесіктер немесе қатпарлар пайда 
болмайтындай етіп жасалуы керек. Ілмектер планкалармен, клапандармен немесе ұқсас элементтермен 
жабылуы тиіс. Ілмек элементтерінің арасындағы қашықтық 150 мм-ден аспауы керек, егер қолды жеке қорғаудың тиісті 
құралдары қолданылса, жең манжеттерінің ілмектері қосымша жабылмауы мүмкін.

2.3.3 Костюм күрткесі жұмыс операцияларын орындау кезінде шалбардың жоғарғы бөлігін кемінде 20 см жабуы керек.

2.3.4 3-ші класты қорғаныс костюмін жасауда келесі талаптар ескерілуі тиіс:

Күртке мен шалбардың ілмектері оң жағында, орталық немесе аралас болуы керек.
Күртке жеңдері мен шалбар балағының құрылымы барлық қажетті қимылдарды орындау кезінде пайдаланушының 
қолының қалпына сәйкес келуі керек.
Күртке пен шалбар жеңдерінің жиегі ішкі білезіқаппен жабдықталуы керек.
Өңір қайырмасын, жаға жапсырмасын және білезікқаптар отқа төзімді материалдардан (мата және/немесе 
тоқылған мата) жасалуы керек. 
Ауа өткізгіштігі 10 дм/мс кем материалдарды пайдаланған кезде құрылымда желдеткіш саңылаулар (төмен 
температурадан қорғауға арналған бұйымдарды қоспағанда) көзделуі тиіс.

Ескерту: Тапсырыс берушінің талабы бойынша ілмегі сол жағында болуы мүмкін.

2.3.5 Қорғаныс қасиеттерін арттыру үшін костюм төмендегідей орналастырылған төсемдермен жасалуы мүмкін:

алдыңғы жағының бүкіл ұзындығы мен ені бойынша, артқы жағының жоғарғы бөлігі, куртканың бүйір бөліктері;
жеңнің жоғарғы бөлігінде бүкіл ұзындығы бойынша ені кемінде 30 см және жеңдердің төменгі жағында биіктігі 
кемінде 20 см;
шалбардың алдыңғы бөліктерінде жоғарыдан (куртканың төменгі деңгейінен кемінде 10 см жоғары) түбіне дейін;
шалбардың артқы бөліктерінде биіктігі кемінде 15 см, бүйір және қадамдық тігістер бойымен тізе сызығынан 
кемінде 15 см жоғары және ені кемінде 7 см.

Қаптама негізгі материалдан жасалуы мүмкін.

2.3.6 Костюмде мыналар болмауы тиіс:

теріні тітіркендіретін немесе пайдаланушыны жарақаттайтын шығыңқы, қатты, тырналатын немесе қатты беттері;
тар және / немесе қан айналымын бұзатын;
пайдаланушының қозғалысын шектейтін тым бос және / немесе ауыр болмауы тиіс.

2.3.7 Балқытылған металдың ұшқыны мен шашырауынан қорғауға арналған ерлер костюмі осы стандарттың талаптарына, 
бұйымға арналған техникалық құжаттамаға сәйкес стандартты қабылдаған мемлекеттің аумағында қолданылатын 
нормативтік құқықтық актілердің талаптарын сақтай отырып дайындалады.
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2.3.8 Костюмнің қасиеттері «Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Балқытылған металдың ұшқыны мен 
шашырауынан қорғауға арналған арнайы киім. Техникалық талаптар». 12.4.250-2019 МемСТ сәйкес келеді.

2.3.9 Костюм дайындау кезінде былғарыдан жасалған бұйымдардың қондырмаларын мынадай кесінділерден кесіп пішуге 
рұқсат етіледі:

 - киімнің алдыңғы жағы, арқасының иініші, жеңінің жоғарғы жағы кемінде екіден кем емес бөліктен;

- шалбарының алдыңғы бөлігі үш бөлшектен аспайтын болуы тиіс.

2.3.10 Костюм жоғарғы бөлігінің дәнекер тігістерінің үзілу жүктемесі кемінде 250 Н болуы тиіс.

2.3.11 Костюмнің жоғарғы бөлігінің түйіспе тігістері отқа төзімді жіппен тігілуі тиіс. Сырып тігуге, қайып тігуге және 
тігуге қойылатын талаптар – МемСТ 29122.

2.4 Сыртқы түрі:

2.4.1 Күртке

Ерлерге арналған тік сұлбалы жазғы күртке, диаметрі 2 см отқа төзімді жасырын түймелері бар, сол жағынан желден 
қорғайтын планкамен жабылған. Алдыңғы жағында көлденең қималары бар, көлденең қиманың астына тігілген 
төменгі жапсырмалы қалталары мен клапандары бар. Қалтаның аузы 20,0 см. 

2.4.2 Артқы жағында көлбеу және көлденең қималары бар. Артқы жағының бүйір тігістерінде жеңдердің астында 
желдеткіш саңылаулар орналасқан. 

2.4.3 Қондырма жең, тік қимасы бар. Шынтақ тігісі қозғалыс еркіндігін қамтамасыз ету үшін бүгіліп тігілген. 

2.4.4 Жағасы қондырмалы, 100% мақта, габардин.

2.4.5 Төсемі бар, кеуде деңгейінде қалтасы бар, қалтасының аузы 15 см.

2.4.6 Қайым тігістері мен жапсырма тігістері отқа төзімді жіптермен тігіледі, костюмнің ішкі бөліктерін жиектеп орау, 
астар бөлшектерін қосу, бөліктерді жиектеу өзектелген жіптермен орындалады.

2.4.7 Барлық түйіндік қосылыстар арнайы бекіту машинасында бекітілген.

2.4.8 Түймелері: термиялық және химиялық төзімді.

2.5 Шалбар

2.5.1 Ені 5,0 см қосып тігілген белдігі бар тік тігісті ерлер шалбары. 

2.5.2 Алдыңғы жартысында 18,0 см*21,0 см 2 қондырмалы қалтасы орналасқан, артқы сол жақ жартысында 15*17 см 
қондырмалы қалтасы бар, ортасында отқа төзімді сырғыма-сыдырмасы бар шалбар, 5 типті, сыртқы сол жақ планкасымен 
және ішкі оң жақ беткейімен жабылған. Бүйірлік тігістердің тізе бүктемелерінде желдеткіш саңылаулар орналасқан.

2.5.3 Белдік алдыңғы жағынан түймеге бекітіледі, ені белдіктің ішіне тігілген серпімді лентамен реттеледі. 

2.5.4 Барлық түйіндік қосылыстар арнайы бекіту машинасында бекітілген.

2.5.5 Түймелері: термиялық және химиялық төзімді.

2.5.6 Сыдырмасының жиектемесі: отқа төзімді.

2.6 Костюм сәйкес келуі керек: 

осы стандарттың талаптарына;
жаңа және жеткізу сәтінен бастап 12 айдан ерте емес өндірілген болуы тиіс;
МемСТ Р ИСО 11611-2011 ССБТ. Дәнекерлеу және ұқсас жұмыстар кезінде балқытылған металдың ұшқыны мен 
шашырауынан қорғауға арналған арнайы киім. ТТ; 
МемСТ 12.4.250-2019 ССБТ. Балқытылған металдың ұшқыны мен шашырауынан қорғауға арналған арнайы киім. 
ТТ;
МемСТ 12.4.031-84 жеке қорғау құралдары. Сұрыптылықты анықтау;
МемСТ 12.4.103-83 еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Арнайы қорғаныс киімі, аяқ пен қолды жеке 
қорғау құралдары. Жіктеу;
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МемСТ 3813-72 (ИСО 5081-77, ИСО 5082-82) тоқыма материалдары. Маталар мен даналап жасалатын бұйымдар. 
Созылу кезінде жыртылу сипаттамаларын анықтау әдістері;
МемСТ 4103-82 Тігін бұйымдары. Сапаны бақылау әдістері;
МемСТ 10581-91 Тігін бұйымдары. Таңбалау, орау, тасымалдау және сақтау;
МемСТ 20521-75 Тігін өндірісінің технологиясы. Терминдер мен анықтамалар;
МемСТ 21050   арнайы киімге арналған маталар. Құрғақ химиялық тазалауға төзімділікті анықтау әдісі;-2004
МемСТ 22977-89 Тігін бұйымдарының бөлшектері. Терминдер мен анықтамалар;
МемСТ 23948-80 Тігін бұйымдары. Қабылдау қағидалары;
МемСТ 29122-91 Жеке қорғау құралдары. Сырып тігуге, қайып тігуге және тігуге қойылатын талаптар;
МемСТ 31399-2009 Киімді жобалауға арналған бойлары, өлшемдері және толықтық топтары бойынша ерлердің 
типтік фигураларының жіктелуі; 
МемСТ 31400-2009 Ерлердің аса үлкен өлшемдегі типтік фигураларының жіктелуі;
МемСТ EN 340-2012 еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Арнайы қорғаныс киімдері. Жалпы техникалық 
талаптар;
МемСТ ISO 3758-2014 тоқыма бұйымдары. Күтім белгілерін таңбалау;
МемСТ ISO 15025-2019 еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жалыннан қорғауға арналған арнайы киім. 
Жалынның шектеулі таралуын сынау әдісі;
Кеден одағының техникалық регламенті 019/2011 "жеке қорғаныс құралдарының қауіпсіздігі туралы".

2.7 Әрбір жиынтық Тапсырыс берушіге тапсырылған кезде міндетті түрде таңбалануы тиіс, таңба тікелей өнімге 
немесе жойылуы қиын затбелгіге салынады. 

2.7.1 Ақпарат кез келген бедерлі тәсілмен (оның ішінде өрнектеу, жібекбаспа, нақыштау, құйып жасау, қалыптау) не 
тікелей бұйымға немесе бұйымға бекітілген алып тастауы қиын затбелгіге өшірілуі қиын бояумен жазылуы тиіс.

2.7.2 Ақпаратты бұйымның қауіптілік көрсеткіштері немесе қолдану саласы ретінде пайдаланылуы мүмкін пиктограмма 
түрінде жазуға жол беріледі. Ақпарат бүкіл жарамдылық мерзімі, қызмет ету мерзімі және (немесе) кепілдік сақтау мерзімі 
ішінде оңай оқылуы, сақтау, тасымалдау, өткізу және пайдалану кезінде төзімді болуы тиіс.

2.7.3 Таңбалау түсінікті, оқуға оңай және қаптаманы алып тастамай-ақ тексеруге болатын бұйымның (затбелгінің) бетіне 
салынуы тиіс. 

2.7.4 Қорғаныс қасиеттерін белгілеу -  бойынша.  бойынша қорғаныс қасиеттерін қорғау МемСТ 12.4.103 МемСТ EN 340
класын көрсете отырып белгілеуге жол беріледі.

2.7.5 Таңбалау мазмұнына қойылатын талаптар МемСТ 10581-91-де белгіленген.

1.  сәйкес арнайы киімнің қорғаныс қасиеттерін әріптік белгілеу-Тр.МемСТ 12.4.103

2. Дәнекерлеу кезінде тәуекелдерден қорғауды көрсетуге арналған пиктограмма төменде келтірілген:

 

 

 Пиктограмма және арнайы киімді қорғау класы өнімге, алып тастауы қиын таңбалауға қолданылуы мүмкін.

3. Дайын бұйымдарды буып -түю, тасымалдау және сақтау - МемСТ 10581 бойынша (арнайы киім бөлігінде).

2.7.6 Тапсырыс берушіге тапсырған кезде міндетті түрде тауарға мынадай таңбалауды ұсынуы тиіс:

1. Бүйірлік тігісте көрсетілген тігіс затбелгісі:

- бұйымның атауы (бар болса - модельдің, кодтың, артикулдың атауы);
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- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе) оның тауарлық белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері;

- толық кеуде айналымы мен екі аралас бой өлшемі (мысалы, 170; 176 - 96; 100 өлшемді белгілердің қосарлы мәндерін 
топтастыру кезінде);

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім 
бойынша белгілер);

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер;

- ОТК белгісі.

2. Бұйымның толық кеуде айналымы мен екі аралас бой өлшемін көрсете отырып, мойынға тігілген затбелгі (мысалы, 170; 
176 - 96;100 100 өлшемді белгілердің қосарлы мәндерін топтастыру кезінде) 

Анықтама: Жұмыс киімінің мөлшерін белгілеу адамның типтік фигурасының екі өлшемді белгілерін топтастыруды 
қамтуы тиіс:

- костюм үшін – бойы мен кеуде айналымының қосарлы мәні;

- комбинезон үшін - бойы мен кеуде айналымының қосарлы мәні.

3. Ілінетін қағаз затбелгі:

- бұйымның атауы (бар болса - модельдің, кодтың, артикулдың атауы);

- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе) оның тауар белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері 

- толық кеуде айналымы мен екі аралас бой өлшемі (мысалы, 170; 176 - 96; 100 өлшемді белгілердің қосарлы мәндерін 
топтастыру кезінде); 

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім бойынша 
рәміздер); 

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер; 

- ОТК белгісі.

2.7.7 Тауардың сертификатпен немесе сәйкестік декларациясымен сәйкестігін растауға міндетті.

2.7.8 Жеке қаптаманың болуы міндетті болып табылады. 

2.7.9 Бұйымдарды тасымалдау және сақтау кезінде тауардың сақталуын қамтамасыз етуі тиіс. Әр қаптаманың беткі 
жағында оралған бұйымдардың саны мен мөлшері көрсетілген орам белгісі немесе орау парағы болуы тиіс.

2.8 Әлеуетті өнім берушіге қойылатын талаптар:

Әлеуетті өнім беруші Астана қаласы, «Есіл» ауданы, Әлихан Бөкейхан, 12, «Болашақ» БО, QazaqGaz кеңсесі мекенжайы 
бойынша сатып алуға қатысуға өтінімдерді ашқанға дейін арнайы киімнің 1 (бір) тауар үлгісін ұсынуы тиіс.

Эталондық үлгінің өлшемі: модельді әзірлеу кезінде ер адамның типтік фигурасының өлшемдік белгілері негізге алынады 
- 100 өлшемі, 176 бойы, 2 толықтық топ.
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Техникалық ерекшелік үшін жауапты тұлғаның байланыс деректері: Мамбеков Бейсен Кабулбекович - «Алматы» МГҚБ

өндірістік бақылау, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау қызметінің басшысы, тел.: 296-48-48.

Жеткізу бойынша жауапты тұлғаның байланыс деректері: Қоймалық есепке алу және МТЖ департаментінің бас менеджері

–Назия Сламкуловна Абдрахманова, тел.: 92-71-90.

Қосымшалар

Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика летний 2025.docx

Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика летний каз 2025.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика летний каз 2025.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика летний 2025.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ.DOCX
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5 Иә
ГОСТ 
29122-91

304659

Межгос
ударств
енный 
стандарт

защит
ы. 
Требо
вания 
к 
стежка
м, 
строчк
ам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действует
01.01.1
993

6 Иә
ГОСТ 
10581-91

322284

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Марки
ровка, 
упаков
ка, 
трансп
ортиро
вание 
и 
хранен
ие

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Комите
та 
стандар
тизации
и 
метроло
гии 
СССР 
от 
28.10.91
N 1662

01.01.1
993

7 Иә
ГОСТ 
4103-82

322247

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Метод
ы 
контро
ля 
качест
ва

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 2522

01.07.1
983

8 Иә
ГОСТ 
3813-72

321344

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Матер
иалы 
тексти
льные.
Ткани 
и 
штучн
ые 
издели
я. 
Метод
ы 
опреде
ления 

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
суровые 
и 
готовые 
текстиль
ные 
ткани и 
штучные 
изделия 
из 
волокон 
и нитей 
всех 
видов и 
устанавл
ивает 

СССР 
(СССР)

20

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а 
стандар
тов 
Совета 
Минист
ров 

01.01.1
973
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разрыв
ных 
характ
еристи
к при 
растяж
ении

методы 
определе
ния 
разрывно
й 
нагрузки,
раздираю
щей 
нагрузки 
и 
удлинени
я при 
разрыве

СССР 
от 
01.03.72
N 486

9 Иә
ГОСТ 
12.4.250-
2019

422936

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
для 
защит
ы от 
искр 
и 
брызг 
распла
вленно
го 
металл
а. 
Техни
ческие
требов
ания

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
одежду 
(далее 
— 
спецодеж
да), 
предназн
аченную 
для 
защиты 
работаю
щих от 
повышен
ных 
температ
ур: искр 
и брызг 
расплавл
енного 
металла, 
металлич
еской 
окалины 
в ходе 
проведен
ия 
сварочны
х и 
аналогич
ных 
работ 
(далее 
— искр 
и брызг 
расплавл
енного 
металла).

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метрологи
и РФ ( )

12

Упра
влен
ие 
качес
твом 
и 
обес
пече
ние 
качес
тва

Действует

Введен 
в 
действи
е 
приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Республ
ики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.20
20 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.2
020

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
систему 
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10 Иә
ГОСТ ISO 
3758-2014

373960

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
тексти
льные.
Марки
ровка 
симво
лами 
по 
уходу

графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ных 
изделий 
и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 
такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 
сушка и 

Открытое 
акционерн
ое 
общество 
«Всеросси
йский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифика
ции» 

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действует
01.01.2
019
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глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 
исключе
но 
промышл
енное 
глажение
. Однако 
принима
ется, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символа
ми по 
уходу в 
домашни
х 
условиях
, будет 
также 
полезна 
при 
проведен
ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль
ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 
поставля
ются 
конечно
му 
пользова
телю

(ОАО 
«ВНИИС»
) ( )

Настоящ
ий 
стандарт 
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11 Иә
ГОСТ ISO 
15025-
2019

425328

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
для 
защит
ы от 
пламе
ни. 
Метод
испыт
аний 
на 
ограни
ченное
распро
стране
ние 
пламе
ни.

устанавл
ивает 
две 
процедур
ы 
(восплам
енение 
поверхно
сти и 
воспламе
нение 
нижней 
кромки) 
определе
ния 
характер
истик 
распрост
ранения 
пламени 
на 
вертикал
ьно 
ориентир
ованных 
гибких 
одно- 
или 
многоко
мпонент
ных 
материал
ах (с 
покрытие
м, 
стеганых
, 
многосло
йных, 
конструк
ций типа 
«сэндвич
» и 
аналогич
ных), 
когда 
они 
подверга
ются 
воздейст
вию 
небольш
ого 
заданног
о 
пламени.
Данный 
метод 
испытан
ий не 
применяе
тся в 
условиях
ограниче

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метрологи
и РФ ( )

23

Защи
тная 
одеж
да

Действует

Введен 
в 
действи
е 
приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Республ
ики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.20
20 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.2
020
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нной 
подачи 
воздуха 
или 
воздейст
вии 
тепла 
большой 
интенсив
ности, 
для 
которых 
более 
подходя
щими 
являются
другие 
методы 
испытан
ий.

12 Иә
ГОСТ EN 
340-2012

360504

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
защит
ная. 
Общие
технич
еские 
требов
ания

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
защитну
ю 
одежду 
и 
устанавл
ивает 
общие 
техничес
кие 
требован
ия, 
обозначе
ние 
размеров
, 
маркиров
ку, 
данные 
о 
старении
, 
совмести
мости, а 
также 
требован
ия к 
информа
ции, 
которую 
обязан 
предоста
влять 
изготови
тель 
защитно

Открытое 
акционерн
ое 
общество 
«Всеросси
йский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифика
ции» 
(ОАО 
«ВНИИС»
) ( )

29

Защи
тная 
одеж
да

Действует

Приказо
м 
Комите
татехни
ческого 
регулир
ования 
и 
метроло
гии от 
22 
января 
20140 
№ 16-
од 
межгосу
дарстве
нный 
стандар
т ГОСТ 
ЕN 340 
– 2012 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национа
льного 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 01 
июля 
2014 г.

01.07.2
014
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й 
специаль
ной 
одежды

13 Иә
ГОСТ 
12.4.031-
84

304212

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы. 
Опред
еление
сортно
сти

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действует
01.07.1
985

14 Иә
ГОСТ 
12.4.103-
83

304250

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
защит
ная, 
средст
ва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы ног 
и рук. 
Класс
ифика
ция

МКС: 
13.340.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

7

Защи
тная 
одеж
да

Действует
01.07.1
984

15 Иә
ГОСТ 
23948-80

322356

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Прави
ла 
прием
ки

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 
правила 
приемки 
по 
качеству

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
18.01.80
N 214

01.01.1
981

16 Иә
ГОСТ 
22977-89

300745

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Детал
и 
швейн
ых 
издели
й. 
Терми

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос

Действует
01.01.1
991
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ны и 
опреде
ления

ть 
(Сло
вари)

17 Иә
ГОСТ 
21050-
2004

304486

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Ткани 
для 
спецод
ежды. 
Метод
опреде
ления 
устойч
ивости
к 
сухой 
химич
еской 
чистке

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на ткани 
для 
спецодеж
ды из 
всех 
видов 
пряжи и 
нитей с 
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. 4 Халықаралық стандарттар (ҚР-да тіркелмеген)

№ Белгісі|
Түпнұсқа 
тіліндегі 
атауы

Атауы 
қазақ 
тілінде

Атауы орыс 
тілінд

Стандарт
тау 
жөніндегі
құжатты
ң 
қабылда
нған күні

БСН

Пайдаланушы 
ұйымның 
атауы орыс 
тілінде

Пайдаланушы 
ұйымның 
атауы қазақ 
тілінде

2

ГОСТ 
Р ИСО 
11611-

Система 
стандартов 
безопасности 
труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛЬН
АЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ ОТ 
ИСКР И 
БРЫЗГ 
РАСПЛАВЛЕ
ННОГО 

Еңбек 
қауіпсіздігі 
стандарттар
ының 
жүйесі 
дәнекерлеу 
және ұқсас 
жұмыстар 
кезінде 
балқытылға
н металдың 
ұшқыны 

Система 
стандартов 
безопасности 
труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛЬН
АЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ ОТ 
ИСКР И 
БРЫЗГ 
РАСПЛАВЛЕ
ННОГО 

01.12.2012 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ
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ЫХ 
РАБОТАХ 
Технические 
требования

мен 
шашырауын
ан қорғауға 
арналған 
арнайы 
киім 
техникалық 
талаптар

МЕТАЛЛА 
ПРИ 
СВАРОЧНЫХ
И 
АНАЛОГИЧН
ЫХ 
РАБОТАХ 
Технические 
требования

. 5 Нормативтік-техникалық құжаттар

№ р/с Атауы

1 Кеден одағының техникалық регламенті 019/2011 "жеке қорғаныс құралдарының қауіпсіздігі туралы"
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Шарттың №2
қосымшасы №1133502/2025/20 от 08.10.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1133502 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 74 (7253-2 Т, 4127147)

Тапсырыс беруші: "Интергаз Орталық Азия" акционерлік қоғамының "Алматы" магистральды газ құбырлары 
басқармасы" филиалы

Жеткізуші: "Инвестиционный дом "IVM" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 7253-2 Т

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Костюм, ерлер, жоғары температуралардан қорғауға арналған, матадан

Қосымша 
сипаттама

Жалпы сипаттамалар: Отқа төзімді қысқы костюм

Саны 139.000

Өлшем бірлігі Жиынтық

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, Алматы облысы, Қарасай ауданы, Қаскелең қ.ә., Қаскелең қ., КАЗАХСТАН, 
Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.Момышулы 14, склад 
Алматинское ЛПУ

Жеткізу 
шарттары

DDP

Жеткізу мерзімі Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2025 дейін.

Төлем 
шарттары

Алдын ала төлем - 30%, Аралық төлем - 60%, Соңғы төлем - 10%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

2.1 Модельдің атауы: Жоғары температурадан қорғайтын қысқы костюм (жиынтық).

2.1.1 Модельдің жинақталуы: Костюм күрткеден, алмалы-астарлыдан және жартылай комбинезоннан тұрады.

2.1.2 Сатып алынатын тауардың қысқаша сипаты.

Атауы және қысқаша сипаттамасы: суық ауа райында жоғары температура мен жылулық сәулеленуден қорғауға арналған 
костюм.

Отқа төзімді жиынтық тұтану немесе жарылыс нәтижесінде өрт болған жағдайда күйіп қалудан қорғауға арналған.

2.1.3 Сипаты және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары.

Костюм өндірістік ластанудан және механикалық әсерлерден қорғау, суық ауа райында жоғары температура мен жылулық 
сәулеленуінен қорғау үшін арнайы киім ретінде қолданылады.

Қысқы отқа төзімді костюм (жиынтық) өндіру кезінде эргономикалық талаптар сақталуы тиіс. 

Костюм бос тік сұлбалы, күрткеден, алмалы астарлыдан және жартылай комбинезоннан тұрады.

2.1.4 Күртке:
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Пішімі кең күртке, жамбастың ортасына дейін ұзартылған, сыртқы және ішкі планкалармен жабылған екі жүгіртпесі бар 
металл тартылатын сыдырманың орталық бүйірлік бекіткіші бар. Сыртқы планка бес 
жасырын кнопкада бекітіледі. Кнопкаларды орнатудың барлық орындары (кнопканың жоғарғы және төменгі бөліктері) 
оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін жасырын лента-жолақпен нығайтылған. Ішкі планка жағаның жоғарғы 
жағындағы сыртқы жағына бүгіліп, жүгіртпеге арналған «тоқтаушы» жасайды. Сыдырма күрткешенің астына 8-12 см 
көтерілген. Ені 0,7 см әрлеу тігісі планкаға салынған.

2.1.5 Жағасы тік. Күрткені ілу үшін мойын жағаны тігу тігісіне ілмек салынған.

2.1.6 Алдыңғы жағында «Жапырақшасы» бар екі төс қалтасы бар, көлбеулі. Жапырақшаның ені 3-4 см, ұзындығы 19-20 
(±0,5) см. «Жапырақша» жасырын кнопкада бекітіледі. Кнопканы орнатудың барлық орындары (кнопканың жоғарғы және 
төменгі бөліктері) оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін жасырын лента-жолақпен нығайтылған. 
«Жапырақша» бойымен ені 0,7 см өңдеу тігісі өтеді,  «жапырақшаның» тігісі бойынша 0,1 см қондырып тігілген. 
«Жапырақшаның» бүйірлі бөлімдері алдынғы жағына 0,1 және 0,7 см тігістермен тігіліп және бекіткіш қойылған. Қалта 
матасы - флис.

2.1.7 Алдыңғы жағының жоғарғы бөлігінде «Жапырақшаның» үстінде газ анализаторының астында паталар орнатылған. 
Дайын түрдегі өлшемі 10*2,5 (±0,5) см. Патаның тігістері алдыңғы жағында бекіту орнында 2 см қашықтықта көлденең 
бұйра тігіспен орындалады және бекіту машинасына бекітіледі. Патаның үстіндегі алдыңғы сол жағында «велькро» 
элементі (жұмсақ бөлігі) бар.  «Велькро» ұзындығы 12 см, ені 2,5-3 см болатын негізгі матаның түсінде.

2.1.8 Екі металл жасырын кнопкаға бекітілген клапаны бар төменгі клапаны бар қалталары. Кнопкаларды орнатудың 
барлық орындары (кнопканың жоғарғы және төменгі бөліктері) оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін 
жасырын лента-жолақпен нығайтылған. Қалтаның жалпы биіктігі (клапанның астынан жоғарғы жағына дейін) 25 (±0,5) 
см., қалтаның ені 21 см, клапанның биіктігі 7 (±0,5) см. Қалталар алдыңғы жағына 0,1 және 0,7 мм әрлеу тігісімен тігілген. 
Ені 1,0 см әрлеу тігісі қалтаның жоғарғы бойымен өтеді. Қалтаға екі жағынан кіру бекіткішпен күшейтілген. Сол жақ 
қалтаның төменгі тігісіне «Жалын» жапсырмасы салынған.

2.1.9 Белбеу мақта шнуры бар жасырын кулискамен өңделген, ол люверстер немесе ілмектер арқылы теріс жағына 
шығарылады және металл бекіткіштермен реттеледі. Белбеудің соңында   металл ұшы бар. 

2.1.10 Жеңдер тігілген, бір тігісті, түзу. Жеңнің ішінде төменгі бөлігінде кемінде 6,0 см тоқылған манжеттер орнатылады. 
Жең мен иық тігістерінің бойымен 0,1 см әрлеу тігістері салынады. Жеңнің төменгі бөлігінде, 16 см қашықтықта 
манжеттің төменгі шетінен жарық беретін лента 0,1 және 0,7 см тігілген. Шынтақ бөлігіндегі жеңде ені 0,1-0,7 см 
тігістермен тігілген шынтақ жамауы бар. Шынтақ жамауының өлшемі 20*18 см. Шынтақ жамауының төменгі жиегінде 
жарық шағылысатын жолақ тігілген.

2.1.11 Капюшон жылытылған,  үш бөліктен тұрады (орталық және екі бүйір). Бөлшектерді тегістеу тігістері бойында 0,1-ге 
әрлеу тігісі төселген. Капюшон күртеге металды ажырайтын сыдырмамен бекітіледі. Каскамен кию үшін үлкейтілген 
капюшон. Төбе жағында капюшонның биіктігін реттеу үшін жартылай сақиналары бар пата орнатылған. Капюшон 
ұштарында екі жасырын кнопкамен бекітіледі. Кнопкаларды орнатудың барлық орындары (түйменің жоғарғы және 
төменгі бөліктері) оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін жасырын жолақпен нығайтылған. Капюшонның 
алдыңғы бөлігінде мақта баулары тартылады, ол металл бекіткіштермен реттеледі. Баудың соңында   металл ұштары бар. 
Бау капюшонның сыртына люверстер немесе ілмектер арқылы шығады.

2.1.12 Астары жылытқышпен бір қабар сырып, жылытқыштың жылжымауына жол бермеу үшін бір-бірінен 15 см 
қашықтықта тік тігістермен тігілген. Негізгі матадан жасалған подборттары мен астыңғы бұрамасы (кемінде 15 см) бар 
астар. Сол жақ астарында, кеуде аймағында, негізгі матадан жасалған қалта тігілген. Қалтаның биіктігі 17 см, ені 15 см. 
Қалтаға екі жағынан кіру бекіткішпен нығайтылған. 

2.1.13 Тығыздығы 150 г/м болатын бір қабатты күртке жылытқышы күшейту тығыздығы 100-150 г/м2 қоса бір қабатта. 
Алдыңғы жағында, артқы және жеңдері күшейтілген.

2.2 Алынбалы астары. 

Алынбалы астары флистен жасалған жемпір түрде. Жағасы тік. Жағаны тігу тігісі өріммен өңделеді. Ішкі астары үстіңгі 
жағына ілмектер мен түймелерді пайдаланып, жеңдерге бекітілетін сырғытпалары бар пластикалық сыдырмамен 
бекітіледі. Ілмек көмегімен артқы жағында. Алдыңғы жағында «рамкада» пластикалық сыдырмада екі қалта бар. Қалта 
әдібі күрткенің негізгі матасынан. Жеңдері тоқылған манжетпен аяқталады немесе серпімді өрімге жиналады. Төсемнің 
төменгі жағы серпімді өріммен және оң жақ тігіс аймағында орнатылған пластикалық бекіткішпен реттеледі.

2.3 Жартылай комбинезон:

2.3.1 Жартылай комбинезон  Жартылай комбинезон жылытылған. Алдыңғы жартысынды қиылған қалталары А типті.
бар. Қалтаның ауызы негізгі матамен, қалта матасы негізгі матамен өңделеді.

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

2.3.2 Белбеу тігілген, артқы жағында көтерілген. Белдіктің ені бүйірлерінде және алдыңғы жағында кемінде 4,5 см, артқы 
жағының ең биік нүктесінде кемінде 9 см. Белдікте белбеуге арналған төрт кең бастырма бар. Фастекстің төменгі бөлігі 
салынған ілмегі бар екі алдыңғы ілмек. Бүйірлерінде резеңке тігетін машинада төрт тігіспен өңделген серпімді жолақтағы 
белдік бар. Белбеу тігінен тесілген екі жасырын кнопаға бекітіледі. Кнопкаға орнатудың барлық орындары (түйменің 
жоғарғы және төменгі бөліктері) оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін жасырын жолақпен нығайтылған. 
Белдіктің жоғарғы жиегіне 0,7 (бүйір бөліктерінен басқа) тігіс салынған.

2.3.3 Артқы жағы фигуралы, белдікке ұзындығы кемінде 26 см металл сыдырмамен бекітілген. Артқы жағы бір қабатты 
жылытқышпен жылытылған және 0,1-0,7 тігіс салынған. Ені 4 см аспа бау, резеңке тігетін машинада төрт тігіс өңделген 
резеңкеге салынған. Аспа баудың ені 0,1-0,7 болатын әрлеу тігісі салынып, фастекстің жоғарғы бөлігі салынған.

2.3.4 Металл сыдырмадағы гульфик. 

2.3.5 Алдыңғы жартысында тізе аймағында ені 0,1-0,7 см әрлеу тігісімен түзу тізе жамаулары тігілген. Тізе жамауының 
биіктігі 25 см. Тізе жамауларының бүйір жиектері жартылай комбинезонның бүйір және қадамдық тігісіне енеді. Тізе 
жамауларында екі бекіту тігісі бар. Тізе жамауының биіктігі кемінде 26 см.

2.3.6 Жарық беретін лента шалбар бойымен 0,1 және 0,7 см жолдармен, өнімнің астынан 21,0 см қашықтықта сызылған.

2.3.7 Отыратын тігісі мен бүйір тігісі бойымен 0,1 см тігіс салынған.

2.3.8 Жылытқыштың жылжымауына жол бермеу үшін бір-бірінен 15 см қашықтықта тік тігістері бар бір қабат жылытқыш 
төселіп тігілген.

2.3.9 Жылытқыш тығыздығы 100 г/м2 болатын бір қабат.

2.4 Логотип:

2.4.1 Компанияның логотипі пішу бетінде кесте түрінде, ақ түсті жібек жіппен орындалған:

2.4.2  үлкен логотипі  күрткенің артқы жағының ортасында орналасқан. «ICA» (3-қосымшадағы эскизге сәйкес)

2.4.3  кішкентай логотипі  күрткенің алдыңғы сол жағының қалтасында орналасқан. «ICA» (3-қосымшадағы эскизге сәйкес)

2.4.4 «QazaqGaz» лаготипі  күрткенің алдыңғы оң жағының кеудесінде орналасқан.  (3-қосымшадағы эскизге сәйкес)

2.4.5 «ҚР Туы» логотипі кестеленген шеврон түрінде орындалған, Қазақстан (4-қосымшадағы эскизге сәйкес) 
Республикасының Ұлттық Туы түстерінің жіптерімен орындалған, күрткенің оң жеңінде орналасқан.

2.4.6 «QazaqGaz 25 жыл» логотипі  кестеленген шеврон түрінде жасалған, QazaqGaz (4-қосымшадағы эскизге сәйкес)
корпоративтік түстерінің жіптерімен орындалған, күрткенің сол жеңінде орналасқан.

2.4.7 Логотип мөлшері бойынша рұқсат етілген ауытқулар 5% - дан аспайды.

2.5 Костюм сәйкес келуі керек:

- осы стандарттың талаптарына;

- КО ТР 019/2011 «Жеке қорғаныс құралдарының қауіпсіздігі туралы» Кеден одағының техникалық регламенті; 

- МемСТ ISO 11612-2020 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі (ЕҚСЖ). Жылу мен жалыннан қорғайтын киім. 
Жалпы талаптар және пайдалану сипаттамалары;

- МемСТ 12.4.297-2013 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Қорғау үшін арнайы киім. Термиялық сәулеленудің 
жоғары температурасынан, конвективті жылудан, балқытылған металдың шашырауынан, қыздырылған беттермен 
жанасудан, жалынның қысқа мерзімді әсерінен. Техникалық талаптар және сынақ әдістері;

- МемСТ 12.4.303-2016 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Төмен температурадан қорғауға арналған арнайы киім. 
Техникалық талаптар;

- МемСТ 29122-91 Жеке қорғаныс құралдары. Тігістерге, тігістерге және тігістерге қойылатын талаптар;

- МемСТ 12807-2003 Тігін бұйымдары. Тігістерді, тігістерді және тігістерді жіктеу;

- МемСТ 12.4.011-89 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жұмысшыларды қорғау құралдары. Жалпы талаптар 
және жіктеу;
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- МемСТ 12.4.115-82 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жұмысшыларды жеке қорғау құралдары. Таңбалауға 
қойылатын жалпы талаптар;

- МемСТ 10581-91 Тігін бұйымдары. Таңбалау, орау, тасымалдау және сақтау;

- МемСТ 12.4.031-84 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жеке қорғаныс құралдары. Сұрыптылықты анықтау;

- МемСТ ISO 3758-2014 Тоқыма бұйымдары. Күтім рәміздерімен таңбалау;

- МемСТ 4103-82 Тігін бұйымдары. Сапаны бақылау әдістері;

- МемСТ 23948-80 Тігін бұйымдары. Қабылдау ережелері;

- МемСТ 22977-89 Тігін бұйымдарының бөлшектері. Терминдер мен анықтамалар;

- МемСТ 2.114-95 Конструкторлық құжаттаманың бірыңғай жүйесі. Техникалық шарттар;

- ҚР СТ ИСО 10652-2010 киім. Стандартты өлшемдер жүйесі;

-МемСТ 31399-2009 Киімді жобалауға арналған бойлары, өлшемдері және толық топтары бойынша мужчин типтік 
фигураларының жіктелуі;

-МемСТ 31396-2009 Киімді жобалауға арналған әйелдердің бойлары, өлшемдері және толық топтары бойынша типтік 
фигуралардың жіктелуі;

- жаңа және жеткізілім сәтінен бастап 12 айдан ерте өндірілмеген болуы керек.

2.6 Әрбір жиынтық Тапсырыс берушіге тапсырылған кезде міндетті түрде таңбалануы тиіс, таңба тікелей өнімге 
немесе жойылуы қиын затбелгіге салынады. 

2.6.1 Ақпарат кез келген бедерлі тәсілмен (оның ішінде өрнектеу, жібекбаспа, нақыштау, құйып жасау, қалыптау) не 
тікелей бұйымға немесе бұйымға бекітілген алып тастауы қиын затбелгіге өшірілуі қиын бояумен жазылуы тиіс.

2.6.2 Ақпаратты бұйымның қауіптілік көрсеткіштері немесе қолдану саласы ретінде пайдаланылуы мүмкін пиктограмма 
түрінде жазуға жол беріледі. Ақпарат бүкіл жарамдылық мерзімі, қызмет ету мерзімі және (немесе) кепілдік сақтау мерзімі 
ішінде оңай оқылуы, сақтау, тасымалдау, өткізу және пайдалану кезінде төзімді болуы тиіс.

2.6.3 Қорғаныс қасиеттерін белгілеу – МемСТ 12.4.103 бойынша. 

2.6.4 Әр өнімде келесі белгілер болуы керек:

1. Көрсетілген тігу жапсырмасы:

- бұйымның атауы (бар болса-модельдің, кодтың, артикулдың атауы,);

- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе)оның тауар белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері;

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім бойынша 
рәміздер);

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер;

- ОТК белгісі.

Жапсырма жинаққа кіретін әрбір өнімде болуы керек.

2. Өнім берушінің тауар белгісінің суреті бар, мойын аймағындағы артқы жағының ішкі бөлігіне реттелген тауар лентасы;

3. Бұйымның биіктігі мен өлшемін көрсете отырып, тауар лентасын тігу тігісіне тігілген жапсырма.
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Жапсырма жинаққа кіретін әрбір өнімде болуы керек.

4. Қағаз ілулі жапсырма:

- бұйымның атауы (бар болса - модельдің, кодтың, артикулдың атауы, лоттың және сатып алудың нөмірі);

- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе)оның тауар белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері;

- өнімнің мөлшері мен ұзындығы

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім бойынша 
белгілері);

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер;

- ОТК белгісі.

2.6.5 Тауарды сертификатпен немесе сәйкестік декларациясымен міндетті түрде растау.

2.6.6 Жеке қаптаманың болуы міндетті болып табылады. Қаптама МемСТ 10581 сәйкес (арнайы киім бөлігінде).

2.6.7 Бұйымдарды орау тасымалдау және сақтау кезінде тауардың сақталуын қамтамасыз етуі тиіс. Әр қаптаманың 
алдыңғы жағында оралған бұйымдардың саны мен мөлшері көрсетілген орау жапсырмасы немесе орау парағы болуы 
керек.

2.7 Әлеуетті өнім берушіге қойылатын талап:

Әлеуетті өнім беруші Астана қаласы, «Есіл» ауданы, Әлихан Бөкейхан, 12, «Болашақ» БО, QazaqGaz кеңсесі мекенжайы 
бойынша сатып алуға қатысуға өтінімдерді ашқанға дейін Арнайы киімнің 1 (бір) тауар үлгісін ұсынуы тиіс.

Анықтамалық үлгінің мөлшері: модельді әзірлеу кезінде ер адамның типтік фигурасының өлшемдік белгілері негізге 
алынады- Өлшемі 100,  бойы 176,  2 толыққанды топ.

Техникалық ерекшелік үшін жауапты тұлғаның байланыс деректері: Мамбеков Бейсен Кабулбекович - «Алматы» МГҚБ

өндірістік бақылау, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау қызметінің басшысы, тел.: 296-48-48.

Жеткізу бойынша жауапты тұлғаның байланыс деректері: Қоймалық есепке алу және МТЖ департаментінің бас менеджері

–Назия Сламкуловна Абдрахманова, тел.: 92-71-90.
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. 3 Техникалық стандарттар

№ 
р
/с

ҚР 
тіркелген

Белгіленуі
Құжат 
нөмірі

Санаты Атауы
Қолдану 
саласы

Әзірлеуші Беттер МКС Мәртебесі Бұйрық
Енгізу 
күні 
бастап

Күні 
бастап

2 Иә
ГОСТ 
31396-
2009

340173

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Класс
ифика
ция 
типов
ых 
фигур 
женщи
н по 
ростам
, 
размер
ам и 
полно
тным 
группа
м для 
проект
ирован
ия 
одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
женщин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российска
я 
Федераци
я ( )

20
Одеж
да

Действует

приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
индустр
ии и 
новых 
техноло
гий 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423 -
однепос
редстве
нно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 01 
октября 
2010 г.

01.10.2
010

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
систему 
размеров
тела для 
примене
ния в 

Приказо
м 
Председ
ателя 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

3 Иә

СТ РК 
ИСО 
10652-
2010

348660

Қазақст
ан 
Республ
икасын
ың 
ұлттық 
стандар
ты

ОДЕЖ
ДА. 
Систе
ма 
станда
ртных 
размер
ов

составле
нии 
стандарт
ных 
размеров
одежды 
для 
детей 
(Раздел 
2), 
мужчин 
и 
мальчико
в 
(Раздел 
3) и 
женщин 
и 
девочек 
(Раздел 
4)

Нет () 76

Текс
тиль
ные 
воло
кна 
в 
целом

Действует

ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерстваи
ндустри
и и 
новых 
техноло
гий 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
15 
декабря 
2010 
года № 
575-од

01.01.2
012

4 Иә
ГОСТ 
31399-
2009

340176

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Класс
ифика
ция 
типов
ых 
фигур 
мужчи
н по 
ростам
, 
размер
ам и 
полно
тным 
группа
м для 
проект
ирован
ия 
одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российска
я 
Федераци
я ( )

22
Одеж
да

Действует

приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
индустр
ии и 
новых 
техноло
гий 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423-
однепос
редстве
нно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст

01.10.2
010
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ан с 01 
октября 
2010 г.

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
систему 
графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ных 
изделий 
и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 

Открытое 
акционерн
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5 Иә
ГОСТ ISO 
3758-2014

373960

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
тексти
льные.
Марки
ровка 
симво
лами 
по 
уходу

такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 
сушка и 
глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 
исключе
но 
промышл
енное 
глажение
. Однако 
принима
ется, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символа
ми по 
уходу в 
домашни
х 
условиях
, будет 
также 
полезна 
при 
проведен
ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль
ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 

ое 
общество 
«Всеросси
йский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифика
ции» 
(ОАО 
«ВНИИС»
) ( )

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действует
01.01.2
019
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поставля
ются 
конечно
му 
пользова
телю

6 Иә
ГОСТ 
12.4.031-
84

304212

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы. 
Опред
еление
сортно
сти

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действует
01.07.1
985

7 Иә
ГОСТ 
10581-91

322284

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Марки
ровка, 
упаков
ка, 
трансп
ортиро
вание 
и 
хранен
ие

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Комите
та 
стандар
тизации
и 
метроло
гии 
СССР 
от 
28.10.91
N 1662

01.01.1
993

8 Иә
ГОСТ 
12.4.115-
82

300285

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы 
работа
ющих.
Общие
требов
ания к 
марки
ровке

МКС: 
13.340, 
01.075 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

3

Защи
тные 
средс
тва

Действует
01.07.1
983

ГОСТ 
Межгос
ударств

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Средс
тва 
защит МКС: 

СССР 
Защи
тные 01.07.1
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9 Иә 12.4.011-
89

304203 енный 
стандарт

ы 
работа
ющих.
Общие
требов
ания 
и 
класси
фикац
ия

13.340 
КГС: Т58

(СССР) 8 средс
тва

Действует 990

10 Иә
ГОСТ 
12807-
2003

322296

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Класс
ифика
ция 
стежк
ов, 
строче
к и 
швов

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
классифи
кацию, 
условные
и 
графичес
кие 
изображе
ния и 
кодовые 
обозначе
ния 
стежков, 
строчек 
и швов, 
применяе
мых при 
изготовл
ении 
швейных
изделий

СССР 
(СССР)

118
Одеж
да

Действует

Принят 
Приказо
м 
Комите
та по 
техниче
скому 
регулир
ованию 
и 
метроло
гии от 
06 
апреля 
2006 г. 
№ 129 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национа
льного 
стандар
та с 
01.01.20
08 г

01.01.2
008

11 Иә
ГОСТ 
29122-91

304659

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы. 
Требо
вания 
к 
стежка
м, 
строчк
ам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действует
01.01.1
993

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
одежду 
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12 Иә
ГОСТ 
12.4.303-
2016

383524

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
для 
защит
ы от 
пониж
енных 
темпе
ратур. 
Техни
ческие
требов
ания

для 
защиты 
от 
понижен
ных 
температ
ур 
работник
ов 
различны
х видов 
экономи
ческой 
деятельн
ости при 
выполне
нии 
работ на 
открытой
территор
ии и в не 
отаплива
емых 
помещен
иях. 
Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
техничес
кие 
требован
ия к 
спецодеж
де и 
материал
ам для 
ее 
изготовл
ения при 
проектир
овании, 
постанов
ке на 
производ
ство и 
подтверж
дения 
соответс
твия. 
Настоящ
ий 
стандарт 
не 
распрост
раняется 
на 
спортивн
ую и 
форменн
ую 
одежду

Открытое 
акционерн
ое 
общество 
"Централь
ный 
научно-
исследова
тельский 
институт 
швейной 
промышле
нности" 
(ОАО 
"ЦНИИК
П") (-)

40

Защи
тная 
одеж
да

Действует

Приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии от 
30 
марта 
2018г. 
за № 97-
од 
введен 
в 
действи
е 
межгосу
дарстве
нный 
стандар
т ГОСТ 
12.4.303
-2016 в 
качеств
е 
национа
льного 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 15 
апреля 
2018 г.

15.04.2
018
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13 Иә
ГОСТ 
4103-82

322247

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Метод
ы 
контро
ля 
качест
ва

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 2522

01.07.1
983

14 Иә
ГОСТ 
23948-80

322356

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Прави
ла 
прием
ки

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 
правила 
приемки 
по 
качеству

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
18.01.80
N 214

01.01.1
981

15 Иә
ГОСТ 
22977-89

300745

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Детал
и 
швейн
ых 
издели
й. 
Терми
ны и 
опреде
ления

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действует
01.01.1
991

16 Иә
ГОСТ 
2.114-95

300021

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Едина
я 
систем
а 
констр
укторс
кой 
докум
ентаци
и. 
Техни
ческие
условия

МКС: 
01.110 
КГС: Т52

СССР 
(СССР)

14

Техн
ичес
кая 
доку
мент
ация 
на 
прод
укцию

Действует
27.04.1
995

. 4 Халықаралық стандарттар (ҚР-да тіркелмеген)

Түпнұсқа 

Стандарт
тау 
жөніндегі

Пайдаланушы Пайдаланушы 
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№ Белгісі| тіліндегі 
атауы

Атауы 
қазақ тілінде

Атауы орыс 
тілінд

құжатты
ң 
қабылда
нған күні

БСН ұйымның 
атауы орыс 
тілінде

ұйымның 
атауы қазақ 
тілінде

2

ГОСТ 
ISO 
11612 
– 2020

Система 
стандартов 
безопасности 
труда 
(ССБТ). 
Одежда для 
защиты от 
тепла и 
пламени. 
Общие 
требования и 
эксплуатацио
нные 
характеристи
ки

Еңбек 
қауіпсіздігі 
стандарттары
ның жүйесі 
(ЕҚСЖ). 
Жылу мен 
жалыннан 
қорғайтын 
киім. Жалпы 
талаптар 
және 
пайдалану 
сипаттамалары

Система 
стандартов 
безопасности 
труда 
(ССБТ). 
Одежда для 
защиты от 
тепла и 
пламени. 
Общие 
требования и 
эксплуатацио
нные 
характеристи
ки

01.10.2021 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия»

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

3

ГОСТ 
Р 
12.4.29
7-2013

Система 
стандартов 
безопасности 
труда. 
Одежда 
специальная 
для защиты 
от 
повышенных 
температур 
теплового 
излучения, 
конвективной
теплоты, 
выплесков 
расплавленно
го металла, 
контакта с 
нагретыми 
поверхностям
и, 
кратковремен
ного 
воздействия 
пламени. 
Технические 
требования и 
методы 
испытаний

Еңбек 
қауіпсіздігі 
стандарттары
ның жүйесі. 
Қорғау үшін 
арнайы киім. 
Термиялық 
сәулеленудің 
жоғары 
температурас
ынан, 
конвективті 
жылудан, 
балқытылған 
металдың 
шашырауына
н, 
қыздырылған
беттермен 
жанасудан, 
жалынның 
қысқа 
мерзімді 
әсерінен. 
Техникалық 
талаптар 
және сынақ 
әдістері

Система 
стандартов 
безопасности 
труда. 
Одежда 
специальная 
для защиты 
от 
повышенных 
температур 
теплового 
излучения, 
конвективной
теплоты, 
выплесков 
расплавленно
го металла, 
контакта с 
нагретыми 
поверхностям
и, 
кратковремен
ного 
воздействия 
пламени. 
Технические 
требования и 
методы 
испытаний

01.12.2014 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия»

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

. 5 Нормативтік-техникалық құжаттар

№ р/с Атауы

1 КО ТР 019/2011 «Жеке қорғаныс құралдарының қауіпсіздігі туралы» Кеден одағының техникалық регламенті

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

Шарттың №2
қосымшасы №1133502/2025/20 от 08.10.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1133502 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 80 (7252-2 Т, 4127141)

Тапсырыс беруші: "Интергаз Орталық Азия" акционерлік қоғамының "Алматы" магистральды газ құбырлары 
басқармасы" филиалы

Жеткізуші: "Инвестиционный дом "IVM" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 7252-2 Т

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Костюм, ерлер, жоғары температуралардан қорғауға арналған, матадан

Қосымша 
сипаттама

Жалпы сипаттамалар: Отқа төзімді жазғы костюм

Саны 296.000

Өлшем бірлігі Жиынтық

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, Алматы облысы, Қарасай ауданы, Қаскелең қ.ә., Қаскелең қ., КАЗАХСТАН, 
Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.Момышулы 14, склад 
Алматинское ЛПУ

Жеткізу 
шарттары

DDP

Жеткізу мерзімі Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2025 дейін.

Төлем 
шарттары

Алдын ала төлем - 30%, Аралық төлем - 60%, Соңғы төлем - 10%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

2. Модельдің атауы: Жоғары температурадан қорғайтын жазғы костюм.

 Костюм күрткеден және жартылай комбинезоннан тұрады.2.1.1 Модельдің жинақталуы:

2.1.2 Сатып алынатын тауардың қысқаша сипаты.

Атауы және қысқаша сипаттамасы: Жоғары температурадан қорғауға арналған костюм.

Отқа төзімді жиынтық тұтану немесе жарылыс нәтижесінде өрт болған жағдайда күйіп қалудан қорғауға арналған.

2.1.3 Сипаты және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары.

Костюм өндірістік ластанудан және механикалық әсерлерден қорғау, жылы ауа-райында жоғары температура мен жылу 
сәулеленуінен қорғау үшін арнайы киім ретінде қолданылады.

Костюм тік сұлбалы, эскизге сәйкес күрткеден мен жартылай комбинезоннан тұрады (техникалық сипаттамада келтірілген 
сипаттамаға сәйкес түсті орындау).

2.1.4 Күртке:

Екі түстен тұратын күрте - сұр және қою сұр, тік бос сұлбалы, жамбастың ортасына дейін созылған. Орталық борттық 
бекіткіш ажыратылатын металл сыдырмада сыртқы және ішкі планкалармен жабылған. Сыртқы планка бес жасырын 
металл кнопкалармен бекітіледі. Кнопкаларды орнатудың барлық орындары (кнопканың жоғарғы және төменгі бөліктері) 

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін жасырын лента-жолақпен нығайтылған. Барлық кнопкалар пайдалану 
кезінде беріктік үшін лента-жолақпен бекітіледі. Планкада ені 0,7 см әрлеу тігісі салынған. Планканың ені 6-7 см.

 Қою сұр матадан жасалған алдыңғы жағында иініштері бар. Иініштердің бойымен ені 5 см жарық беретін лента ені 2.1.5
0,1 және 0,7 әрлеу жолдарымен сызылған.  Алдыңғы жағында бүйірінде астары бар. 

 Алдыңғы жағында төс қалтасы бар. Оң жақ қалтада екі жасырын металл кнопкада клапаны бар. Кнопканы орнатудың 2.1.6
барлық орындары (кнопканың жоғарғы және төменгі бөліктері) оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін 
жасырын лента-жолақпен нығайтылған. Клапан қою сұр матадан жасалған. Қалта биіктігі (қалтаның астынан клапанның 
жоғарғы жағына дейін) 18 см. Қалта ені 14 см. Клапанның биіктігі 6 см. Сол жақ қалта клапансыз. Биіктігі 15 см, ені 14 см. 
Клапандар мен қалталар бойымен 0,1-0,7 см тігіс.

 Алдыңғы жағының жоғарғы бөлігінде газ анализаторының астында паталар орнатылған. Дайын түрдегі өлшемі 10*2,2.1.7
5 (±0,5) см. Патаның тігістері алдыңғы жағында бекіту орнында 2 см қашықтықта көлденең бұйра тігіспен орындалады 
және бекіту машинасына бекітіледі.

 Патаның тігістері алдыңғы жағында бекіту орнында патаның шетінен 2 см қашықтықта көлденең-бұйра тігіспен 2.1.8
орындалады және бекіту машинасына бекітіледі. Патаның үстіндегі алдыңғы сол жағында «велькро» элементі (жұмсақ 
бөлігі) бар.  «Велькро» ұзындығы 12 см, ені 2,5 см болатын негізгі матаның түсінде.

 Төменгі екі жапсырма қалта. Қалтаның жоғарғы бөлігі кеуде қалтасының тігісіне кіреді. Қалтаның кіреберісі бұйра, 2.1.9
бос,бұралған. Сол жақ қалтаның төменгі тігісіне «жалын» жапсырмасы салынған. Қалтаға 0,1 және 0,7 см әрлеу тігістері, 
қалтаға кіре берісте 0,7 см тігіс салынған. қалтаның биіктігі 31-32 см, ені 24-25 см.

 Иініші бар артқы жағы қара сұр матадан жасалған. Иініштің бойымен ені 5 см жарық беретін лента ені 0,1 және 0,7 2.1.10
әрлеу жолдарымен сызылған. Күрткенің артқы жағындағы жарық беретін лента алдыңғы жағындағы жарық 
шағылыстыратын лентаға симметриялы орналасуы керек. Артқы жағының ішкі бөлігіне өнім берушінің тауар белгісінің 
кескінінен тауар лентасы бапталып, лентаның баптау тігісіне бұйымның мөлшері мен өсуін көрсететін бақылау лентасы 
салынған.

 Жағасы қайырмалы, қара сұр матадан жасалған. Жағаға 0,7 см әрлеу тігісі төселген. Қара сұр матадан жасалған 2.1.11
күрткенің іліп қоюға арналған ілмек жағаны тігу тігісіне тігілген.

 Жеңдер екі тігіспен тігілген. Жеңнің шынтақ тігісі бойымен 0,1 см әрлеу тігісі төселген. Иық тігісі мен жең тігісінің 2.1.12
бойымен ені 0,1 см тігіс тігілген. Қара сұр матадан жасалған тігілген манжеттері бар жеңдер. Манжеттің биіктігі 4,5-5 см. 
Манжеттер бір жасырын кнопкаға бекітіледі, сонымен қатар манжет ені бойынша реттеу үшін екінші кнопкаға 
орнатылады. Кнопкаларды орнатудың барлық орындары (кнопканың жоғарғы және төменгі бөліктері) оларды костюм 
бөлшектеріне сенімді бекіту үшін жасырын лента-жолақпен нығайтылған. Манжеттің шетінде 0,7 см әрлеу тігісі бар.

 Жеңдердің төменгі бөлігі бойынша әрлеу тігістерімен 0,1 және 0,7 см, астынан 14,5 (±0,5) см қашықтықта ені 5,0 см 2.1.13
жарық шағылыстыратын лента бапталған.

 Шынтақ бөлігіндегі жеңде 0,1-0,7 см тігіспен тігілген шынтақ жамаулары бар. Шынтақтың төменгі жиегі жарық 2.1.14
шағылыстыратын лента тігілген тігісіне кіреді. 

 Оң жеңде, иық тігісінен 12 см қашықтықта ҚР туы шеврон бастырып тігілген. Шевронның өлшемі 7*4,5 см, кесте 2.1.15
әдісімен жасалған.

2.2 Жартылай комбинезон:

  Алынбалы төсбелгісі және алдыңғы патч қалталары бар жартылай комбинезон. 2.2.1 Жартылай комбинезон Б типті.
Төсбелгіге 0,1 және 0,7 см әрлеу тігістері төселген. Үш ілмек пен түймеге алынбалы төсбелгі, орталық түйме, соның 
ішінде жартылай комбинезон белдігін бекіту үшін қолданылады. Түймелер белдіктің ішкі жағына тігілген, кеудеге үш 
көлденең ілмек тесілген.

 Төсбелгіде екі жасырын металл кнопкаға бекітілген клапаны бар патч қалтасы бар. Кнопкаларды орнатудың барлық 2.2.2
орындары (кнопканың жоғарғы және төменгі бөліктері) оларды костюм бөлшектеріне сенімді бекіту үшін жасырын 
жолақпен нығайтылған. Қалтаның биіктігі 21 см, ені 18 см. Клапан тұтқаның астындағы тесікті ашып, қалтаны толығымен 
жаппайды. Клапанның биіктігі 6 см, ені 14 см. Қалтада қаламсапқа жеке әрленген тігісімен тігілген. 0,1 және 0,7 см әрлеу 
тігістері клапан мен қалта тігісінің бойымен төселген. Клапан қара сұр матадан жасалған.

 Төсбелгі мен иықбайды түймелеу учаскелерінен басқа, ені 4 см серпімді лентамен тігілген белдік. Белдікке белбеудің 2.2.3
астына ені 1,0 -1,5 см болатын алты ілмек орнатылған. Ілмектің жоғарғы бөлігінде көлденең бекітпемен бекітілген.

 Гульфик металдан жасалған сыдырмамен бекітіледі. Белбеу ілмекке және белдіктің ішкі жағына тігілген түймеге 2.2.4
бекітіледі.
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 Иықбау ішінара резеңкеде (резеңке тігетін машинада орындалады), тігілген бөлшегі бар. Алдыңғы белдіктер 2.2.5
фастексте, артқы жағында алынбалы екі түймеде орнатылады. Түймелер белдіктің ішкі жағына тігілген, белдіктердің 
тігілген бөлігінде екі көлденең ілмек тесілген.

 Шалбардың алдыңғы жартысында кең жартылай шеңберлі кіреберісі бар алдыңғы бүйірлік патч қалталары өңделеді. 2.2.6
Қалтаның аузында 0,7 см әрлеу тігісі төселген. Қалтаға кіретін ауызы өңделген. Қалтаның ұзындығы 30 (±1) см, ені 17 (±1) 
см.

 Шалбардың алдыңғы жартысында тік тізе жамауы бар. Тізе жамауы қою сұр матадан жасалған. Бір балағы мен 2.2.7
тізедегі бүйірлік және қадамдық тігістер аймағында эргономика үшін екі қатпар өңделеді. Тізе жамауларында жоғарғы 
және төменгі жиектері 0,1-0,7 тігістермен сызылған. 

 Шалбардың бүйір тігістеріне және орындықтың артқы тігісіне ені 0,1 және 0,7 см әрлеу тігістері салынған.2.2.8

 Ені 5 см жарық шағылыстыратын таспа шалбардың төменгі бөлігінен лентаның жоғарғы жиегіне дейін 20 (±0,5) см 2.2.9
қашықтықта шалбардың астынан ені 0,1 және 0,7 см әрлеу тігістерімен тігілген.

 Шалбардың төменгі жағы тігіспен жабық кесілген.2.2.10

2.3 Логотип:

 Компанияның логотипі пішу бетінде кесте түрінде, ақ түсті жібек жіппен орындалған:2.3.1

  үлкен логотипі  күрткенің артқы жағының ортасында орналасқан.  2.3.2 «ICA» (3-қосымшадағы эскизге сәйкес)

  кішкентай логотипі  алдыңғы сол жағының қалтасында орналасқан.  2.3.3 «ICA» (3-қосымшадағы эскизге сәйкес)

лаготипі  алдыңғы оң жағының кеудесінде орналасқан. 2.3.4 «QazaqGaz»  (3-қосымшадағы эскизге сәйкес)

 логотипі кестеленген шеврон түрінде орындалған, Қазақстан  2.3.5 «ҚР Туы» (4-қосымшадағы эскизге сәйкес) 
Республикасының Ұлттық Туы түстерінің жіптерімен орындалған, күрткенің оң жеңінде орналасқан.

  «QazaqGaz 25 жыл» логотипі  кестеленген шеврон түрінде жасалған, QazaqGaz 2.3.6 (4-қосымшадағы эскизге сәйкес)
корпоративтік түстерінің жіптерімен орындалған, күрткенің сол жеңінде орналасқан.

 Логотип мөлшері бойынша рұқсат етілген ауытқулар 5% - дан аспайды.2.3.7

2.4 Костюм сәйкес  :келуі керек

- осы стандарттың талаптарына;

- КО ТР 019/2011 «Жеке қорғаныс құралдарының қауіпсіздігі туралы» Кеден одағының техникалық регламенті; 

- МемСТ ISO 11612-2020 Еңбек        мерзімді  қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі (ЕҚСЖ). Ашық жалынның қысқа әсерінен, ж
      ,     ылу сәулеленуінен, конвективті жылудан, балқытылған металдың шашырауынан қыздырылған бетпен жанасудан қорғауға

       ;арналған арнайы киім. Техникалық талаптар және сынақ әдістері

- МемСТ Р 12.4.297-2013 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Қорғау үшін арнайы киім. Термиялық сәулеленудің 
жоғары температурасынан, конвективті жылудан, балқытылған металдың шашырауынан, қыздырылған беттермен 
жанасудан, жалынның қысқа мерзімді әсерінен. Техникалық талаптар және сынақ әдістері;

- МемСТ 29122-91 Жеке қорғаныс құралдары. Тігістерге, тігістерге және тігістерге қойылатын талаптар;

- МемСТ 12807-2003 Тігін бұйымдары. Тігістерді, тігістерді және тігістерді жіктеу;

- МемСТ 12.4.011-89 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жұмысшыларды қорғау құралдары. Жалпы талаптар 
және жіктеу;

- МемСТ 12.4.115-82 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жұмысшыларды жеке қорғау құралдары. Таңбалауға 
қойылатын жалпы талаптар;

- МемСТ 10581-91 Тігін бұйымдары. Таңбалау, орау, тасымалдау және сақтау;

- МемСТ 12.4.031-84 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жеке қорғаныс құралдары. Сұрыптылықты анықтау;

- МемСТ ISO 3758-2014 Тоқыма бұйымдары. Күтім рәміздерімен таңбалау;
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- МемСТ 4103-82 Тігін бұйымдары. Сапаны бақылау әдістері;

- МемСТ 23948-80 Тігін бұйымдары. Қабылдау ережелері;

- МемСТ 22977-89 Тігін бұйымдарының бөлшектері. Терминдер мен анықтамалар;

- МемСТ 2.114-95 Конструкторлық құжаттаманың бірыңғай жүйесі. Техникалық шарттар;

- ҚР СТ ИСО 10652-2010 киім. Стандартты өлшемдер жүйесі;

-МемСТ 31399-2009 Киімді жобалауға арналған бойлары, өлшемдері және толық топтары бойынша мужчин типтік 
фигураларының жіктелуі;

-МемСТ 31396-2009 Киімді жобалауға арналған әйелдердің бойлары, өлшемдері және толық топтары бойынша типтік 
фигуралардың жіктелуі;

- жаңа және жеткізілім сәтінен бастап 12 айдан ерте өндірілмеген болуы керек.

 , таңба тікелей өнімге 2.5 Әрбір жиынтық Тапсырыс берушіге тапсырылған кезде міндетті түрде таңбалануы тиіс
немесе жойылуы қиын затбелгіге салынады. 

 Ақпарат кез келген бедерлі тәсілмен (оның ішінде өрнектеу, жібекбаспа, нақыштау, құйып жасау, қалыптау) не 2.5.1
тікелей бұйымға немесе бұйымға бекітілген алып тастауы қиын затбелгіге өшірілуі қиын бояумен жазылуы тиіс.

 Ақпаратты бұйымның қауіптілік көрсеткіштері немесе қолдану саласы ретінде пайдаланылуы мүмкін пиктограмма 2.5.2
түрінде жазуға жол беріледі. Ақпарат бүкіл жарамдылық мерзімі, қызмет ету мерзімі және (немесе) кепілдік сақтау мерзімі 
ішінде оңай оқылуы, сақтау, тасымалдау, өткізу және пайдалану кезінде төзімді болуы тиіс.

 Қорғаныс қасиеттерін белгілеу – МемСТ 12.4.103 бойынша. 2.5.3

 Әр өнімде келесі белгілер болуы керек:2.5.4

1. Көрсетілген тігу жапсырмасы:

- бұйымның атауы (бар болса-модельдің, кодтың, артикулдың атауы,);

- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе)оның тауар белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері;

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім бойынша 
рәміздер);

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер;

- ОТК белгісі.

Жапсырма жинаққа кіретін әрбір өнімде болуы керек.

2. Өнім берушінің тауар белгісінің суреті бар, мойын аймағындағы артқы жағының ішкі бөлігіне реттелген тауар лентасы;

3. Бұйымның биіктігі мен өлшемін көрсете отырып, тауар лентасын тігу тігісіне тігілген жапсырма.

Жапсырма жинаққа кіретін әрбір өнімде болуы керек.

4. Қағаз ілулі жапсырма:

- бұйымның атауы (бар болса - модельдің, кодтың, артикулдың атауы, лоттың және сатып алудың нөмірі);

- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе)оның тауар белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері;
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- өнімнің мөлшері мен ұзындығы

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім бойынша 
белгілері);

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер;

- ОТК белгісі.

 Тауарды сертификатпен немесе сәйкестік декларациясымен міндетті түрде растау.2.5.5

 Жеке қаптаманың болуы міндетті болып табылады. Қаптама МемСТ 10581 сәйкес (арнайы киім бөлігінде).2.5.6

 Бұйымдарды орау тасымалдау және сақтау кезінде тауардың сақталуын қамтамасыз етуі тиіс. Әр қаптаманың 2.5.7
алдыңғы жағында оралған бұйымдардың саны мен мөлшері көрсетілген орау жапсырмасы немесе орау парағы болуы 
керек.

 2.6 Әлеуетті өнім берушіге қойылатын талап:

Әлеуетті өнім беруші Астана қаласы, «Есіл» ауданы, Әлихан Бөкейхан, 12, «Болашақ» БО, QazaqGaz кеңсесі мекенжайы 
бойынша сатып алуға қатысуға өтінімдерді ашқанға дейін Арнайы киімнің 1 (бір) тауар үлгісін ұсынуы тиіс.

Анықтамалық үлгінің мөлшері: модельді әзірлеу кезінде ер адамның типтік фигурасының өлшемдік белгілері негізге 
алынады- Өлшемі 100,  бойы 176,   2 толыққанды топ.

 

Техникалық ерекшелік үшін жауапты тұлғаның байланыс деректері: Мамбеков Бейсен Кабулбекович - «Алматы» МГҚБ

өндірістік бақылау, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау қызметінің басшысы, тел.: 296-48-48.

Жеткізу бойынша жауапты тұлғаның байланыс деректері: Қоймалық есепке алу және МТЖ департаментінің бас менеджері

–Назия Сламкуловна Абдрахманова, тел.: 92-71-90.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Қосымшалар
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Приложение 1 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 6 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ.DOCX

Приложение 4 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 6 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 1 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 5 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 2 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 3 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 4 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

. 3 Техникалық стандарттар

№ 
р
/с

ҚР 
тіркелген

Белгіленуі
Құжат 
нөмірі

Санаты Атауы
Қолдану 
саласы

Әзірлеуші Беттер МКС Мәртебесі Бұйрық
Енгізу 
күні 
бастап

Күні 
бастап

2 Иә
ГОСТ 
10581-91

322284

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Марки
ровка, 
упаков
ка, 
трансп
ортиро
вание 
и 
хранен
ие

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Комите
та 
стандар
тизации
и 
метроло
гии 
СССР 
от 
28.10.91
N 1662

01.01.1
993

3 Иә
ГОСТ 
12.4.031-
84

304212

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы. 
Опред
еление
сортно
сти

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действует
01.07.1
985

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
систему 
графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
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4 Иә
ГОСТ ISO 
3758-2014

373960

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
тексти
льные.
Марки
ровка 
симво
лами 
по 
уходу

ке 
текстиль
ных 
изделий 
и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 
такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 
сушка и 
глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 

Открытое 
акционерн
ое 
общество 
«Всеросси
йский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифика
ции» 
(ОАО 
«ВНИИС»
) ( )

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действует
01.01.2
019
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исключе
но 
промышл
енное 
глажение
. Однако 
принима
ется, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символа
ми по 
уходу в 
домашни
х 
условиях
, будет 
также 
полезна 
при 
проведен
ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль
ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 
поставля
ются 
конечно
му 
пользова
телю
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5 Иә
ГОСТ 
4103-82

322247

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Метод
ы 
контро
ля 
качест
ва

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 2522

01.07.1
983

6 Иә
ГОСТ 
23948-80

322356

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Прави
ла 
прием
ки

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 
правила 
приемки 
по 
качеству

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
18.01.80
N 214

01.01.1
981

7 Иә
ГОСТ 
22977-89

300745

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Детал
и 
швейн
ых 
издели
й. 
Терми
ны и 
опреде
ления

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действует
01.01.1
991

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

8 Иә
ГОСТ 
31399-
2009

340176

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Класс
ифика
ция 
типов
ых 
фигур 
мужчи
н по 
ростам
, 
размер
ам и 
полно
тным 
группа
м для 
проект
ирован
ия 
одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российска
я 
Федераци
я ( )

22
Одеж
да

Действует

приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
индустр
ии и 
новых 
техноло
гий 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423-
однепос
редстве
нно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 01 
октября 
2010 г.

01.10.2
010
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9 Иә
ГОСТ 
31396-
2009

340173

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Класс
ифика
ция 
типов
ых 
фигур 
женщи
н по 
ростам
, 
размер
ам и 
полно
тным 
группа
м для 
проект
ирован
ия 
одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
женщин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российска
я 
Федераци
я ( )

20
Одеж
да

Действует

приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
индустр
ии и 
новых 
техноло
гий 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423 -
однепос
редстве
нно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 01 
октября 
2010 г.

01.10.2
010

10 Иә
ГОСТ 
2.114-95

300021

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Едина
я 
систем
а 
констр
укторс
кой 
докум
ентаци
и. 
Техни
ческие
условия

МКС: 
01.110 
КГС: Т52

СССР 
(СССР)

14

Техн
ичес
кая 
доку
мент
ация 
на 
прод
укцию

Действует
27.04.1
995

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

11 Иә
ГОСТ 
12.4.115-
82

300285

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы 
работа
ющих.
Общие
требов
ания к 
марки
ровке

МКС: 
13.340, 
01.075 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

3

Защи
тные 
средс
тва

Действует
01.07.1
983

12 Иә
ГОСТ 
12.4.011-
89

304203

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Средс
тва 
защит
ы 
работа
ющих.
Общие
требов
ания 
и 
класси
фикац
ия

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

8

Защи
тные 
средс
тва

Действует
01.07.1
990
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13 Иә
ГОСТ 
12807-
2003

322296

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Класс
ифика
ция 
стежк
ов, 
строче
к и 
швов

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
классифи
кацию, 
условные
и 
графичес
кие 
изображе
ния и 
кодовые 
обозначе
ния 
стежков, 
строчек 
и швов, 
применяе
мых при 
изготовл
ении 
швейных
изделий

СССР 
(СССР)

118
Одеж
да

Действует

Принят 
Приказо
м 
Комите
та по 
техниче
скому 
регулир
ованию 
и 
метроло
гии от 
06 
апреля 
2006 г. 
№ 129 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национа
льного 
стандар
та с 
01.01.20
08 г

01.01.2
008

14 Иә
ГОСТ 
29122-91

304659

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы. 
Требо
вания 
к 
стежка
м, 
строчк
ам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действует
01.01.1
993

. 4 Халықаралық стандарттар (ҚР-да тіркелмеген)

№ Белгісі|
Түпнұсқа 
тіліндегі 
атауы

Атауы 
қазақ тілінде

Атауы орыс 
тілінд

Стандарт
тау 
жөніндегі
құжатты
ң 
қабылда
нған күні

БСН

Пайдаланушы 
ұйымның 
атауы орыс 
тілінде

Пайдаланушы 
ұйымның 
атауы қазақ 
тілінде
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2

ГОСТ 
ISO 
11612-
2020

Система 
стандартов 
безопасности 
труда. 
Одежда 
специальная 
для защиты 
от 
кратковремен
ного 
воздействия 
открытого 
пламени, 
теплового 
излучения, 
конвективной
теплоты, 
выплесков 
расплавленно
го металла, 
контакта с 
нагретой 
поверхностью
. 
Технические 
требования и 
методы 
испытаний

Еңбек 
қауіпсіздігі 
стандарттары
ның жүйесі 
(ЕҚСЖ). 
Ашық 
жалынның 
қысқа 
мерзімді 
әсерінен, 
жылу 
сәулеленуіне
н, 
конвективті 
жылудан, 
балқытылған 
металдың 
шашырауына
н, 
қыздырылған
бетпен 
жанасудан 
қорғауға 
арналған 
арнайы киім. 
Техникалық 
талаптар 
және сынақ 
әдістері;

Система 
стандартов 
безопасности 
труда. 
Одежда 
специальная 
для защиты 
от 
кратковремен
ного 
воздействия 
открытого 
пламени, 
теплового 
излучения, 
конвективной
теплоты, 
выплесков 
расплавленно
го металла, 
контакта с 
нагретой 
поверхностью
. 
Технические 
требования и 
методы 
испытаний

01.10.2021 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия"

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

3

ГОСТ 
Р 
12.4.29
7-2013

Система 
стандартов 
безопасности 
труда. 
Одежда 
специальная 
для защиты 
от 
повышенных 
температур 
теплового 
излучения, 
конвективной
теплоты, 
выплесков 
расплавленно
го металла, 
контакта с 
нагретыми 
поверхностям
и, 
кратковремен
ного 
воздействия 
пламени. 
Технические 
требования и 
методы 
испытаний

Еңбек 
қауіпсіздігі 
стандарттары
ның жүйесі. 
Қорғау үшін 
арнайы киім. 
Термиялық 
сәулеленудің 
жоғары 
температурас
ынан, 
конвективті 
жылудан, 
балқытылған 
металдың 
шашырауына
н, 
қыздырылған
беттермен 
жанасудан, 
жалынның 
қысқа 
мерзімді 
әсерінен. 
Техникалық 
талаптар 
және сынақ 
әдістері

Система 
стандартов 
безопасности 
труда. 
Одежда 
специальная 
для защиты 
от 
повышенных 
температур 
теплового 
излучения, 
конвективной
теплоты, 
выплесков 
расплавленно
го металла, 
контакта с 
нагретыми 
поверхностям
и, 
кратковремен
ного 
воздействия 
пламени. 
Технические 
требования и 
методы 
испытаний

01.12.2014 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия"

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

. 5 Нормативтік-техникалық құжаттар

№ р/с Атауы
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Шарттың №2
қосымшасы №1133502/2025/20 от 08.10.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1133502 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 81 (22-4 Т, 4127140)

Тапсырыс беруші: "Интергаз Орталық Азия" акционерлік қоғамының "Алматы" магистральды газ құбырлары 
басқармасы" филиалы

Жеткізуші: "Инвестиционный дом "IVM" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 22-4 Т

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Костюм, ерлер, балқыған металдың шоқтары мен шашырауыннан қорғау үшін, матадан

Қосымша 
сипаттама

Жалпы сипаттамалар: Дәнекерлеушінің қысқы костюмі

Саны 5.000

Өлшем бірлігі Жиынтық

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, Алматы облысы, Қарасай ауданы, Қаскелең қ.ә., Қаскелең қ., КАЗАХСТАН, 
Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.Момышулы 14, склад 
Алматинское ЛПУ

Жеткізу 
шарттары

DDP

Жеткізу мерзімі Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2025 дейін.

Төлем 
шарттары

Алдын ала төлем - 30%, Аралық төлем - 60%, Соңғы төлем - 10%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

2. Сатып алынатын тауардың қысқаша сипаттамасы. 

Жұмысшыларды балқытылған металдың, отқақтың ұшқынынан, шашырауынан, дәнекерлеу доғасының сәулеленуінен 
қорғауға арналған. Костюмнің қорғаныс қасиеттерінің негізгі көрсеткіштері жануға төзімділігі болып табылады.

2.1 Модельдің жинақталуы: Дәнекерлеушінің қысқы костюмі күртке мен шалбардан тұрады.

2.2 Сипаты және қажетті функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары: 

2.2.1 Костюм «Киімді жобалауға арналған бойлары, өлшемдері және толықтық топтары бойынша ерлердің типтік 
фигураларының жіктелуі» МемСТ 31399-2009 жіктеліміне сәйкес типтік фигуралар бойынша жасалады.

2.2.2 «Ерлердің аса үлкен өлшемдегі типтік фигураларының жіктелуі» МемСТ 31400-2009 жіктемелеріне сәйкес, 
Тапсырыс берушінің өтінімі бойынша аса үлкен өлшемдегі костюм дайындауға жол беріледі.

2.2.3 Партияны дайындау үшін өлшем мен бойдың пайыздық арақатынасын Тапсырыс беруші Шартта белгілейді. 

2.2.4 Костюмнің сызықтық өлшемдерінің номиналды мәндерінен шекті ауытқулар:

Ені бойынша өлшеу үшін — ±1,0 см;
Ұзындығы бойынша өлшеу үшін — ±1,5 см.

2.2.5 Костюмнің өлшемі адамның денесінің өлшеміне сәйкес келуі керек.
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2.2.6 Негізгі параметрлер мен сипаттамалар:

3-сыныпты костюм қолмен дәнекерлеу операцияларын жұмысшыдан металл немесе отқақтың шашырау көзіне дейін 
шамамен 50 см қашықтықта орындауға арналған, ол шектеулі бөлмелерде, соның ішінде металл кеңістікте, мысалы, 
цистерналарда, құбырларда, сондай-ақ кеме жасау жағдайында, газ құбырларын төсеу, теміржолдағы жылжымалы 
құрамды жөндеу және соған ұқсас жағдайларда қолданылады. Металдарды оттегімен кесу кезіндегі жұмыстарда да киюге 
болады.

2.3 Эргономикалық талаптар:

2.3.1 Костюм EN 340 – 2012 «Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Арнайы қорғаныс киімдері. Жалпы техникалық 
талаптар» МемСТ талаптарына сай келуі тиіс. 

Костюм құрылымы келесі ерекшеліктерді ескеруі керек:

Костюмде балқытылған металдың шашырауы жиналуы мүмкін жерлерде қатпарлар мен қайырмаларға жол 
берілмейді.
Жеңінің төменгі жағының құрылымы балқытылған металдың ұшқыны мен шашырауына жол бермеуі керек.
Күрткенің белінен төмен орналасқан қол салатын аузы бүйірлік тігістен 10° аспайтын ауытқуы бар бүйір 
қалталарын қоспағанда, қалтаның сыртқы аузы клапанмен жабылуы керек.
Қалта клапаны қалтаның аузынан 10 мм кеңірек болуы керек. Клапандарды бекіту олардың тығыз жанасуын 
қамтамасыз етуі керек. Клапанды бүйірлік тігістер бойымен реттеуге рұқсат етіледі. 

2.3.2 Ілмектері балқытылған металдың шашырауы жиналуы мүмкін жерлерде тесіктер немесе қатпарлар пайда 
болмайтындай етіп жасалуы керек. Ілмектер планкалармен, клапандармен немесе ұқсас элементтермен 
жабылуы тиіс. Ілмек элементтерінің арасындағы қашықтық 150 мм-ден аспауы керек, егер қолды жеке қорғаудың тиісті 
құралдары қолданылса, жең манжеттерінің ілмектері қосымша жабылмауы мүмкін.

2.3.3 Костюм күрткесі жұмыс операцияларын орындау кезінде шалбардың жоғарғы бөлігін кемінде 20 см жабуы керек.

2.3.4 3-ші класты қорғаныс костюмін жасауда келесі талаптар ескерілуі тиіс:

Күртке мен шалбардың ілмектері оң жағында, орталық немесе аралас болуы керек.
Күртке жеңдері мен шалбар балағының құрылымы барлық қажетті қимылдарды орындау кезінде пайдаланушының 
қолының қалпына сәйкес келуі керек.
Күртке пен шалбар жеңдерінің жиегі ішкі білезіқаппен жабдықталуы керек.
Өңір қайырмасын, жаға жапсырмасын және білезікқаптар отқа төзімді материалдардан (мата және/немесе 
тоқылған мата) жасалуы керек. 
Ауа өткізгіштігі 10 дм/мс кем материалдарды пайдаланған кезде құрылымда желдеткіш саңылаулар (төмен 
температурадан қорғауға арналған бұйымдарды қоспағанда) көзделуі тиіс.

Ескерту: Тапсырыс берушінің талабы бойынша ілмегі сол жағында болуы мүмкін.

2.3.5 Қорғаныс қасиеттерін арттыру үшін костюм төмендегідей орналастырылған төсемдермен жасалуы мүмкін:

алдыңғы жағының бүкіл ұзындығы мен ені бойынша, артқы жағының жоғарғы бөлігі, куртканың бүйір бөліктері;
жеңнің жоғарғы бөлігінде бүкіл ұзындығы бойынша ені кемінде 30 см және жеңдердің төменгі жағында биіктігі 
кемінде 20 см;
шалбардың алдыңғы бөліктерінде жоғарыдан (куртканың төменгі деңгейінен кемінде 10 см жоғары) түбіне дейін;
шалбардың артқы бөліктерінде биіктігі кемінде 15 см, бүйір және қадамдық тігістер бойымен тізе сызығынан 
кемінде 15 см жоғары және ені кемінде 7 см.

Қаптама негізгі материалдан жасалуы мүмкін.

2.3.6 Костюмде мыналар болмауы тиіс:

теріні тітіркендіретін немесе пайдаланушыны жарақаттайтын шығыңқы, қатты, тырналатын немесе қатты беттері;
тар және / немесе қан айналымын бұзатын;
пайдаланушының қозғалысын шектейтін тым бос және / немесе ауыр болмауы тиіс.

2.3.7 Тапсырыс берушінің талабы бойынша күкірт қышқылының 50% ерітіндісінің тамшыларының енуінен қорғауды 3 
сағат бойы қамтамасыз ететін қышқылға төзімді қасиеттері бар материалдар пайдаланылуы мүмкін.

2.3.8 10 МПа созылу кезінде кесіндінің беріктік шегі кемінде 1,0 болуы керек.

2.3.9 Жуғаннан кейін маталардың сызықтық өлшемдерінің өзгеруі: 
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негізі бойынша — минус 3,5%;
арқауы бойынша — ±2%.

2.3.10 Өнімдерде қолданылатын фурнитура жоғары температураның әсеріне төзімді болуы керек. Металл фурнитураны 
пайдалануға тыйым салынады.

2.3.11 Жарықты қайтаратын элементтерге, шеврондарға және сыртқы жағында орналасқан басқа ұқсас элементтерге 
арналған материалдар отқа төзімді болуы керек.

2.3.12 Негізгі материалды қорғау класынан төмен қорғау класының материалдарынан жасалған жапсырмаларды 
пайдалануға жол берілмейді. 

2.4 Сыртқы түрі:

2.4.1 Күртке

Ерлерге арналған тік сұлбалы қысқы күртке, жылытқыш төсемі, диаметрі 2 см отқа төзімді жасырын түймелері бар, сол 
жағынан желден қорғайтын планкамен жабылған. Алдыңғы жағында көлденең қималары бар, көлденең қиманың астына 
тігілген төменгі жапсырмалы қалталары мен клапандары бар. Қалтаның аузы 20,0 см. 

2.4.2 Артқы жағында көлбеу және көлденең қималары бар. Артқы жағының бүйір тігістерінде жеңдердің астында 
желдеткіш саңылаулар орналасқан. 

2.4.3 Қондырма жең, тік қимасы бар. Шынтақ тігісі қозғалыс еркіндігін қамтамасыз ету үшін бүгіліп тігілген. 

2.4.4 Жағасы қондырмалы, 100% мақтадан жасалған, габардин.

2.4.5 Тығыздығы 280 г/м2 100% мақтадан жасалған жылытқыш төсем.

Төсемде, кеуде тұсында, аузы 15 см болатын қалта бар.

2.4.6 Қайым тігістері мен қондырма элементтері отқа төзімді жіптермен тігіледі, костюмнің ішкі бөліктерін жиектеп орау, 
астар бөлшектерін қосу, бөліктерді жиектеу өзектелген жіптермен орындалады.

2.4.7 Барлық түйіндік қосылыстар арнайы бекіту машинасына бекітілген.

2.4.8 Түймелер термиялық және химиялық төзімді.

2.5 Шалбар

2.5.1 Ені 5,0 см қосып тігілген белдігі бар тік тігісті ерлер қысқы шалбары. Жылытқышы бар шалбар. 

2.5.2 Алдыңғы жартысында 18,0 см*21,0 см 2 қондырмалы қалтасы орналасқан, артқы сол жақ жартысында 15*17 см 
қондырмалы қалтасы бар. Жылытқыш төсемі бар, ортасында отқа төзімді сырғыма-сыдырмасы бар шалбар, 5 типті, 
сыртқы сол жақ планкасымен және ішкі оң жақ беткейімен жабылған. Бүйірлік тігістердің тізе бүктемелерінде желдеткіш 
саңылаулар орналасқан.

2.5.3 Жылытқыш төсемі белдігіне қондырылған. Белдік алдыңғы жағынан түймеге бекітіледі, ені белдіктің ішіне тігілген 
серпімді лентамен реттеледі. 

2.5.4 Барлық түйіндік қосылыстар арнайы бекіту машинасында бекітілген.

2.5.5 Түймелері: термиялық және химиялық төзімді.

2.5.6 Сыдырмасының жиектемесі: отқа төзімді.

2.6 Костюм сәйкес келуі керек: 

осы стандарттың талаптарына;
жаңа және жеткізу сәтінен бастап 12 айдан ерте емес өндірілген болуы тиіс;
МемСТ Р ИСО 11611-2011 ССБТ. Дәнекерлеу және ұқсас жұмыстар кезінде балқытылған металдың ұшқыны мен 
шашырауынан қорғауға арналған арнайы киім. ТТ; 
МемСТ 12.4.250-2019 ССБТ. Балқытылған металдың ұшқыны мен шашырауынан қорғауға арналған арнайы киім. 
ТТ;
МемСТ 12.4.031-84 Жеке қорғау құралдары. Сұрыптылықты анықтау;
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МемСТ 12.4.103-83 еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Арнайы қорғаныс киімі, аяқ пен қолды жеке 
қорғау құралдары. Жіктеу;

 МемСТ 3813-72 (ИСО 5081-77, ИСО 5082-82) Тоқыма материалдары. Маталар мен даналап жасалатын бұйымдар. 
Созылу кезінде жыртылу сипаттамаларын анықтау әдістері;
МемСТ 4103-82 Тігін бұйымдары. Сапаны бақылау әдістері;
МемСТ 10581-91 Тігін бұйымдары. Таңбалау, орау, тасымалдау және сақтау;
МемСТ 20521-75 Тігін өндірісінің технологиясы. Терминдер мен анықтамалар;
МемСТ 21050-2004 арнайы киімге арналған маталар. Құрғақ химиялық тазалауға төзімділікті анықтау әдісі;
МемСТ 22977-89 Тігін бұйымдарының бөлшектері. Терминдер мен анықтамалар;
МемСТ 23948-80 Тігін бұйымдары. Қабылдау қағидалары;
МемСТ 29122-91 Жеке қорғау құралдары. Сырып тігуге, қайып тігуге және тігуге қойылатын талаптар;
МемСТ 31399-2009 Киімді жобалауға арналған бойлары, өлшемдері және толықтық топтары бойынша ерлердің 
типтік фигураларының жіктелуі; 
МемСТ 31400-2009 Ерлердің аса үлкен өлшемдегі типтік фигураларының жіктелуі;
МемСТ EN 340-2012 еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Арнайы қорғаныс киімдері. Жалпы техникалық 
талаптар;
МемСТ ISO 3758-2014 Тоқыма бұйымдары. Күтім белгілерін таңбалау;
МемСТ ISO 15025-2019 Еңбек қауіпсіздігі стандарттарының жүйесі. Жалыннан қорғауға арналған арнайы киім. 
Жалынның шектеулі таралуын сынау әдісі;
Кеден одағының техникалық регламенті 019/2011 "Жеке қорғаныс құралдарының қауіпсіздігі туралы".

 

2.7 Әрбір жиынтық Тапсырыс берушіге тапсырылған кезде міндетті түрде таңбалануы тиіс, таңба тікелей өнімге 
немесе жойылуы қиын затбелгіге салынады. 

2.7.1 Ақпарат кез келген бедерлі тәсілмен (оның ішінде өрнектеу, жібекбаспа, нақыштау, құйып жасау, қалыптау) не 
тікелей бұйымға немесе бұйымға бекітілген алып тастауы қиын затбелгіге өшірілуі қиын бояумен жазылуы тиіс.

2.7.2 Ақпаратты бұйымның қауіптілік көрсеткіштері немесе қолдану саласы ретінде пайдаланылуы мүмкін пиктограмма 
түрінде жазуға жол беріледі. Ақпарат бүкіл жарамдылық мерзімі, қызмет ету мерзімі және (немесе) кепілдік сақтау мерзімі 
ішінде оңай оқылуы, сақтау, тасымалдау, өткізу және пайдалану кезінде төзімді болуы тиіс.

2.7.3 Таңбалау түсінікті, оқуға оңай және қаптаманы алып тастамай-ақ тексеруге болатын бұйымның (затбелгінің) бетіне 
салынуы тиіс. 

2.7.4 Қорғаныс қасиеттерін белгілеу -  бойынша.  бойынша қорғаныс қасиеттерін қорғау МемСТ 12.4.103 МемСТ EN 340
класын көрсете отырып белгілеуге жол беріледі.

2.7.5 Таңбалау мазмұнына қойылатын талаптар МемСТ 10581-91-де белгіленген.

1.  сәйкес арнайы киімнің қорғаныс қасиеттерін әріптік белгілеу-Тр.МемСТ 12.4.103

2. Дәнекерлеу кезінде тәуекелдерден қорғауды көрсетуге арналған пиктограмма төменде келтірілген:

 

 Пиктограмма және арнайы киімді қорғау класы өнімге, алып тастауы қиын таңбалауға қолданылуы мүмкін.

3. Дайын бұйымдарды буып -түю, тасымалдау және сақтау - МЕМСТ 10581 бойынша (арнайы киім бөлігінде).

2.7.6 Тапсырыс берушіге тапсырған кезде міндетті түрде тауарға мынадай таңбалауды ұсынуы тиіс:
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1. Бүйірлік тігісте көрсетілген тігіс затбелгісі:

- бұйымның атауы (бар болса - модельдің, кодтың, артикулдың атауы);

- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе) оның тауарлық белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері;

- толық кеуде айналымы мен екі аралас бой өлшемі (мысалы, 170; 176 - 96; 100 өлшемді белгілердің қосарлы мәндерін 
топтастыру кезінде);

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім 
бойынша белгілер);

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер;

- ОТК белгісі.

 2. Бұйымның толық кеуде айналымы мен екі аралас бой өлшемін көрсете отырып, мойынға тігілген затбелгі (мысалы, 170; 
176 - 96;100 100 өлшемді белгілердің қосарлы мәндерін топтастыру кезінде) 

Анықтама: Жұмыс киімінің мөлшерін белгілеу адамның типтік фигурасының екі өлшемді белгілерін топтастыруды 
қамтуы тиіс:

- костюм үшін – бойы мен кеуде айналымының қосарлы мәні;

- комбинезон үшін - бойы мен кеуде айналымының қосарлы мәні.

3. Ілінетін қағаз затбелгі:

- бұйымның атауы (бар болса - модельдің, кодтың, артикулдың атауы);

- дайындаушының атауы және мекенжайы және (немесе) оның тауар белгісі (бар болса);

- пиктограмманың қорғаныс қасиеттері 

- толық кеуде айналымы мен екі аралас бой өлшемі (мысалы, 170; 176 - 96; 100 өлшемді белгілердің қосарлы мәндерін 
топтастыру кезінде); 

- Кеден одағының техникалық регламентін белгілеу, оның талаптарына бұйым сәйкес келуі тиіс;

- дайындалған күні (айы, жылы) немесе жарамдылық мерзімі аяқталған күні, егер ол белгіленген болса;

- қорғау сыныбы туралы мәліметтер;

- күтім тәсілдері және жеке қорғану құралын кәдеге жаратуға қойылатын талаптар туралы мәліметтер (күтім бойынша 
рәміздер); 

- жеке қорғаныс құралы жасалған құжат туралы мәліметтер; 

- ОТК белгісі.

2.7.7 Тауардың сертификатпен немесе сәйкестік декларациясымен сәйкестігін растауға міндетті.

2.7.8 Жеке қаптаманың болуы міндетті болып табылады. 

2.7.9 Бұйымдарды тасымалдау және сақтау кезінде тауардың сақталуын қамтамасыз етуі тиіс. Әр қаптаманың беткі 
жағында оралған бұйымдардың саны мен мөлшері көрсетілген орам белгісі немесе орау парағы болуы тиіс.

2.8 Әлеуетті өнім берушіге қойылатын талаптар:
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Әлеуетті өнім беруші Астана қаласы, «Есіл» ауданы, Әлихан Бөкейхан, 12, «Болашақ» БО, QazaqGaz кеңсесі мекенжайы 
бойынша сатып алуға қатысуға өтінімдерді ашқанға дейін арнайы киімнің 1 (бір) тауар үлгісін ұсынуы тиіс.

Эталондық үлгінің өлшемі: модельді әзірлеу кезінде ер адамның типтік фигурасының өлшемдік белгілері негізге алынады 
- 100 өлшемі, 176 бойы, 2 толыққанды топ.

Техникалық ерекшелік үшін жауапты тұлғаның байланыс деректері: Мамбеков Бейсен Кабулбекович - «Алматы» МГҚБ

өндірістік бақылау, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау қызметінің басшысы, тел.: 296-48-48.

Жеткізу бойынша жауапты тұлғаның байланыс деректері: Қоймалық есепке алу және МТЖ департаментінің бас менеджері

–Назия Сламкуловна Абдрахманова, тел.: 92-71-90.

 

Қосымшалар

Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика зимний рус.docx

Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика зимний каз.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика зимний рус.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика зимний каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ.DOCX

. 3 Техникалық стандарттар

№ 
р
/с

ҚР 
тіркелген

Белгіленуі
Құжат 
нөмірі

Санаты Атауы
Қолдану 
саласы

Әзірлеуші Беттер МКС Мәртебесі Бұйрық
Енгізу 
күні 
бастап

Күні 
бастап

2 Иә
ГОСТ 
31400-
2009

340177

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Класс
ифика
ция 
типов
ых 
фигур 
мужчи
н 
особо 
больш
их 
размер
ов

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
особо 
больших 
размеров
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 

Российска
я 
Федераци
я ( )

18
Одеж
да

Действует

приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
индустр
ии и 
новых 
техноло
гий 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423 -
однепос
редстве
нно в 
качеств
е 

01.10.2
010
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из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 01 
октября 
2010 г.

3 Иә
ГОСТ EN 
340-2012

360504

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
защит
ная. 
Общие
технич
еские 
требов
ания

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
защитну
ю 
одежду 
и 
устанавл
ивает 
общие 
техничес
кие 
требован
ия, 
обозначе
ние 
размеров
, 
маркиров
ку, 
данные 
о 
старении
, 
совмести
мости, а 
также 
требован
ия к 
информа
ции, 
которую 
обязан 
предоста
влять 
изготови
тель 
защитно
й 
специаль
ной 
одежды

Открытое 
акционерн
ое 
общество 
«Всеросси
йский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифика
ции» 
(ОАО 
«ВНИИС»
) ( )

29

Защи
тная 
одеж
да

Действует

Приказо
м 
Комите
татехни
ческого 
регулир
ования 
и 
метроло
гии от 
22 
января 
20140 
№ 16-
од 
межгосу
дарстве
нный 
стандар
т ГОСТ 
ЕN 340 
– 2012 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национа
льного 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 01 
июля 
2014 г.

01.07.2
014

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
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4 Иә
ГОСТ ISO 
3758-2014

373960

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
тексти
льные.
Марки
ровка 
симво

систему 
графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ных 
изделий 
и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 
такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 

Открытое 
акционерн
ое 
общество 
«Всеросси
йский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифика

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действует
01.01.2
019
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лами 
по 
уходу

сушка и 
глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 
исключе
но 
промышл
енное 
глажение
. Однако 
принима
ется, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символа
ми по 
уходу в 
домашни
х 
условиях
, будет 
также 
полезна 
при 
проведен
ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль
ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 
поставля
ются 
конечно
му 
пользова
телю

ции» 
(ОАО 
«ВНИИС»
) ( )

Настоящ
ий 
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5 Иә

ГОСТ ISO 
15025-
2019

425328

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
для 
защит
ы от 
пламе
ни. 
Метод
испыт
аний 
на 
ограни
ченное
распро
стране
ние 
пламе
ни.

стандарт 
устанавл
ивает 
две 
процедур
ы 
(восплам
енение 
поверхно
сти и 
воспламе
нение 
нижней 
кромки) 
определе
ния 
характер
истик 
распрост
ранения 
пламени 
на 
вертикал
ьно 
ориентир
ованных 
гибких 
одно- 
или 
многоко
мпонент
ных 
материал
ах (с 
покрытие
м, 
стеганых
, 
многосло
йных, 
конструк
ций типа 
«сэндвич
» и 
аналогич
ных), 
когда 
они 
подверга
ются 
воздейст
вию 
небольш
ого 
заданног
о 
пламени.
Данный 
метод 
испытан
ий не 
применяе
тся в 
условиях

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метрологи
и РФ ( )

23

Защи
тная 
одеж
да

Действует

Введен 
в 
действи
е 
приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Республ
ики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.20
20 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.2
020
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ограниче
нной 
подачи 
воздуха 
или 
воздейст
вии 
тепла 
большой 
интенсив
ности, 
для 
которых 
более 
подходя
щими 
являются
другие 
методы 
испытан
ий.

6 Иә
ГОСТ 
4103-82

322247

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Метод
ы 
контро
ля 
качест
ва

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 2522

01.07.1
983

7 Иә
ГОСТ 
10581-91

322284

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Марки
ровка, 
упаков
ка, 
трансп
ортиро
вание 
и 
хранен
ие

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Комите
та 
стандар
тизации
и 
метроло
гии 
СССР 
от 
28.10.91
N 1662

01.01.1
993

8 Иә
ГОСТ 
20521-75

300636

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Техно
логия 
швейн
ого 
произв
одства
. 
Терми

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос

Действует
01.01.1
976
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ны и 
опреде
ления

ть 
(Сло
вари)

9 Иә
ГОСТ 
21050-
2004

304486

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Ткани 
для 
спецод
ежды. 
Метод
опреде
ления 
устойч
ивости
к 
сухой 
химич
еской 
чистке

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на ткани 
для 
спецодеж
ды из 
всех 
видов 
пряжи и 
нитей с 
защитны
ми 
пропитка
ми и без 
пропиток
и 
устанавл
ивает 
метод 
определе
ния 
устойчив
ости 
тканей, 
одежды 
из них, а 
также 
пакетов 
материал
ов к 
сухой 
химическ
ой 
чистке

СССР 
(СССР)

16

Защи
тная 
одеж
да

Действует

Принят 
Приказо
м 
Комите
та по 
стандар
тизации
, 
метроло
гии и 
сертифи
кации 
от 30 
июня 
2005 г. 
№ 180 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национа
льного 
стандар
та с 
01.07.20
06 г.

01.07.2
006

10 Иә
ГОСТ 
22977-89

300745

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Детал
и 
швейн
ых 
издели
й. 
Терми
ны и 
опреде
ления

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действует
01.01.1
991

11 Иә
ГОСТ 
23948-80

322356

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Издел
ия 
швейн
ые. 
Прави
ла 
прием
ки

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных
изделий 
и 
устанавл
ивает 

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а СССР 
по 
стандар
там от 

01.01.1
981
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правила 
приемки 
по 
качеству

18.01.80
N 214

12 Иә
ГОСТ 
29122-91

304659

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы. 
Требо
вания 
к 
стежка
м, 
строчк
ам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действует
01.01.1
993

13 Иә
ГОСТ 
31399-
2009

340176

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Класс
ифика
ция 
типов
ых 
фигур 
мужчи
н по 
ростам
, 
размер
ам и 
полно
тным 
группа
м для 
проект
ирован
ия 
одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российска
я 
Федераци
я ( )

22
Одеж
да

Действует

приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
индустр
ии и 
новых 
техноло
гий 
Республ
ики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423-
однепос
редстве
нно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Республ
ики 
Казахст
ан с 01 
октября 
2010 г.

01.10.2
010
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14 Иә
ГОСТ 
12.4.250-
2019

422936

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
а 
специа
льная 
для 
защит
ы от 
искр 
и 
брызг 
распла
вленно
го 
металл
а. 
Техни
ческие
требов
ания

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
одежду 
(далее 
— 
спецодеж
да), 
предназн
аченную 
для 
защиты 
работаю
щих от 
повышен
ных 
температ
ур: искр 
и брызг 
расплавл
енного 
металла, 
металлич
еской 
окалины 
в ходе 
проведен
ия 
сварочны
х и 
аналогич
ных 
работ 
(далее 
— искр 
и брызг 
расплавл
енного 
металла).

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метрологи
и РФ ( )

12

Упра
влен
ие 
качес
твом 
и 
обес
пече
ние 
качес
тва

Действует

Введен 
в 
действи
е 
приказо
м 
Комите
та 
техниче
ского 
регулир
ования 
и 
метроло
гии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Республ
ики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.20
20 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.2
020

15 Иә
ГОСТ 
12.4.031-
84

304212

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Средс
тва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы. 
Опред
еление
сортно
сти

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действует
01.07.1
985

Систе
ма 
станда
ртов 
безопа
сности
труда. 
Одежд
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16 Иә
ГОСТ 
12.4.103-
83

304250

Межгос
ударств
енный 
стандарт

а 
специа
льная 
защит
ная, 
средст
ва 
индив
идуаль
ной 
защит
ы ног 
и рук. 
Класс
ифика
ция

МКС: 
13.340.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

7

Защи
тная 
одеж
да

Действует
01.07.1
984

17 Иә
ГОСТ 
3813-72

321344

Межгос
ударств
енный 
стандарт

Матер
иалы 
тексти
льные.
Ткани 
и 
штучн
ые 
издели
я. 
Метод
ы 
опреде
ления 
разрыв
ных 
характ
еристи
к при 
растяж
ении

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
суровые 
и 
готовые 
текстиль
ные 
ткани и 
штучные 
изделия 
из 
волокон 
и нитей 
всех 
видов и 
устанавл
ивает 
методы 
определе
ния 
разрывно
й 
нагрузки,
раздираю
щей 
нагрузки 
и 
удлинени
я при 
разрыве

СССР 
(СССР)

20

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действует

Постано
влением
Государ
ственно
го 
комитет
а 
стандар
тов 
Совета 
Минист
ров 
СССР 
от 
01.03.72
N 486

01.01.1
973

. 4 Халықаралық стандарттар (ҚР-да тіркелмеген)

№ Белгісі|
Түпнұсқа 
тіліндегі 
атауы

Атауы 
қазақ 
тілінде

Атауы орыс 
тілінд

Стандарт
тау 
жөніндегі
құжатты
ң 
қабылда
нған күні

БСН

Пайдаланушы 
ұйымның 
атауы орыс 
тілінде

Пайдаланушы 
ұйымның 
атауы қазақ 
тілінде

Система 
стандартов 

Еңбек 
қауіпсіздігі 

Система 
стандартов 
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2

ГОСТ 
Р ИСО 
11611-
201111

безопасности 
труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛЬН
АЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ ОТ 
ИСКР И 
БРЫЗГ 
РАСПЛАВЛЕ
ННОГО 
МЕТАЛЛА 
ПРИ 
СВАРОЧНЫХ
И 
АНАЛОГИЧН
ЫХ 
РАБОТАХ 
Технические 
требования

стандарттар
ының 
жүйесі 
дәнекерлеу 
және ұқсас 
жұмыстар 
кезінде 
балқытылға
н металдың 
ұшқыны 
мен 
шашырауын
ан қорғауға 
арналған 
арнайы 
киім 
техникалық 
талаптар

безопасности 
труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛЬН
АЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ ОТ 
ИСКР И 
БРЫЗГ 
РАСПЛАВЛЕ
ННОГО 
МЕТАЛЛА 
ПРИ 
СВАРОЧНЫХ
И 
АНАЛОГИЧН
ЫХ 
РАБОТАХ 
Технические 
требования

01.12.2012 970740000392

АО "Интергаз 
Центральная 
Азия

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

. 5 Нормативтік-техникалық құжаттар

№ р/с Атауы

1 Кеден одағының техникалық регламенті 019/2011 "Жеке қорғаныс құралдарының қауіпсіздігі туралы".
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-05-25R
Договор о закупке товаров №1133502/2025/20

Акционерное общество "Интергаз Центральная Азия", именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице директор Филиала УМГ Алматы
Суюндиков Руслан Облысович, действующего на основании Генеральной доверенности №120-067/23 юр от 19.12.2023г.,  ,  с одной
стороны, и Товарищество с ограниченной ответственностью "Инвестиционный дом "IVM"  именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице
Директор  Аршидинов  Бахтияр  Пархатжанович,  действующего  на  основании  УСТАВ,  ,  с  другой  стороны,  совместно  именуемые
«Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии с Порядком осуществления закупок акционерным обществом
«Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей
участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления (далее
– Порядок), и на основании Протокол итогов № 1133502, заключили настоящий договор о закупке товара (далее – Договор) и пришли к
соглашению о нижеследующем.
Поставщик, подписывая настоящий Договор подтверждает, что:
•является субъектом предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством;
•отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора;
•оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.

1. Термины и определения
1.1. В Договоре нижеперечисленные понятия имеют следующие определения:

1.1.1. Заказчик – Филиал "Управление магистральных газопроводов "Алматы" АО "Интергаз Центральная Азия»;
1.1.2.  Поставщик – ТОО "Инвестиционный дом "IVM", выступающее в качестве контрагента Заказчика в заключенном с ним
Договоре, и осуществляющее поставку Товара, указанного в Договоре;
1.1.3.  Договор – настоящий гражданско-правовой договор,  заключенный между Заказчиком и Поставщиком в соответствии с
Порядком и иными нормативными правовыми актами Республики Казахстан, подписанный Сторонами со всеми приложениями и
дополнениями (дополнительные соглашения) к нему;
1.1.4. Общая сумма Договора – сумма, которая должна быть выплачена Заказчиком Поставщику в рамках и на условиях Договора,
указанная в пункте 3.1 Договора;
1.1.5. Товар – специальная одежда и средства индивидуальной защиты согласно приложениям № 1, № 2 к Договору;
1.1.6. Уполномоченный орган по вопросам закупок - структурное подразделение Фонда и (или) дочерняя организация, определяемая
Правлением Фонда;
1.1.7. Фонд – АО «Самрук-Қазына»;
1.1.8. Организации Фонда – юридические лица, пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или
косвенно принадлежат Фонду на праве собственности или доверительного управления.  Косвенная принадлежность означает
принадлежность каждому последующему юридическому лицу пятидесяти и более процентов голосующих акций (долей участия)
иного юридического лица на праве собственности или доверительного управления;
1.1.9. Доля внутристрановой ценности в Товаре – процентное содержание стоимости оплаты труда граждан Республики Казахстан,
задействованных в исполнении договора о закупках от общего фонда оплаты труда по данному Договору, и (или) стоимости доли
(долей) местного происхождения, установленной в товаре (товарах) в соответствии с критериями достаточной переработки или
полного производства резидентами Республики Казахстан от общей стоимости товара (товаров) по Договору о закупках;
1.1.10. Порядок – Порядок управления закупочной деятельностью акционерного общества «Фонд национального благосостояния
«Самрук-Қазына» и организаций пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно
принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного управления;
1.1.11.  Стратегия  –  закупочная  категорийная  стратегия  по  категории «Специальная  одежда»,  управляемая  на  уровне  Фонда,
утвержденная решением Правления Фонда (протокол №70/22 от 29 декабря 2022 года);
1.1.12.  КПД – ключевые показатели деятельности, направленные на реализацию инициатив по «управлению эффективностью
деятельности поставщика» в рамках реализации Стратегии: повышение уровня исполнения обязательств по поставке в срок, поставки
качественной продукции, в т.ч. на входном контроле, внедрения принципов ESG (Environmental, Social, Corporate Governance) и
повышения уровня внутристрановой ценности;
1.1.13.  Товаропроизводитель  -  потенциальный  поставщик  (поставщик),  производящий  товар,  состоящий  в  Реестре
товаропроизводителей Фонда;
1.1.14. Эталонный образец – Товар, прошедший оценку на соответствие требованиям Технической спецификации (приложение № 2 к
Договору) и подтвержденный со стороны Заказчика по качеству и характеристикам Товара;

08.10.2025 г.
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1.1.15. Заявка - это документ, который отражает потребность Заказчика в конкретных товарах на поставку в рамках исполнения
Договора Поставщиком, содержащий информацию о необходимом количестве, ассортименте, размерах, а также сведения по месту и
сроку поставки.

2. Предмет Договора
2.1. Поставщик обязуется поставить и передать в собственность Заказчика товары по ценам, параметрам и другим условиям, указанным в
Договоре (далее - Товар), а Заказчик обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора при условии надлежащего
исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.
2.2. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:

2.2.1. Договор;
2.2.2. Расчет стоимости Товара, сроки поставки Товара (приложение №1 к Договору);
2.2.3. Техническая спецификация (приложение №2 к Договору);
2.2.4. Форма отчета по внутристрановой ценности (приложение №3 к Договору);
2.2.5. Форма графика поставки Товара (приложение № 4 к Договору);
2.2.6. Методика расчета ключевых показателей деятельности (приложение № 5 к Договору).
2.2.7. оригинал Акта приема-передачи товаров, оформленный в соответствии с Приложением № 6 к Договору;

3. Сумма Договора и условия оплаты
3.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 72935533.44 (семьдесят два миллиона девятьсот тридцать пять тысяч пятьсот тридцать
три тенге, сорок четыре тиын) Тенге с учетом НДС РК и включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий
Договора, и не подлежит изменению до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, за исключением
случаев, предусмотренных Договором и Порядком.
3.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
3.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:

3.3.1. Предоплата - 30%, Промежуточный платеж – 60%, Окончательный платеж - 10% ;
3.4. Оплата за поставленные Товары, в том числе окончательный расчет по Договору производится в срок не позднее 5 (пяти) рабочих
дней с даты подписания сторонами
Акта (-ов) поставленных Товаров (далее - Акт (ы) приемки-передачи) и предоставления следующего (их) документа (ов):

3.4.1.  Расчета доли внутристрановой ценности в Товарах, поставленных в рамках Договора, в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Веб-
портал).
3.4.2. Акт приема - передачи Товара, оформленный в соответствии с Приложением № 6 к Договору, на бумажном носителе (далееАкт
(ы) приемки-передачи) и в Системе (электронный документ Акт приема-передачи товара об исполнении обязательств по договору,
cформированный и направленный Поставщиком Заказчику в Системе);
3.4.3. Счет-фактура;
3.4.4. Счет на оплату;
3.4.5. Отчет по доле внутристрановой ценности в Товаре по форме согласно приложению 3 к Договору, а также Сертификат о
происхождении Товара формы СТ-KZ и Индустриальный сертификат с приложением списка производимой номенклатуры.

3.5. Дата Акта приема-передачи товара (ов) в Системе ИСЭЗ, должна соответствовать дате совершения оборота, указанной в Счет-фактуре
в электронной форме (ЭСФ).
3.6. Счета-фактуры предоставляются Поставщиком в электронной форме (ЭСФ), оформленной в сроки и в порядке в соответствии с
требованиями  законодательства  Республики  Казахстан  на  основании  Акта  приема  передачи  товара  на  бумажном носителе.  При
оформлении счета-фактуры Поставщик должен указать:
- в разделе Получатель: АО «Интергаз Центральная Азия» 010000, Республика Казахстан г. Астана, район Есиль, ул. Әлихан Бокейхан, 12
БИН 970 740 000 392 IBAN KZ196010111000020945 В АО «Народный банк Казахстана» г. Астана БИК HSBKKZKX; Кбе 17;
 -  в  разделе  Грузополучатель:  Филиал  «Управление  магистральных газопроводов  «Алматы» Акционерного  Общества  «Интергаз
Центральная Азия» юридический адрес: Республика Казахстан, Алматинская область, Жамбылский район, Шолаккаргалинский сельский
округ, село Касымбек, трасса Алматы Бишкек, 47-й км, здание 3. фактический адрес: г. Алматы, ул. Байзакова, д. 280, БЦ «Almaty
Towers»,  Южная  башня,  15  этаж  Тел.  8(727)  258  15  15,  факс  259  64  80  БИН  030641001991  АО  «Forte  Bank»  Кбе  17  ИИК
KZ6396502F0008905738 БИК IRTYKZKA
3.7. Акт (ы) приемки-передачи, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Поставщиком
Заказчику посредством Веб-портала.
Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Товаров на Веб-портале в электронном виде.
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При  выполнении  сопутствующих  работ  (услуг),  окончательный  расчет  может  осуществляться  по  договору  после  выполнения
соответствующих работ (услуг).
При этом удержание оплаты за выполнение сопутствующих работ (услуг) не должно составлять более 20% от суммы договора.
3.8. Оплата по Договору за Товар осуществляется в тенге путем перечисления денег на банковский счет Поставщика.
3.9. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением пакета документов на
оплату.
3.10. Несвоевременное предоставление Поставщиком документов, предшествующих оплате в соответствии с Договором, освобождает
Заказчика от ответственности за несвоевременную оплату по Договору.
3.11.  Оплата  за  фактически  поставленный  Товар  производится  с  учетом  выплаченной  ранее  предоплаты,  и  производится  с
пропорциональным вычетом суммы аванса.
3.12. В Сумму Договора входят все расходы Поставщика, связанные с поставкой Товара, (в том числе и сопутствующие услуги в случае
если наличия), предусмотренные Договором.
3.13. Форма оплаты – безналичный расчет.
3.14. Факт оплаты, неуплаты или возражения против оплаты любого счета-фактуры, любые выплаты или расчеты при урегулировании
любого спора, а также любые сочетания вышеуказанных действий не означают признания Заказчиком счета-фактуры Поставщика. Любая
выплата со стороны Заказчика производится при условии сохранения за ним права оспорить в дальнейшем обоснованность любой
выставленной в счете суммы.
3.15. Поставщик данным Договором предоставляет право Заказчику в одностороннем порядке удерживать любые суммы, в том числе
выплаченные авансы, из причитающихся Поставщику денег по всем договорам, заключенным между Заказчиком и Поставщиком, за
неисполнение и(или) ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств, как предусмотренных данным Договором, так и иными
договорами, заключенными между Заказчиком и Поставщиком.
3.16. В случае изменения банковских реквизитов или юридических адресов Заказчика и/или Поставщика, стороны заблаговременно
известят  об  этом  друг  друга  не  позднее  5  (пяти)  рабочих  дней  путем  направления  Уведомления  (с  указание  номера  Договора  и
примечанием «Для  бухгалтерии»)  с  даты вступления  в  силу  таких  изменений,  на  основании которого  производятся  дальнейшие
взаиморасчеты. В случае если в результате нарушения сроков Уведомления или неправильного указания Поставщиком реквизитов для
оплаты платежи были произведены по неправильным реквизитам, Заказчик считается надлежаще исполнившей обязательства по оплате.
При этом, если перечисленные деньги возвратятся на расчетный счет Заказчика,  Заказчик обязан перечислить полученные деньги
Поставщику, удержав при этом в одностороннем порядке документально подтвержденную сумму дополнительных расходов, понесенных
в результате перечисления денег по неправильным.
3.17. Налоги и платежи

3.17.1. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с налоговым законодательством Республики
Казахстан следующим образом:

3.17.1.1. Поставщик несет полную ответственность за уплату всех и любых налогов, начисленных в связи с выполнением
обязательств по Договору, и освободит и оградит Заказчика от любых и всех претензий и ответственности за уплату всех
требуемых налогов или сборов (включая пени и штрафы), которые могут быть исчислены и наложены на Поставщика любым
государственным органом Республики Казахстан, в том числе налоговой службой, в связи с любой оплатой, произведенной
Поставщику или полученной им по Договору.
3.17.1.2.  Если такое требование будет содержаться в законе, правилах или инструкциях Республики Казахстан, Заказчик
удержит из сумм, причитающихся к оплате Поставщику любые суммы, по уплате налогов. Для того чтобы дать возможность
Поставщику оспорить в любом ведомстве правомерность требования к Заказчику об удержании указанных средств, Заказчик
заблаговременно уведомляет Поставщика о  любом таком требовании.  Оплата,  произведенная Заказчиком надлежащему
государственному органу Республики Казахстан в размере удержанной суммы, будет считаться оплатой, произведенной от
имени Поставщика, как если бы первоначально платеж был осуществлен Поставщику, и Заказчик не будет нести дальнейшей
ответственности  перед  Поставщиком  по  сумме,  удержанной  таким  образом.  Заказчик  также  представит  Поставщику
документированные свидетельства всех таких платежей.
3.17.1.3.  Поставщик обязан возвратить заказчику сумму НДС в случае дополнительных расчетов, не подтвержденных по
результатам встречных проверок и/или запросов в связи с неправильным заполнением поставщиком налоговой отчетности.
3.17.1.4.  В  случае  если  государственными органами в  рамках  процедуры камерального  контроля,  применения  системы
управления рисками и (или) проведения проверок, а так же иных мероприятий, будут установлены факты не отражения (не
уплаты) либо не подтверждение взаиморасчетов по операциям, предусмотренных Договором, вследствие чего Заказчику будет
отказано в возврате суммы превышения НДС из бюджета Республики Казахстан, либо вменены к до начислению налоги, то
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Поставщик обязуется возместить Заказчику в течение 10 (десяти) дней, после получения соответствующего извещения от
Заказчика, всю сумму НДС, отказанного в возврате из бюджета Республики Казахстан, а также возмещены все иные вмененные
налоги, включая финансовые санкции.
Условие, предусмотренное данным пунктом не ограничиваются взаимоотношениями непосредственно с самим Поставщиком,
но и распространяются на взаимоотношения с другими Поставщиками Поставщика, приведшие по каким-либо основаниям к
случаям не подтверждения взаиморасчетов с Заказчиком, не возврату НДС и до начислению налогов и финансовых санкции,
предъявленных государственными органами Заказчику.
Возмещенная Поставщиком сумма превышения НДС, отказанного в возврате из бюджета РК по ранее установленным фактам не
отражения (не уплаты), либо не подтверждение взаиморасчетов по операциям, предусмотренных Договором, Заказчиком
подлежит возврату Поставщику в случае возврата превышения НДС Заказчику на основании вновь поданного требования на
возврат  НДС и  подтверждения  к  возврату  ранее  не  подтвержденных сумм в  результате  устранения  Поставщиком либо
Поставщиками 1-го, 2-го, 3-го и т.д. уровней ранее выявленных нарушений, Заказчик обязуется вернуть ранее возмещенную
Поставщиком сумму НДС в течение 10 (десяти) дней, после получения фактического возврата превышения НДС.

4. Сроки и условия поставки
4.1. Поставщик обязан поставить Товар в количестве, качестве, ассортименте, а также по адресу и в срок в соответствии с приложением №
1, № 2 к Договору.
4.2. Заказчик в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня заключения Договора подписывает с Поставщиком график поставки Товара по
форме согласно приложению № 4 к Договору. При формировании графика поставки учитываются технологические сроки производства и
поставки сырья (ткани, утеплителей и фурнитуры), и срок поставки составляет в течение 100 (ста) календарных дней с даты направления
письменной заявки.
4.3. Датой поставки Товара считается дата подписания Заказчиком Акта приема-передачи. Товар передается Поставщиком Заказчику по
количеству и качеству согласно акту приема-передачи и в соответствии с приложениями №1, № 2 к Договору. Право собственности на
Товар, а также риск случайной гибели, порчи Товара переходит от Поставщика Заказчику с даты подписания Заказчиком акта приема-
передач. Расходы, связанные с поставкой включаются в Общую сумму Договора.
4.4. Поставка Товара осуществляется Поставщиком на условиях DDP (Инкотермс 2010) до склада Заказчика. Транспортировка Товара до
пункта назначения осуществляется и оплачивается Поставщиком, а связанные с этим расходы включаются в Общую сумму Договора.
4.5. Поставщик (либо его представитель) обязуется вместе с Товаром не ранее чем за 1 (одну) неделю до прибытия Товара в пункт
доставки должен направить Заказчику следующую документацию: а) товарно–сопроводительную накладную; б) страховой сертификат
(если предусмотрено тендерной документации); в) гарантийный сертификат изготовителя или Поставщика (если указано в Технической
спецификации-приложение №2).

5. Права и обязательства Сторон
5.1. Поставщик обязуется:

5.1.1. Поставить Товар в соответствии с условиями Договора;
5.1.2.  Перед осуществлением поставки Товара за  10 (десять)  рабочих дней,  направить в  адрес  материальной базы Заказчика
сигнальный образец  Товара  по  каждому виду  Товара.  Информация  о  местонахождении материальной базы Заказчика  будет
направлена в адрес Поставщика посредством электронной почты с последующим направлением письма на бумажном носителе;
5.1.3. В течение 5 (пяти) рабочих дней устранить, выявленные при проведении экспертизы сигнальных образцов замечания Заказчика
5.1.4. Представлять Заказчику документы на поставляемый Товар в сроки и на условиях, предусмотренные Договором, в том числе:

5.1.4.1. Расчет доли внутристрановой ценности в Договоре на весь объем (количество) товара, поставленного в рамках Договора
в форме электронного документа (предоставляется  на Веб-портале). Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-
передачи.
5.1.4.2. Электронную (ые) копию (ии) сертификата (ов) формы СТ-КZ на весь объем (количество) Товара, поставленного в
рамках Договора (предоставляется в Системе). Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-передачи.
5.1.4.3. Документы, предшествующие оплате согласно пункту 3.4 Договора;
5.1.4.4. Сертификат/паспорт качества на Товар.
5.1.4.5. Сдать товар по Акту приема-передачи на бумажном носителе, оформленному в соответствии с Приложением № 6 к
Договору, оформить в случаях, установленных налоговым законодательством сопроводительную накладную на товары (СНТ), и
счет-фактуру  в  электронной  форме  (ЭСФ),  оформленный в  соответствии  с  требованиями налогового  законодательства
Республики Казахстан.

5.1.5. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству и качеству товара в соответствии с условиями Договора.
Заказчик не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли внутристрановой ценности в Товарах.
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5.1.6. Предоставлять в рамках исполнения договора о закупках документы, подтверждающие соответствие поставляемых товаров
требованиям, установленным техническими регламентами, положениями стандартов или иными документами в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.
5.1.7. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству, ассортименту и качеству Товара в соответствии с условиями
Договора, в том числе выявленные замечания при экспертизе сигнальных образцов.
5.1.8. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству, ассортименту и качеству Товара в соответствии с условиями
Договора.
Заказчик не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли внутристрановой цености в Товарах.
5.1.9.  Гарантировать  достоверность  предоставляемой  информации  по  доле  внутристрановой  ценности  в  товаре.  В  случае
предоставления недостоверной информации по доле внутристрановой ценности поставщик несет ответственность в соответствии с
порядком и договором;
5.1.10. Своевременно информировать и согласовывать с Заказчиком любые предполагаемые изменения или дополнения, касающиеся
поставки Товара по Договору. При несвоевременном предоставлении уведомления об отгрузке, Заказчик вправе отказаться от
приемки в день поступления Товара и перенести дату приемки на срок до 1 (один) рабочих дней.;
5.1.11. Передать Заказчику всю техническую документацию и сертификаты на Товар. В случае замены сертификата и/или его
обновления, предоставить Заказчику обновленный сертификат на Товар, поставляемый согласно заявке, исполняемой после даты
получения обновленного документа;
5.1.12. По запросу Заказчика в течение 5 (пять) рабочих дней, предоставить сведения о себестоимости и подтверждающие документы
на сырье (ткани, утеплители и фурнитуру). При этом, максимально использовать сырье (ткани, утеплители и фурнитуру) местного
производства и иметь в наличии резерв необходимого сырья;
5.1.13. Отгрузить Товар в упаковке, обеспечивающей сохранность Товара от повреждений при транспортировке;
5.1.14. В случае, если в течение гарантийного срока после поставки Товара будут выявлены дефекты, либо несоответствие условиям
Договора, Поставщик обязуется своими силами и за свой счет устранить выявленные дефекты и (или) заменить дефектный Товар на
новый Товар соответствующего качества в сроки, предусмотренные в письменном требовании Заказчика в соответствии с условиями
Договора;
5.1.15. Обеспечить поставку Товара в соответствии с законодательством Республики Казахстан и регламентирующими документами
в области безопасности и охраны труда, прав человека, а также охраны окружающей среды;
5.1.16. Сохранять имеющиеся рабочие места для граждан Республики Казахстан на территории Республики Казахстан на период
действия Договора;
5.1.17. Поставщик по запросу Заказчика, вправе предоставить информацию и документы, необходимые для надлежащей проверки
Поставщика, его бенефициарного собственника (при наличии), в соответствии с требованиями Законодательства РК, включая
информацию о бенефициарных собственниках (при их наличии). в т.ч. по всем субподрядчикам и аффилированности, проверке на
регистрацию конечного бенефициара в оффшорных зонах;
5.1.18. Обеспечить соответствующую среднеотраслевым уровням зарплату для сотрудников;
5.1.19. Своевременно предоставлять информацию по исполнению КПД в соответствии с установленными сроками и методикой КПД
в приложении № 5 к Договору;
5.1.20.  В  случае  внесения  изменений в  Стратегию и  (или)  политику  Фонда  в  рамках  исполнения  Договора  принять  на  себя
обязательства по внедрению инициатив по вопросам обеспечения соблюдения принципов ESG (Environmental, Social, Corporate
Governance – принципы деятельности компании, основанные на защите окружающей среды, создании благоприятных социальных
условий, добросовестном отношении с сотрудниками, клиентами и надлежащем корпоративном управлении);
5.1.21. Унифицировать цены на Товар для Заказчика и его дочерних организаций в рамках реализации Стратегии при соответствии
условий поставки (техническая спецификация, место, сроки, и т.д.).
5.1.22. По требованию Заказчика выставить ЭСФ и накладную на Товар с разбивкой по количеству и размерному ряду согласно
заявке Заказчика.
5.1.23. Поставщик в течение 20 (двацати) календарных дней с даты подписания Договора обязуется предоставить в центральный
аппарат Заказчика эталонные образцы спецодежды (предварительно утвержденные Заказчиком), надлежащего качества и количества
(по количеству производственных подразделений Заказчика) для направления их в производственные подразделения Заказчика,
согласно размерному ряду в соответствии с приложением №2 Тендерной документации, в счет поставок.

5.2. Поставщик имеет право:
5.2.1. Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную Договором.
5.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Товара и подписания акта приемки-передачи;
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5.2.3. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.
5.2.4. В случае появления необходимости совместно с Заказчиком доработать технические спецификации к Стандарту Заказчика
«Специальной одежды и средств индивидуальной защиты работников акционерного общества «Интергаз Центральная Азия» и его
дочерних организаций» (далее – Стандарт Заказчика) по результатам поставки и определения недочетов при реализации Стратегии, а
также предложений по расширению номенклатуры по Стандарту Заказчика.
5.2.5. Отказаться от исполнения обязательств, указанных в разделе 12 Договора в случае заключения договора на сумму меньше чем
20 (двадцати) млн.тенге без НДС, за исключением КПД № 5 «Коэффициент исполнения внутристрановой ценоости», направив
Заказчику уведомление заказным письмом в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента заключения Договора. В этом случае
Поставщик лишается права на заключение дополнительного соглашения к Договору на поставку дополнительного объема Товара
сроком на 1 год на условиях действующего Договора. Если по истечении 20 (двадцати) рабочих дней с момента заключения Договора
Заказчик не получит уведомление Поставщика об отказе исполнения обязательств, указанных в разделе 12 Договора, тогда такие
обязательства будут считаться принятыми Поставщиком;

5.3. Заказчик обязуется:
5.3.1. Принять поставленный Поставщиком Товар в соответствии с условиями Договора.
5.3.2. Подписать Акт приемки-передачи в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта
приемки-передачи от Поставщика.
5.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
5.3.4. Проводить совместно с Поставщиком анализ предложений и замечаний работников Заказчика по качеству и характеристикам
специальной одежды и средствам индивидуальной защиты;

5.4. Заказчик имеет право: 
5.4.1. Получить от Поставщика Товар надлежащего качества и количества, предусмотренный Договором.
5.4.2. Отказаться от любой части Товара, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Товара/Договора или возвратить некачественный Товар Поставщику с дефектной ведомостью.
5.4.3. Расторгнуть Договор и (или) отказаться от Договора по основаниям, предусмотренным законодательством РК, Порядке и (или)
Договоре.
5.4.4. В случаях, если Товар поставлен ненадлежащего качества, которое может быть выявлено при визуальном осмотре Товаров, а
также при проведении входного контроля поставляемых Товаров, предъявить Поставщику следующие требования:

5.4.4.1. На безвозмездное устранение Поставщиком выявленных недостатков Товара в течение 10 (десять) рабочих дней;
5.4.4.2. В случае неустранения Поставщиком выявленных недостатков в установленные Договором сроки, на возмещение
Поставщиком расходов Заказчика на самостоятельное устранение недостатков Товара;
5.4.4.3. На замену Товара ненадлежащего качества на Товар, соответствующий условиям Договора;
5.4.4.4. В безакцептном порядке удержать суммы штрафов, неустоек, пени, наложенных на Поставщика по Договору, при
расчете с Поставщиком за поставленный Товар.

5.4.5. Проводить мониторинг себестоимости продукции, исполнения внутристрановой ценности с предоставлением обосновывающих
документов со стороны Поставщика и при необходимости осуществить выездной аудит к Поставщику (в том числе на соответствие
уровня производственных мощностей Поставщика объему поставок Товара по Договору).
5.4.6. Внесение изменений и (или) дополнений в проект Договора допускается по взаимному согласию Сторон в части продления
срока исполнения обязательств Поставщиком в случае приостановления процедуры заключения Договора централизованной службой
по контролю за закупками, на количество дней соразмерно сроку проведения внеплановой проверки.
5.4.7. В одностороннем порядке расторгнуть Договор в случае выявления факта превышения консолидированного объема поставок
над показателями производственных мощностей в разрезе всех проведенных закупок по Стратегии, выявленных по результатам
поведенного аудита и/или проведенных мероприятий по общественному контролю по объемам закупок и отслеживанию уровня
производственных мощностей Поставщика.
5.4.8. Принимать меры, предусмотренные пп. 10.3.5 Договора, в случае двухкратного выявления несоответствий в сигнальных
образцах;
5.4.9. При потребности индивидуального пошива, направить заявку на поставку не более 25 комплектов Товара.

6. Порядок сдачи и приемки Товара
6.1. При наличии у Заказчика замечаний к качеству Товаров, которые могут быть выявлены при визуальном осмотре Товаров, а также при
проведении  входного  контроля  поставляемых  Товаров,  Акт  приема-передачи  Товаров  не  подписывается  Заказчиком,  а  Товары
ненадлежащего качества,  не  прошедшие входной контроль,  возвращаются  Поставщику для  замены на  Товары,  соответствующие
Договору. Кроме того, Товар по качеству должен соответствовать Образцу эталона товара, за исключением случаев несоответствия
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Образцу эталона товара, когда Поставщик предлагает лучшие характеристики закупаемых Товаров.
6.2. Заказчик вправе проверить поставленный Товар на его соответствие технической спецификации и иным условиям Договора.
6.3.  Приемка  поставленного  Товара  осуществляется  представителем  Заказчика  путем  осмотра  и  на  основании  документов,
предусмотренных настоящим Договором.
6.4. Заказчик не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения от Поставщика документа(ов), подтверждающего(их) поставку Товара
предусмотренных условиями Договора о закупках, заполняет необходимую информацию по Договору и в случае отсутствия замечаний
подписывает Акт приемки-передачи Товаров, либо отказывает в принятии Товаров с указанием аргументированных обоснований.
При этом, документ(ы), подтверждающий(ие) поставку товара, направляются Заказчику Поставщиком посредством веб-портала закупок в
виде электронного документа.
6.5. Претензия по вопросам количества и качества поставленного Товара предъявляется Заказчиком к Поставщику в течение 10 (десяти)
рабочих дней с момента получения Товара, либо обнаружения дефектов, которые не могли быть обнаружены при обычном способе
приемки (скрытые дефекты). Если Поставщик не дал ответа в течение 10 (десяти) рабочих дней, такая претензия считается признанной
Поставщиком,  и  Поставщик за  счет  собственных рисков  и  расходов  обязуется  в  10  (десяти)  рабочих  дней  с  момента  получения
уведомления поставить недопоставленную и/или заменить некачественную часть Товара.
6.6. . В случае обнаружения недостаточного количества/некачественной партии или отдельных Товаров Поставщик обязуется в течение 10
(десять)  рабочих  дней  поставить  недопоставленное  количество/заменить  всю  партию  Товара  или  отдельных  Товаров  согласно
заключенному Договору, при этом расходы по доставке Товара осуществляются за счет Поставщика.

7. Гарантии и Качество
7.1.  Поставщик  гарантирует  качество  поставляемого  Товара,  соответствующее  установленным  требованиям,  применимым  к
поставляемому Товару. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, является новым, свободным от любых
прав третьих лиц и соответствует требованиям нормативных документов (ГОСТ, СТ РК, ОСТ, ТУ, технический регламент и др.) и не будет
иметь дефектов, при нормальном его хранении и использовании.
7.2. Поставщик исполняет гарантийное обязательство по качеству поставки Товара и осуществления поставки в соответствии с эталонным
образцом,  подтвержденным  со  стороны  Заказчика  по  качеству  и  характеристикам  Товара.  Поставщик  гарантирует,  что  Товар,
поставляемый  в  рамках  исполнения  настоящего  Договора,  соответствует  образцу  Товара,  прошедшего  оценку  на  соответствие
требованиям Технической спецификации (приложение № 2 к Договору).
7.3. Поставщик гарантирует качество Товара в течение гарантийного срока, установленного в 12 (двенадцать) месяцев/Технической
спецификации со дня подписания Акта приема-передач к поставленному Товару.  При этом Товары должны соответствовать всем
нормативным требованиям в течение всего гарантийного срока.
7.4.  Если в  течение гарантийного срока либо в  течение сроков,  предусмотренных статьей 430 Гражданского Кодекса Республики
Казахстан, будут выявлены дефекты Товара или его несоответствие условиям Договора или выявления последствий, предусмотренные
статьей 428 Гражданского Кодекса Республики Казахстан, Поставщик за свой счет обязуется заменить дефектный Товар на новый в
течение 10 (десяти) рабочих дней с момента предъявления Заказчиком соответствующих требований. Гарантийный срок для замененного
Товара начинается с момента замены на новый Товар. Все расходы по замене Товаров несет Поставщик.
7.5.  В  случае,  если  задержка  по  замене  Товара  будет  происходить  по  вине  Поставщика,  то  гарантийный  срок  продлевается  на
соответствующий период времени.
7.6. Поставщик гарантирует, что:

7.6.1. Поставщик имеет все разрешительные документы, а также лицензии и иные необходимые документы, предусмотренные
законодательством Республики Казахстан.
7.6.2. Поставщик обязуется предоставить по запросу Заказчика информацию и документы, связанные с исполнением Договора.

7.7. Страхование:
7.7.1. На весь срок действия Договора, если это предусмотрено тендерной документацией или другим отдельным требованием
Заказчика, Поставщик должен страховать все виды рисков и оплачивать все виды страхования, которые требуются в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.
7.7.2. Все страховые полисы должны содержать условия, гарантирующие, что страховая компания не будет иметь права требовать
возмещения Заказчиком расходов и предъявлять к Заказчику иски.
7.7.3. Поставщик принимает в расчет, что страхование не истолковывается как ограничение каких-либо обязательств Поставщика по
данному Договору.
7.7.4. Поставщик должен обеспечить, чтобы все субподрядные организации, вовлеченные в исполнение данного Договора, были
застрахованы в том объеме и виде, чтобы покрыть риски связанные с поставкой Товара, предоставляемыми этими субподрядными
организациями,  в  соответствии  с  законодательством  Республики  Казахстан.  По  требованию  Заказчика  Поставщик  должен
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предоставить сертификаты страхования, подтверждающие страхование каждой субподрядной организации.
8. Внутристрановые ценности

8.1. После завершения поставки Товара в полном объеме, Поставщик в течение 5 (пяти) рабочих дней должен предоставить Заказчику
отчет  по  внутристрановой  ценности  по  форме  согласно  приложению  №  3  к  Договору.  При  поставке  Товара  в  рамках  Договора
дополнительно к отчету предоставляются сертификаты формы СТ-КZ (оригинал/ нотариально засвидетельствованная копия, либо копия,
заверенная  печатью  уполномоченного  органа  по  выдаче  сертификата  о  происхождении  товара  для  внутреннего  обращения)  на
предоставляемый Товар.
8.2.  В  случае  отказа  Поставщика от  применения системы КПД № 5 «Коэффициент  исполнения доли местного  содержания» и  не
предоставления отчёта по внутристрановой ценности Поставщик выплачивает Заказчику в качестве неустойки сумму, эквивалентную 0,1%
от общей суммы Договора, за каждый день просрочки, но не более 5% от общей суммы Договора. Выплата неустойки не освобождает
Поставщика от представления Заказчику отчёта по внутристрановой ценности.
8.3. Поставщик должен предусмотреть соблюдение требований настоящего раздела Договора всеми субподрядчиками, привлекаемыми
Поставщиком к поставке Товара, и обеспечить предоставление соответствующей информации по доли внутристрановой ценности.

9. Ответственность Сторон
9.1.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
9.2. Ответственность Поставщика:

9.2.1. В случае просрочки Поставщиком сроков поставки Товара, оговоренных Договором, Поставщик оплачивает Заказчику пеню в
размере 0,1% от стоимости несвоевременно поставленного Товара, за каждый календарный день просрочки поставки Товара, но не
более 10% от от общей суммы несвоевременно поставленного Товара;;
9.2.2. В случае непредставления Поставщиком в соответствии с условиями Договора, сертификата формы СТ-KZ, Поставщик несет
ответственность в виде штрафа в размере 20% от общей стоимости Договора, который должен быть оплачен Поставщиком до
подписания сторонами соответствующего Акта приемки-передачи, подтверждающего прием – передачу поставленного Товара..
9.2.3. В случае необоснованного нарушения сроков устранения Поставщиком выявленных недостатков согласно условиям Договора,
Поставщик уплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый календарный день просрочки, но не более 10 %
от общей суммы выявленных недостатков.
9.2.4.  В случае не предоставления фактического расчета доли внутристрановой ценности в Товарах,  Поставщик выплачивает
Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от от общей суммы несвоевременно
поставленного Товара;.
9.2.5. За предоставление недостоверной информации по внутристрановой ценности в Товаре, Поставщик оплачивает Заказчику
штраф в размере 5% от общей суммы Договора.
9.2.6.  В  случае  отказа  или  невозможности  Поставщика  выполнить  свои  обязательства  по  Договору,  кроме  случаев,  в
предусмотренных разделом 14 Договора, Поставщик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от суммы не поставленного
Товара.
9.2.7. Поставщик несёт ответственность за несоблюдение привлекаемыми им работниками и контрагентами правил безопасности и
охраны труда, пожарной безопасности, экологических и других требований, нарушение которых влечёт за собой предусмотренную
законодательством ответственность.
9.2.8. Поставщик несет ответственность за несоблюдение пунктов 5.1.24 и 5.1.25 Договора.

9.3.  Поставщик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
9.4. Ответственность Заказчика:

9.4.1. В случае задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере
0,1% от суммы задолженности, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от от общей суммы несвоевременно
поставленного Товара;.
9.4.2. В случае задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Поставщиком, Заказчик должен выплатить
Поставщику пеню в  размере  0,1% от  суммы Договора,  за  каждый календарный день  просрочки,  но  не  более  10% от  суммы
обеспечения исполнения договора.
9.4.3. В случае задержки Заказчиком подписания Акта приемки-передачи, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от
суммы задержки, за каждый календарный день, но не более 10% от от общей суммы несвоевременно поставленного Товара;.
9.4.4. В случае необоснованного несвоевременного представления Заказчиком документов (в случае если по условиям Договора
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требуется предоставление Заказчиком документов Поставщику для поставки Товара),  вследствие которых Поставщик не мог
исполнить  свои  обязательства,  предусмотренные  Договором,  Поставщик  имеет  право  требовать  от  Заказчика  возмещения
причиненных просрочкой убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.

9.5. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о Поставщике в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков
(поставщиков) АО «Самрук-Казына».
9.6. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
9.7.  Общий  размер  штрафов  (пени),  начисляемых  товаропроизводителю  поставляемого  Товара  согласно  условиям  Договора  за
несвоевременную поставку либо отказ от поставки Товара, не должен превышать 10% от суммы Договора.
9.8. В случае применения системы КПД, указанной в разделе 12 и приложении № 5 к Договору, и невыполнения Поставщиком КПД к
Поставщику применяются штрафные санкции, указанные в приложении №5 к Договору. При этом, в случае достижения баллов менее 50%
по КПД в течение срока действия Договора, Заказчик имеет право на включение Поставщика в список ненадежных поставщиков в
соответствии с Порядком, и направляет в установленном порядке необходимую информацию Оператору Фонда по закупкам.
9.9.  Оплата  пени  и/или  штрафа  по  Договору  производится  Сторонами  в  течение  7  (семи)  рабочих  дней  с  момента  получения
соответствующего счета.
9.10. Поставщик обязуется освободить от ответственности Заказчика в отношении любых существующих или возможных обязательств,
претензий, исков, судебных разбирательств и требований и гарантирует возмещение убытков, в том числе, помимо прочего, издержек
(включая, без исключения, судебные издержки), в случае предъявления претензий, исков или иных требований третьих лиц, которые могут
возникнуть вследствие или в связи с действиями Поставщика при исполнении Договора, за исключением тех случаев, когда в судебном
порядке установлено, что такие убытки являются результатом умышленных неправомерных действий Заказчика.

10. Порядок изменения, расторжение Договора
10.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан
и Порядком.
10.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий
проводимых (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Поставщика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующим(и) пунктом(ами) Порядка.
10.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:

10.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
10.3.2. При нарушении Поставщиком своих обязательств;
10.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров:

10.3.3.1.  в  случае  сокращения  расходов  Заказчика,  связанного  с  чрезвычайным положением или другими негативными
явлениями в экономике;
10.3.3.2.  в  случае отсутствия производственной необходимости на основании решения коллегиального исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего органа (общее собрание участников) Заказчика.
Отказ  от  исполнения договора о  закупках ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров,  работ,  услуг
допускается при условии оплаты Заказчиком Поставщику фактически понесенных им расходов.

10.3.4.  при нарушении одной из сторон Договора обязательств по противодействию коррупции, предусмотренных условиями
Договора.
10.3.5.  В случае не устранения Поставщиком несоответствий,  выявленных при проведении экспертизы сигнальных образцов,
направленных Заказчиком для устранения более 2 (двух) раз.

10.4. При отказе Заказчика от исполнения Договора в одностороннем порядке, Заказчик направляет Поставщику соответствующее
письменное уведомление не менее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты отказа от Договора. В уведомлении
должна быть указана причина, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу
уведомления об отказе от Договора.
При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактические
затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
10.5. Не допускается расторжение и (или) отказ заключенного договора Заказчиком в одностороннем порядке в случае обнаружения в
закупках нарушений Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-
Казына».
В этом случае договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при
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оплате Поставщику фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
10.6. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Поставщик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени и
штрафа, которые в сумме не могут превышать 10% от суммы Договора.
10.7. Договор может быть расторгнут по обоюдному согласию между Сторонами. В этом случае Сторона, инициирующая расторжение
Договора, обязана письменно уведомить другую Сторону за 20 (двадцать) календарных дней о своем намерении.
10.8.  Если Договор расторгается по основаниям,  предусмотренным пунктами 10.4,  10.5  Договора,  Поставщик обязан немедленно
прекратить поставку Товара и представить документы, предшествующие оплате только за фактические затраты, связанные с исполнением
Договора на день расторжения.
10.9. Заказчик вправе обратиться в адрес уполномоченного органа об исключении Поставщика из периметра Стратегии путем расторжения
договора за несоблюдение условий Договоров поставки, обслуживания на местах заказчиков, выполнения обязательств по гарантии и
исполнения КПД и включения его в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков (поставщиков) Фонда в соответствии с Порядком
(в случае наличия данного основания в Порядке).
10.10. Допускается изменений и (или) дополнений в заключенный Договор (долгосрочный) о закупках допускаются по взаимному
согласию сторон в части увеличения суммы Договора о закупках на поставку Товаров, заключенного с производителем, находящегося в
Реестре квалифицированных потенциальных поставщиков, вызванного тем, что на рынке в период с даты заключения Договора или
предыдущего изменения цены до даты поставки Товара (части не поставленного Товара), определенной Договором, общая стоимость
сырья и (или) комплектующих, необходимых для производства Товара, увеличилась более чем на 20% и(или) увеличились тарифы,
влияющие на ценообразование закупаемого Товара.
Внесение такого изменения допускается не более одного раза в квартал, но не более двух раз в год, при наличии:
          - обоснования необходимости увеличения суммы Договора о закупках, представленного поставщиком, с указанием детальной
калькуляции  затрат  на  производство  и  поставку  Товара,  на  часть  не  выполненного  объема  Договора  о  закупках  с  приложением
подтверждающих документов;
         - маркетингового заключения Заказчика, сформированного с соответствующими расчетами и доводами, свидетельствующие о
необходимости пересмотра цены, на товары (сырье, комплектующие), по которым произошло значительное увеличение цен.

11. Корреспонденция
11.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
11.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
11.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
11.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
11.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения
или курьерской службы, подтверждающего доставку почты.

12. Управление эффективностью деятельности поставщика
12.1. Стороны обязались в течение 20 рабочих дней с даты подписания Договора сформировать группу управления Договором (далее –
ГУД), состоящую из представителей Сторон, уполномоченных соответствующими приказами Заказчика и Поставщика, в составе не менее
двух человек с каждой Стороны, включая председателя со стороны Заказчика. В состав ГУД со стороны Заказчика обязательно включение
не менее одного работника Департамента закупок и местного содержание Заказчика и (или) Организатора закупок . Председатель ГУД
имеет право на принятие окончательного решения по вопросам утверждения ключевых показателей эффективности деятельности
Поставщика  (далее  –  КПД),  в  случае  если  голоса  представителей  Сторон  сложились  поровну.  При  необходимости  изменения
представителей в составе ГУД, Стороны уведомляют друг друга о предстоящей замене за 10 (десять) рабочих дней до начала очередного
совещания. Деятельность ГУД осуществляется с начала действия Договора до окончания срока действия Договора.
12.2. Заказчик и Поставщик договорились, что в случае неполучения от Поставщика уведомления, указанного в подпункте 5.2.6 пункта 5.2.
Договора,  в  процессе  исполнения  договорных  обязательств  в  соответствии  с  требованиями  настоящего  раздела  Договора  будет
применяться система КПД, как определено ниже и в приложении № 5 к Договору.
12.3.  Стороны в рамках деятельности ГУД договорились о мониторинге КПД в течение срока действия Договора, с двусторонним
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утверждением результатов мониторинга за каждый  месяц по исполнению Договора, но не позднее чем за 10 календарных дней до даты
истечения срока действия договора , в установленный настоящим пунктом период.
12.4. В течение срока действия Договора Заказчик будет отслеживать выполнение Поставщиком нижеследующих КПД: 1) Коэффициент
исполнения обязательств по поставке в срок; 2) Коэффициент качества Товара, рекламации на поставляемый Товар, документации на
Товар; 3) Коэффициент количества отбракованного Товара на входном контроле; 4) Коэффициент соответствие критериям ESG; 5)
Коэффициент исполнения внутристрановой ценности. Методика расчета коэффициентов КПД указана в приложении № 5 к Договору.
12.5. В случае выполнения Поставщиком КПД в течение действия Договора, с учетом обязательной актуализации условий нахождения в
Реестре товаропроизводителей Фонда и подтверждения статуса производителя наличием Индустриального сертификата не позднее
четвертого квартала действия Договора, в рамках работы ГУД разрабатывается заключение о выполнении Поставщиком КПД. При
положительном заключении Заказчик вправе продлить действие Договора путем заключения с Поставщиком дополнительного соглашения
к Договору на 1 (один) год с учетом обязательной актуализации условий нахождения в Реестре отечественных товаропроизводителей и
подтверждения статуса производителя о наличии Индустриального сертификата.
12.6. В течение периода действия Договора Поставщик на ежемесячной основе предоставляет Заказчику отчет о выполнении КПД в срок
не позднее 10 (десятого) числа месяца, следующего за отчетным кварталом (если годовой отчет не позднее чем за 10 календарных дней до
даты истечения срока действия Договора ). На основании предоставленного отчета, в течение последующих 10 дней ГУД проводит
совещания (посредством видеоконференцсвязи при необходимости), на которых рассматриваются и разбираются результаты отчета по
поставке Товара за предыдущий период, выявляются недоработки и определяются планы мероприятий по улучшению качества Товара. В
ходе плановых совещаний проводится совместный расчет коэффициентов КПД на основании представленного отчёта о выполнении КПД
Поставщиком и необходимых документов (акты о результатах производственных испытаний Товара, акты приемки, дефектные ведомости
и другие документы).
12.7. Расчетные коэффициенты и КПД Поставщика за предыдущий период официально утверждаются на совещании ГУД и используются
в  качестве  статистических данных для  КПД последующих периодов (квартал,  полугодие  и  год)  и  итоговой оценки деятельности
Поставщика.
12.8. Невыполнение КПД считается нарушением существенных условий Договора и предусматривает применение Заказчиком штрафных
санкций и расторжение Договора, указанных в приложении № 5 к Договору.
12.9. Заказчик вправе учитывать результаты оценки КПД Поставщика при принятии решения об увеличении/уменьшении объемов Товаров
на следующий Отчетный период в рамках Договора.

13. Срок действия Договора
13.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует до полного исполнения
Сторонами своих обязательств а в части взаиморасчетов до полного исполнения Сторонами всех своих обязательств по Договору (в
случаях если в соответствии с внутренними нормативными актами Заказчика требуется принятие решения об одобрении заключения
Договора уполномоченным органом управления деятельности Заказчика (Наблюдательный совет), то Договор вступает в силу с момента
принятия соответствующего решения об одобрении заключения Договора и подписания его Сторонами).
13.2. Каждая Сторона заявляет и гарантирует другой Стороне, что на дату подписания Договора она имеет все права и полномочия для
заключения Договора и выполнения действий, предусмотренных им, а также подписание, представление и выполнение Договора было
должным образом санкционировано, а также что лицо, подписывающее Договор от имени Стороны, должным образом уполномочено.

14. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
14.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно
явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает
событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться
такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
14.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти)
календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт
наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
14.3. Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали обстоятельства
непреодолимой силы, а также последствия, вызванные этими обстоятельствами.
14.4. Не уведомление или несвоевременное уведомление в порядке, оговоренном в п. 14.2. Договора, лишает Сторону права ссылаться на
любое вышеуказанное обстоятельство, как на основание, освобождающее от ответственности за неисполнение обязательства.
14.5. Достаточным доказательством вышеуказанных обстоятельств и их продолжительности будут являться сертификаты, выданные
соответствующими Торгово-Промышленными Палатами стран Заказчика и Поставщика или другими уполномоченными органами в
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стране, где возникают такие обстоятельства.
15. Порядок разрешения споров

15.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
15.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в Специализированном межрайонном экономическом суде г. Алматы в соответствии с законодательством Республики
Казахстан. Все вопросы, не урегулированные настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
15.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

16. Противодействие коррупции
16.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
16.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
16.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в
пользу стимулирующей его Стороны.
16.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
16.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
16.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
16.7.  Стороны обязуются  обеспечить  реализацию процедур  по  проведению комплаенс  проверок  в  целях  предотвращения  рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
16.8. К коррупционным правонарушениям в целях Договора относятся умышленные деяния, совершаемые при даче либо получении
взятки, коммерческий подкуп либо иное незаконное использование работником Сторон своего служебного положения вопреки законным
интересам Сторон в  целях  получения  выгоды в  виде  денег,  ценностей,  подарков  и  иного  имущества  или услуг  имущественного,
физического  или  морального  характера,  получение  иных  имущественных  прав  для  себя  или  для  третьих  лиц,  либо  незаконное
предоставление такой выгоды указанному лицу другими физическими лицами, и получение иных имущественных благ и преимуществ,
согласно антикоррупционному законодательству Республики Казахстан либо страны пребывания и/или ведения бизнеса Стороны (далее –
Коррупционные правонарушения).
16.9.  В  случае  возникновения  у  Стороны  обоснованного  предположения,  что  произошло  или  может  произойти  Коррупционное
правонарушение (при получении информации о возбуждении уголовного дела в отношении работника(ов) другой Стороны в связи с
совершением коррупционного преступления либо иной достоверной информации о Коррупционном правонарушении), такая Сторона
обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме с указанием на соответствующие факты (далее – Уведомление) и
вправе не исполнять обязательства по Договору до получения подтверждения от другой Стороны, что Коррупционное правонарушение не
произошло или не может произойти. Указанное подтверждение должно быть предоставлено другой Стороной в течение 10 (десяти)
календарных дней с даты получения Уведомления.
16.10. Заказчик при получении достоверной информации о совершении Коррупционного правонарушения и при соблюдении положений
настоящей  статьи  вправе  отказаться  от  исполнения  Договора  в  одностороннем  порядке  полностью  или  частично,  направив
соответствующее письменное уведомление другой Стороне, а также потребовать от другой Стороны возмещения убытков, причиненных
расторжением Договора.
16.11. Поставщик обязуется своевременно сообщать Заказчику обо всех случаях нарушения требований антикоррупционной оговорки,
связанной с деятельностью Заказчика. Для сообщения о случаях нарушения требований Поставщик обязан использовать «Горячую
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линию» Заказчика, информация о которой размещена на официальном веб-сайте Заказчика. Поставщик обязуется обеспечивать, чтобы все
аффилированные с  ним физические и юридические лица,  действующие по настоящему договору (далее каждое из  них именуется
«Аффилированное лицо»), включая без ограничений владельцев, директоров, должностных лиц, работников и агентов Поставщика,
соблюдали гарантии настоящей оговорки.
16.12. Поставщик и все Аффилированные лица обязуются не совершать прямо или косвенно следующих действий:

16.12.1. Платить, предлагать, обещать либо разрешать уплатить какие-либо денежные средства или предоставить иные ценности
(включая  подарки,  развлечения  и  субсидии)  любым лицам,  связанным с  государством,  в  целях  неправомерного  получения,
сохранения или ведения бизнеса либо получения незаконных преимуществ для Заказчика.
16.12.2. Не совершать иных действий, которые нарушают действующие законы, запрещающие взяточничество в сфере коммерции,
включая Коммерческий подкуп и иные противозаконные и неправомерные средства ведения бизнеса.

16.13. Поставщик не является лицом, связанным с государством, и не имеет Политически значимых лиц, являющихся его должностными
лицами, работниками либо прямыми или косвенными владельцами. Поставщик обязуется незамедлительно информировать Заказчика в
письменной форме обо всех  случаях,  когда  какое-либо Политически значимое лицо станет  должностным лицом или работником
Поставщика либо приобретет прямую или косвенную долю участия у Поставщика.
16.14. Поставщик создан в целях осуществления легитимной хозяйственной деятельности, а не в каких-либо незаконных целях и имеет
только законные источники финансирования.
16.15. Поставщик и его Аффилированные лица не были осуждены за совершение или признаны виновными в совершении каких-либо
противозаконных действий, связанных с мошенничеством или коррупцией. Поставщик обязуется немедленно информировать Заказчика в
письменной форме, если Поставщик или какие-либо его Аффилированные лица будут осуждены за совершение или признаны виновными
в совершении таких противоправных действий.
16.16.  Поставщик подтверждает,  что он ознакомился с  Кодексом деловой этики Заказчика Политикой в области противодействия
коррупции Заказчика на официальном веб-сайте Заказчика. Поставщик удостоверяет, что он полностью понимает Кодекс деловой этики
Заказчика и Политику в области противодействия коррупции Заказчика.
16.17.  Поставщик обязуется добросовестно оказывать Заказчику помощь и содействие в  случае действительного или возможного
нарушения требований настоящей Антикоррупционной оговорки, в том числе обязуется обеспечивать возможность проведения опроса
своих владельцев, директоров, должностных лиц и прочих Аффилированных лиц.
16.18. Поставщик обязуется своевременно сообщать Заказчику обо всех случаях нарушения требований антикоррупционной оговорки,
связанной с деятельностью Заказчика. Для сообщения о случаях нарушения требований Поставщик обязан использовать «Горячую
линию» Заказчика, информация о которой размещена на официальном веб-сайте Заказчика.

17. Конфиденциальность
17.1.  Стороны подписанием настоящего  Договора  выражают свое  согласие  на  то,  что  содержание настоящего  Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан.
Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и
Стороны не вправе,  без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за
исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком.
Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в
интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики
Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
17.2. Поставщик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.

18. Прочие условия
18.1. Стороны соглашаясь с условиями настоящего Договора и на основании гарантий поставщика и добросовестно полагаясь на таковые.
Поставщик гарантирует, что:
(а) ни Поставщик, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Поставщика не включены в санкционный список Европейского союза,
и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально
выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета
или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based
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Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами
Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный
список, имеющий экстерриториальное действие.
Соглашение Поставщика с Договором не влечет нарушения санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта;
(b)в день, когда Поставщик обязан исполнить соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического исполнения  в
соответствии с настоящим Договором – счета Поставщика, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения
платежей по Договору, находятся в банках или финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и
организаций, являющихся объектами финансовых санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated
List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources
available to them),   и (или) Сводный список объектов финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в
Великобритании (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в
списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц),
CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных
финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или
подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный
на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign
Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
(c) лицо(а), подписывающее(ие) настоящую Договор от имени Поставщика, не включены в санкционный список Европейского союза и
(или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных
граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account
Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со
сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства
финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий
экстерриториальное действие.
18.2. В случае, если какая-либо гарантия Поставщика окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Поставщик обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Поставщика, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе
отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке.
18.3. В случае, если после даты соглашения с Договором будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены изменения
в какой-либо действующий Санкционный Акт, или в силу официального разъяснения или решения компетентного государственного
органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего Санкционного Акта
(«Новые Санкции»), и такие Новые Санкции:
(a)по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать невозможным или существенно затруднить исполнение другой
Стороной своих обязательств по настоящим Договором и (или)
(b)привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и
(или) прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению); и (или)
(c)повлекли либо могут повлечь нарушение, либо остановку поставок продукции/выполнения Работ.
(d)повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо
из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно затруднено Новыми Санкциями; и (или)
(e)повлекли  понижение  кредитного  рейтинга  такой  Стороны или  существует  вероятность  такого  понижения,  подтвержденная  в
письменной форме соответствующим рейтинговым агентством (вместе – «Последствия Новых Санкций»), такая Сторона обязуется
незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 2 рабочих дней c момента принятия Новых санкций, (каждое
уведомление,  предусмотренное  в  настоящей  статье,  далее  именуется  «Уведомление  о  Санкциях»)  с  приложением  официально
подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
18.4.  Не  позднее  2  рабочих  дней  со  дня  представления  Уведомления  о  Санкциях,  Стороны проведут  встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
18.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
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предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 5 рабочих дней, либо в течение иного согласованного ими
срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению Сторонами
настоящего Договора.
18.6. При недостижении Сторонами согласия по истечении 5 рабочих дней после проведения первого дня Добросовестных переговоров,
любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые
Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о
недостижении согласия»). В случае направления такого Уведомления о не достижении согласия, Сторона вправе отказаться от исполнения
Договора в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
18.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
настоящему Договору в долларах США, либо тенге становится для Заказчика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию
Сторон, иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций, положения статьи 15.8. подлежат применению в приоритетном порядке
при условии, что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте позволяет Сторонам избежать Последствий
Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 15.5 и 15.6. не подлежат применению.
18.8. Стороны настоящим подтверждают и соглашаются с тем, что, принимая во внимание неопределенность в международной банковской
системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в (указать валюту)
становится для Поставщика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным,
Заказчик обязуется уведомить Поставщика об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в письменной форме
альтернативную валюту, в которой будет произведен такой платеж (указать валюту, согласуемую Сторонами) («Альтернативная валюта»),
и реквизиты банковского счета Стороны-получателя такого платежа, Стороны обязуются оказать друг другу все необходимое и разумное
содействие для успешного проведения платежа в согласованной валюте.
18.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящей Договоре, по которым должны
производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 15.8. в тенге, в рублях
или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные суммы
будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа или
расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт) или, если Национальный Банк Республики Казахстан не публикует информацию о
курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу (указать альтернативный национальный банк
другой страны), на дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
18.10. Договор составлен в 2 (два) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным
условиям.
18.11. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
18.12. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
18.13. Поставщик, подписывая настоящий Договор подтверждает, что:

18.13.1. является субъектом предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством Республики
Казахстан;
18.13.2. отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора;
18.13.3. оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.

19. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон

Акционерное общество "Интергаз Центральная Азия"
г.Астана, Әлихан Бокейхан, здание 12
БИН 970740000392
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ196010111000020945
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (717) 292-7048
директор  Филиала  УМГ  Алматы  Суюндиков  Руслан
Облысович

Товарищество  с  ограниченной  ответственностью
"Инвестиционный дом "IVM"
г.Алматы, Жетысуский район, Ратушного, 78, корпус 1
БИН 100640006526
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ44601A861003191281
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (775) 767-2015
Директор Аршидинов Бахтияр Пархатжанович

08.10.2025 08:29:17 08.10.2025 11:11:03
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Приложение №1

к Договору №1133502/2025/20 от 08.10.2025 г.

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строки

ПП

Наименование и
краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика Общее к-во К-во Ед. изм Цена за

единицу
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

11-4 Т
Костюм, мужской, для

защиты от искр и
брызг расплавленного

металла, из ткани

Общие
характеристики:

Костюм сварщика
летний

5.000 5.000 Комплект 43 263 Да 242 272.8

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

С даты
подписания
договора по

(включительн
о) 31.12.2025

Предоплата -
30%,

Промежуточн
ый платеж -

60%,
Окончательны

й платеж -
10%
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7253-2
Т

Костюм, мужской, для
защиты от

повышенных
температур, из ткани

Общие
характеристики:

Костюм огнестойкий
зимний

139.000 139.000 Комплект 205 326 Да 31 965 151.68

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

С даты
подписания
договора по

(включительн
о) 31.12.2025

Предоплата -
30%,

Промежуточн
ый платеж -

60%,
Окончательны

й платеж -
10%

7252-2
Т

Костюм, мужской, для
защиты от

повышенных
температур, из ткани

Общие
характеристики:

Костюм огнестойкий
летний

296.000 296.000 Комплект 121 968 Да 40 434 831.36

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

С даты
подписания
договора по

(включительн
о) 31.12.2025

Предоплата -
30%,

Промежуточн
ый платеж -

60%,
Окончательны

й платеж -
10%
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22-4 Т
Костюм, мужской, для

защиты от искр и
брызг расплавленного

металла, из ткани

Общие
характеристики:

Костюм сварщика
зимний

5.000 5.000 Комплект 52 371 Да 293 277.6

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

КАЗАХСТАН,
Алматинская

область,
Карасайский

район,
Каскеленская

г.а.,
г.Каскелен,

улица
Б.Момышулы

14, склад
Алматинское

ЛПУ

DDP

С даты
подписания
договора по

(включительн
о) 31.12.2025

Предоплата -
30%,

Промежуточн
ый платеж -

60%,
Окончательны

й платеж -
10%
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Приложение №2
к Договору №1133502/2025/20 от 08.10.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1133502 
способом Открытый тендер

Лот № 75 (11-4 Т, 4127146)

Заказчик: Филиал "Управление магистральных газопроводов "Алматы" акционерного общества "Интергаз 
Центральная Азия"

Поставщик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Инвестиционный дом "IVM"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 11-4 Т

Наименование и 
краткая 
характеристика

Костюм, мужской, для защиты от искр и брызг расплавленного металла, из ткани

Дополнительная 
характеристика

Общие характеристики: Костюм сварщика летний

Количество 5.000

Единица 
измерения

Комплект

Место поставки
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, 
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.
Момышулы 14, склад Алматинское ЛПУ

Условия 
поставки

DDP

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2025

Условия оплаты Предоплата - 30%, Промежуточный платеж - 60%, Окончательный платеж - 10%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

2. Краткое описание закупаемого товара.

Предназначен для защиты от воздействия искр и брызг расплавленного металла, при проведении интенсивных работ, 
связанных с резкой и шлифовкой металла, сварочных работ практически на протяжении всей смены (от 6 часов и более) в 
различных производственных условиях.

2.1 Комплектация модели: Костюм сварщика летний состоит из куртки и брюк.

2.2 Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики:

2.2.1 Костюм изготавливают по типовым фигурам в соответствии с классификациями ГОСТ 31399-2009 «Классификация 
типовых фигур мужчин по ростам, размерам и полнотным группам для проектирования одежды».

2.2.2 По заявке заказчика допускается изготовление костюма особо больших размеров в соответствии с классификациями 
ГОСТ 31400-2009 «Классификация типовых фигур мужчин особо больших размеров».

2.2.3 Процентное соотношение размеров и ростов для изготовления партии устанавливает заказчик в договоре.

2.2.4 Предельные отклонения от номинальных значений линейных измерений костюма:

для измерений по ширине — ±1,0 см;
для измерений по длине — ±1,5 см.
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2.2.5 Размер костюма должен соответствовать размерам тела человека.

2.2.6 Основные параметры и характеристики:

Костюм 3-го класса предназначен для выполнения операций ручной сварки на расстоянии от работающего до источника 
брызг металла или окалины порядка 50 см. Он используется в ограниченных помещениях, в том числе металлических, 
например, в цистернах, трубопроводах, а также в условиях судостроения, при прокладывании газопроводов, ремонте 
подвижного состава на железной дороге и аналогичных. Также подходит для работы при кислородной резке металлов.

2.3 Эргономические требования:

2.3.1 Костюм должен соответствовать требованиям ГОСТ EN 340 – 2012 «Система стандартов безопасности труда. Одежда 
специальная защитная. Общие технические требования».

Конструкция костюма должна учитывать следующие особенности:

В костюме не допускаются складки и отвороты в местах, где могут скапливаться брызги расплавленного металла.
Конструкция низа рукава должна препятствовать проникновению искр и брызг расплавленного металла внутрь.
Наружный вход в карман должен закрываться клапаном, за исключением боковых карманов на передней части 
куртки, располагающихся ниже талии, вход в которые имеет отклонение не более 10° от бокового шва.
Клапан кармана должен быть шире входа в карман на 10 мм. Крепление клапанов должно обеспечивать их плотное 
прилегание. Допускается настрачивание клапана по боковым швам.

2.3.2 Застежки должны быть выполнены так, чтобы не образовывались отверстия или складки в местах, где могут 
скапливаться брызги расплавленного металла. Застежки должны быть закрыты планками, клапанами или подобными 
элементами. Расстояние между элементами застежки не должно превышать 150 мм. Застежки манжет рукавов могут не 
закрываться дополнительно, если используются соответствующие средства индивидуальной защиты рук.

2.3.3 Куртка костюма должна закрывать верхнюю часть брюк не менее чем на 20 см при выполнении рабочих операций.

2.3.4 Изготовление костюма 3-го класса защиты должно учитывать следующие требования:

Застежка куртки и брюк должна быть правосторонней, центральной или смещенной.
Конструкция рукава куртки и брюк должна соответствовать положению руки пользователя при выполнении всех 
необходимых движений.
Низ рукавов куртки и брюк должен быть снабжен внутренним напульсником.
Подборт, накладку воротника и напульсники следует изготавливать из огнестойких материалов (ткань и/или 
трикотажное полотно).
При использовании материалов с воздухопроницаемостью менее 10 дм/мс в конструкции должны быть 
предусмотрены вентиляционные отверстия (за исключением изделий для защиты от пониженных температур).

Примечание: По требованию заказчика застежка может быть левосторонней.

2.3.5 Для повышения защитных свойств костюм может быть изготовлен с накладками, расположенными:

по всей длине и ширине переда, верхней части спинки, на боковых частях куртки;
на верхней части рукава по всей длине шириной не менее 30 см и по низу рукавов высотой не менее 20 см;
на передних частях брюк от верха (не менее 10 см выше уровня низа куртки) до низа;
на задних частях брюк по низу высотой не менее 15 см, вдоль бокового и шагового швов длиной не менее 15 см 
выше линии колена до низа и шириной не менее 7 см.

Накладка может быть изготовлена из основного материала.

2.3.6 Костюм не должен:

иметь выступающие, твердые, царапающие или жесткие поверхности, вызывающие раздражение кожи или 
травмирующие пользователя;
быть тесным и/или нарушать кровообращение;
быть слишком свободным и/или тяжелым, ограничивающим движения пользователя.

2.3.7 Костюм для защиты от искр и брызг расплавленного металла, мужской изготавливают в соответствии с 
требованиями настоящего стандарта, технической документацией на изделие, с соблюдением требований нормативных 
правовых актов, действующих на территории государства, принявшего стандарт.

2.3.8 Свойства костюма по ГОСТ 12.4.250-2019 «Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная для 
защиты от искр и брызг расплавленного метала. Технические требования».

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

2.3.9 При изготовлении костюма раскрой накладок деталей изделия из кожи спилка допускается проводить из частей:

- перед полочки, кокетка спинки, верхняя часть рукава должна состоять не более чем из двух;

- передние части брюк должны быть не более чем из трех деталей.

2.3.10 Разрывная нагрузка соединительных швов деталей верха костюма должна быть не менее 250 Н.

2.3.11 Соединительные швы деталей верха костюма должны быть прошиты огнестойкими нитками. Требования к стежкам, 
строчкам и швам - ГОСТ 29122.

2.4 Внешний вид:

2.4.1 Куртка

Куртка летняя мужская прямого силуэта, с потайными огнестойкими пуговицами диаметром 2 см, закрытые 
левосторонней ветрозащитной планкой. Полочка с горизонтальными сечениями, с нижними накладными карманами и 
клапанами, ввшитые под сечение. Вход в карман 20,0 см.  

2.4.2 Спинка с наклонным и горизонтальным сечениями.  По боковым швам синки под рукавами расположены 
вентиляционные отверстия. 

2.4.3 Рукав втачной, с вертикальным сечением. Локтевой шов с изгибом, для обеспечения свободы движения.  

2.4.4 Воротник втачной, 100% хлопок, габардиной.

2.4.5 На подкладке, на уровне груди имеется карман, вход в карман 15 см.

2.4.6 Стачные швы и накладные выполняются огнестойкими нитками, обмётывание внутренних срезов костюма, 
соединение деталей подкладки, окантовывание срезов выполняют армированными нитками.

2.4.7 Все узловые соединения закреплены на специальной закрепочной машине.

2.4.8 Пуговицы: термо- и химостойкие.

2.5 Брюки

2.5.1 Брюки мужские прямого покроя, на притачном поясе, шириной 5,0 см. 

2.5.2 На передней половинке, расположены 2 накладных кармана 18,0 см*21,0см. На задней левой половине накладной 
карман 15*17 см. Брюки с центральной огнестойкой застёжкой-молнией, тип 5, закрытой внешней левосторонней планкой 
и внутренним правосторонним откоском. На коленных сгибах боковых швов расположены вентиляционные отверстия.

2.5.3 Пояс застёгивается с передней части на пуговице, по ширине регулируется эластичной лентой, вшитой внутрь пояса. 

2.5.4 Все узловые соединения закреплены на специальной закрепочной машине.

2.5.5 Пуговицы: термо- и химостойкие.

2.5.6 Тесьма молния: огнезащитная.

2.6 Костюм должен соответствовать: 

требованиям настоящего стандарта;
 должен быть новым и произведенным не ранее 12 месяцев с момента поставки;
ГОСТ Р ИСО 11611-2011 ССБТ. Одежда специальная для защиты от искр и брызг расплавленного металла при 
сварочных и аналогичных работах. ТТ; 
ГОСТ 12.4.250-2019 ССБТ. Одежда специальная для защиты от искр и брызг расплавленного метала. ТТ;
ГОСТ 12.4.031-84 Средства индивидуальной защиты. Определение сортности;
ГОСТ 12.4.103-83 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная защитная, средства 
индивидуальной защиты ног и рук. Классификация;
ГОСТ 3813-72 (ИСО 5081-77, ИСО 5082-82) Материалы текстильные. Ткани и штучные изделия. Методы 
определения разрывных характеристик при растяжении;
ГОСТ 4103-82 Изделия швейные. Методы контроля качества;
ГОСТ 10581-91 Изделия швейные. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение;
ГОСТ 20521-75 Технология швейного производства. Термины и определения;
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ГОСТ 21050   Ткани для спецодежды. Метод определения устойчивости к сухой химической чистке;-2004
ГОСТ 22977-89 Детали швейных изделий. Термины и определения;
ГОСТ 23948-80 Изделия швейные. Правила приемки;
ГОСТ 29122-91 Средства индивидуальной защиты. Требования к стежкам, строчкам и швам;
ГОСТ 31399-2009 Классификация типовых фигур мужчин по ростам, размерам и полнотным группам для 
проектирования одежды;
ГОСТ 31400-2009 Классификация типовых фигур мужчин особо больших размеров;
ГОСТ EN 340-2012 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная защитная. Общие технические 
требования;
ГОСТ ISO 3758-2014 Изделия текстильные. Маркировка символами по уходу;
ГОСТ ISO 15025-2019 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная для защиты от пламени. 
Метод испытаний на ограниченное распространение пламени;
Технический регламент таможенного союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты».

 , которую наносят 2.7 Каждый комплект при сдаче Заказчику в обязательном порядке должен иметь маркировку
непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку. 

2.7.1 Информация должна наноситься любым рельефным способом (в том числе тиснение, шелкография, гравировка, 
литье, штамповка) либо трудноудаляемой краской непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку, 
прикрепленную к изделию. 

2.7.2 Допускается нанесение информации в виде пиктограмм, которые могут использоваться в качестве указателей 
опасности или области применения изделия. Информация должна быть легко читаемой, стойкой при хранении, перевозке, 
реализации и использовании продукции по назначению в течение всего срока годности, срока службы и (или) 
гарантийного срока хранения.

2.7.3 Маркировка должна быть разборчивой, легко читаемой и нанесена на поверхность изделия (этикетки), доступную 
для осмотра без снятия упаковки.

2.7.4 Обозначение защитных свойств - по . Допускается обозначение защитных свойств по  с ГОСТ 12.4.103 ГОСТ EN 340
указанием класса защиты.

2.7.5 Требования к содержанию маркировки установлены в ГОСТ 10581-91.

1. Буквенное обозначение защитных свойств спецодежды - Тр, в соответствии с .ГОСТ 12.4.103

2. Пиктограмма для указания защиты от рисков при сварочных работах представлена ниже:

 

Пиктограмма и класс защиты спецодежды может наноситься на изделие, трудноудаляемую маркировку.

3. Упаковка, транспортирование и хранение готовых изделий - по  (в части спецодежды).ГОСТ 10581

2.7.6 При сдаче Заказчику в обязательном порядке должны предоставить следующую маркировку на товар:

1. Вшивная этикетка, в боковом шве с указанием:

-наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула);
 -наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);
 -защитные свойства пиктограмма;

- два смежных размера в полном обхвате груди и роста (Например, 170; 176 - 96;100 при группировке сдвоенных значений 
размерных признаков); 
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-обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;
 -дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;
 -сведения о классе защиты;

-сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;

-сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

- знак ОТК.

2. Вшивная этикетка, вшитая в горловину с указанием двух смежных размеров роста и обхвата груди изделия (Например, 
170; 176 - 96; 100 при группировке сдвоенных значений размерных признаков.)

Справочно: Обозначение размера спецодежды должно содержать группировку двух размерных признаков типовой фигуры 
человека:

- для костюма - сдвоенные значения роста и обхвата груди;

- для комбинезона - значение роста и сдвоенные значения обхвата груди.

3. Бумажная навесная этикетка:

-наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула);
 -наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);
 -защитные свойства пиктограмма;

- два смежных размера в полном обхвате груди и роста (Например, 170; 176 - 96;100 при группировке сдвоенных значений 
размерных признаков.);
 -обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;
 -дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;
 -сведения о классе защиты;

-сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;

-сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

- знак ОТК.

2.7.7 Обязательное подтверждение соответствия товара сертификатом или декларацией соответствия.

2.7.8 Наличие индивидуальной упаковки обязательно. 

2.7.9 Упаковка изделий должна обеспечить сохранность товара при перевозке и хранении. На лицевой стороне каждой 
упаковки должен быть прикреплен упаковочный ярлык или упаковочный лист с указанием количества и размера 
упакованных изделий.

2.8. Требование к Потенциальному поставщику: 

Потенциальный Поставщик должен предоставить 1 (один) товарный образец Cпецодежды до момента вскрытия заявок на 
участие в закупке, по адресу г. Астана, район «Есиль», Әлихан Бөкейхан, 12, БЦ «Болашак», Канцелярия QazaqGaz.

Размер эталонного образца: за основу при разработке модели приняты размерные признаки типовой мужской фигуры - 100 
размера, 176 роста, 2 полнотная группа.

 

Контакты ответственного лица за техническую спецификацию: Мамбеков Бейсен Кабулбекович – Руководитель Службы

производственного контроля, охраны труда и окружающей среды УМГ «Алматы» , тел.: 296-48-48.

Контакты ответственного лица по поставке: Главный менеджер Департамента складского учета и МТС - Абдрахманова

Назия Сламкуловна, тел.: 92-71-90.

Приложения

Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика летний 2025.docx
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Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика летний каз 2025.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика летний каз 2025.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика летний 2025.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ.DOCX

. 3 Технические стандарты

№ 
п
/п

Зарегис-
триро-
ван в 
РК

Обозна-
чение

Номер 
доку-
мента

Категория
Наименова-
ние

Область 
примене-
ния

Разработ-
чик

Страни-
цы

МКС Статус Приказ
Дата 
введе-
ния с

Дата 
по

2 Да
ГОСТ 
20521-
75

300636
Межгосуд
арственны
й стандарт

Технология 
швейного 
производств
а. Термины 
и 
определения

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действ
ует

01.01.
1976
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3 Да
ГОСТ 
31400-
2009

340177
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
мужчин 
особо 
больших 
размеров

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
особо 
больших 
размеров 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российск
ая 
Федераци
я ( )

18
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423 -
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

01.10.
2010
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4 Да
ГОСТ 
31399-
2009

340176
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
мужчин по 
ростам, 
размерам и 
полнотным 
группам 
для 
проектирова
ния одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российск
ая 
Федераци
я ( )

22
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423-
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

01.10.
2010

5 Да
ГОСТ 
29122-
91

304659
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Требования 
к стежкам, 
строчкам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

01.01.
1993
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6 Да
ГОСТ 
10581-
91

322284
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Маркировка
, упаковка, 
транспортир
ование и 
хранение

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных 
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Комите
та 
стандар
тизаци
и и 
метрол
огии 
СССР 
от 
28.10.9
1 N 
1662

01.01.
1993

7 Да
ГОСТ 
4103-82

322247
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Методы 
контроля 
качества

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля 
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 
2522

01.07.
1983
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8 Да
ГОСТ 
3813-72

321344
Межгосуд
арственны
й стандарт

Материалы 
текстильные
. Ткани и 
штучные 
изделия. 
Методы 
определения
разрывных 
характерист
ик при 
растяжении

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
суровые 
и 
готовые 
текстиль
ные 
ткани и 
штучные 
изделия 
из 
волокон 
и нитей 
всех 
видов и 
устанавл
ивает 
методы 
определе
ния 
разрывно
й 
нагрузки,
раздираю
щей 
нагрузки 
и 
удлинени
я при 
разрыве

СССР 
(СССР)

20

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
стандар
тов 
Совета 
Минист
ров 
СССР 
от 
01.03.7
2 N 486

01.01.
1973
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9 Да
ГОСТ 
12.4.250
-2019

422936
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
для защиты 
от искр и 
брызг 
расплавленн
ого 
металла. 
Технически
е 
требования

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
одежду 
(далее — 
спецодеж
да), 
предназн
аченную 
для 
защиты 
работаю
щих от 
повышен
ных 
температ
ур: искр 
и брызг 
расплавл
енного 
металла, 
металлич
еской 
окалины 
в ходе 
проведен
ия 
сварочны
х и 
аналогич
ных 
работ 
(далее — 
искр и 
брызг 
расплавл
енного 
металла).

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метролог
ии РФ ( )

12

Упра
влен
ие 
качес
твом 
и 
обес
пече
ние 
качес
тва

Действ
ует

Введен 
в 
действи
е 
приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Респуб
лики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.2
020 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.
2020

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
систему 
графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ных 
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10 Да

ГОСТ 
ISO 
3758-
2014

373960
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
текстильные
. 
Маркировка
символами 
по уходу

изделий 
и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее 
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 
такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 
сушка и 
глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 
исключе
но 
промышл

Открытое
акционер
ное 
общество 
«Всеросс
ийский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифик
ации» 
(ОАО 
«ВНИИС
») ( )

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действ
ует

01.01.
2019
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енное 
глажение
. Однако 
принимае
тся, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символам
и по 
уходу в 
домашни
х 
условиях,
будет 
также 
полезна 
при 
проведен
ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль
ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 
поставля
ются 
конечном
у 
пользова
телю

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
две 
процедур
ы 
(восплам
енение 
поверхно
сти и 
воспламе
нение 
нижней 
кромки) 
определе
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11 Да

ГОСТ 
ISO 
15025-
2019

425328
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
для защиты 
от пламени. 
Метод 
испытаний 
на 
ограниченн
ое 
распростран
ение 
пламени.

ния 
характер
истик 
распрост
ранения 
пламени 
на 
вертикал
ьно 
ориентир
ованных 
гибких 
одно- 
или 
многоко
мпонентн
ых 
материал
ах (с 
покрытие
м, 
стеганых,
многосло
йных, 
конструк
ций типа 
«сэндвич
» и 
аналогич
ных), 
когда 
они 
подверга
ются 
воздейст
вию 
небольш
ого 
заданног
о 
пламени. 
Данный 
метод 
испытани
й не 
применяе
тся в 
условиях 
ограниче
нной 
подачи 
воздуха 
или 
воздейст
вии 
тепла 
большой 
интенсив
ности, 
для 
которых 
более 
подходя
щими 

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метролог
ии РФ ( )

23

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

Введен 
в 
действи
е 
приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Респуб
лики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.2
020 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.
2020
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являются
другие 
методы 
испытани
й.

12 Да
ГОСТ 
EN 340-
2012

360504
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
защитная. 
Общие 
технические
требования

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
защитну
ю 
одежду и 
устанавл
ивает 
общие 
техничес
кие 
требован
ия, 
обозначе
ние 
размеров,
маркиров
ку, 
данные о 
старении,
совмести
мости, а 
также 
требован
ия к 
информа
ции, 
которую 
обязан 
предоста
влять 
изготови
тель 
защитной
специаль
ной 
одежды

Открытое
акционер
ное 
общество 
«Всеросс
ийский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифик
ации» 
(ОАО 
«ВНИИС
») ( )

29

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

Приказ
ом 
Комите
татехни
ческого
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
от 22 
января 
20140 
№ 16-
од 
межгос
ударств
енный 
стандар
т 
ГОСТ 
ЕN 340 
– 2012 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национ
ального
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
июля 
2014 г.

01.07.
2014

13 Да
ГОСТ 
12.4.031
-84

304212
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Определени
е сортности

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1985
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14 Да
ГОСТ 
12.4.103
-83

304250
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
защитная, 
средства 
индивидуал
ьной 
защиты ног 
и рук. 
Классифика
ция

МКС: 
13.340.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

7

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

01.07.
1984

15 Да
ГОСТ 
23948-
80

322356
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Правила 
приемки

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
правила 
приемки 
по 
качеству

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
18.01.8
0 N 214

01.01.
1981

16 Да
ГОСТ 
22977-
89

300745
Межгосуд
арственны
й стандарт

Детали 
швейных 
изделий. 
Термины и 
определения

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действ
ует

01.01.
1991
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17 Да
ГОСТ 
21050-
2004

304486
Межгосуд
арственны
й стандарт

Ткани для 
спецодежды
. Метод 
определения
устойчивост
и к сухой 
химической 
чистке

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на ткани 
для 
спецодеж
ды из 
всех 
видов 
пряжи и 
нитей с 
защитны
ми 
пропитка
ми и без 
пропиток
и 
устанавл
ивает 
метод 
определе
ния 
устойчив
ости 
тканей, 
одежды 
из них, а 
также 
пакетов 
материал
ов к 
сухой 
химическ
ой чистке

СССР 
(СССР)

16

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

Принят
Приказ
ом 
Комите
та по 
стандар
тизаци
и, 
метрол
огии и 
сертиф
икации 
от 30 
июня 
2005 г. 
№ 180 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национ
ального
стандар
та с 
01.07.2
006 г.

01.07.
2006

. 4 Международные стандарты (не зарегистрированные в РК)

№ 
п
/п

Обозначение|

Наименова
ние на 
языке 
оригинала

Наимено
вание на 
казахско
м языке

Наименова
ние на 
русском 
языке

Дата 
принятия
документ
а по 
стандар- 
тизации

БИН

Наименование 
организации - 
пользователя 
на русском 
языке

Наименование 
организации - 
пользователя 
на казахском 
языке
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2
ГОСТ Р ИСО 
11611-201111

Система 
стандартов 
безопасност
и труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛ
ЬНАЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ 
ОТ ИСКР 
И БРЫЗГ 
РАСПЛАВ
ЛЕННОГО 
МЕТАЛЛА 
ПРИ 
СВАРОЧН
ЫХ И 
АНАЛОГИ
ЧНЫХ 
РАБОТАХ 
Технически
е 
требования

Еңбек 
қауіпсізді
гі 
стандартт
арының 
жүйесі 
дәнекерле
у және 
ұқсас 
жұмыстар
кезінде 
балқытыл
ған 
металдың 
ұшқыны 
мен 
шашырау
ынан 
қорғауға 
арналған 
арнайы 
киім 
техникал
ық 
талаптар

Система 
стандартов 
безопасност
и труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛ
ЬНАЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ 
ОТ ИСКР 
И БРЫЗГ 
РАСПЛАВ
ЛЕННОГО 
МЕТАЛЛА 
ПРИ 
СВАРОЧН
ЫХ И 
АНАЛОГИ
ЧНЫХ 
РАБОТАХ 
Технически
е 
требования

01.12.2012 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

. 5 Нормативно-технические документы

№ п/п Наименование

1 Технический регламент таможенного союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты»
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Приложение №2
к Договору №1133502/2025/20 от 08.10.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1133502 
способом Открытый тендер

Лот № 74 (7253-2 Т, 4127147)

Заказчик: Филиал "Управление магистральных газопроводов "Алматы" акционерного общества "Интергаз 
Центральная Азия"

Поставщик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Инвестиционный дом "IVM"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 7253-2 Т

Наименование и 
краткая 
характеристика

Костюм, мужской, для защиты от повышенных температур, из ткани

Дополнительная 
характеристика

Общие характеристики: Костюм огнестойкий зимний

Количество 139.000

Единица 
измерения

Комплект

Место поставки
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, 
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.
Момышулы 14, склад Алматинское ЛПУ

Условия 
поставки

DDP

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2025

Условия оплаты Предоплата - 30%, Промежуточный платеж - 60%, Окончательный платеж - 10%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

2.1 Наименование модели: Костюм (комплект) зимний от повышенных температур.

2.1.1 Комплектация модели: Костюм состоит из куртки, подстежки и полукомбинезона. 

2.1.2 Краткое описание закупаемого товара.

Наименование и краткая характеристика: костюм для защиты от повышенных температур и теплового излучения, в 
холодных погодных условиях.

Огнестойкий комплект предназнчен для защиты от ожогов в случае воспламенения или возникновения пожара в 
результате взрыва.

2.1.3 Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики.

Костюм используется в качестве специальной одежды для защиты от производственных загрязнений и механических 
воздействий, и защиты от повышенных температур, и теплового излучения, в холодных погодных условиях.

При производстве костюма (комплекта) зимнего огнестойкого должны соблюдаться эргономические требования.

Костюм свободного прямого силуэта, состоит из куртки, съёмной подстежки и полукомбинезона.

2.1.4 Куртка:
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Куртка свободного покроя, удлиненная, до середины бедра, с центральной бортовой застежкой на металлическую 
разъемную молнию с двумя бегунками, закрытую внешней и внутренней планками. Внешняя планка застегивается на пять 
потайных кнопках. Все места установки кнопок (верхней и нижней детали кнопки) усилены потайной лентой-стропой для 
более надежного их крепления к деталям костюма. Внутренняя планка загибается на наружную сторону в верхней части 
воротника, образуя «гаражик» для бегунка. Молния поднята от низа куртки на 8-12 см. По планке проложена отделочная 
строчка шириной 0,7 см. 

2.1.5 Воротник стойка. В шов втачивания воротника в горловину вставлена петля для вешания куртки.

2.1.6 Полочки с двумя нагрудными карманами с «листочкой», под наклоном. Ширина листочки 3-4 см., длина19-20 (±0,5) 
см. «Листочка» застегивается на потайной кнопке. Все места установки кнопок (верхней и нижней детали кнопки) 
усилены потайной лентой-стропой для более надежного их крепления к деталям костюма. По «листочке» проложена 
отделочная строчка на 0,7 см, по шву втачивания «листочки» на 0,1 см. Боковые срезы «листочки» настрочены на полочку 
строчками на 0,1 и 0,7 см. и поставлена закрепка. Мешковина карманов – флис. 

2.1.7 В верхней части полочек над «листочками» настрочены паты под газоанализатор. Размер в готовом виде 10*2,5 (±0,5) 
см. Швы паты выполнены на месте крепления к полочке фигурной строчкой крест-накрест на расстоянии 2 см. от края пат 
и закреплены на закрепочной машине. На левой полочке над патой предусмотрен элемент «велькро» (мягкая часть). 
«Велькро» длиной 12 см, шириной 2,5-3 см в цвет основной ткани.

2.1.8 Нижние накладные карманы с клапаном, застегивающимся на две металлические потайные кнопки. Все места 
установки кнопок (верхней и нижней детали кнопки) усилены потайной лентой-стропой для более надежного их 
крепления к деталям костюма. Общая высота кармана (от низа до верха клапана) 25 (±0,5) см., ширина кармана 21 см, 
высота клапана 7 (±0,5) см. Карманы утеплены одним слоем утеплителя. По клапанам проходит отделочная строчка 
шириной 0,7 см. Карманы настрочены на полочку отделочной строчкой на 0,1 и 0,7 мм. Отделочная строчка шириной 1,0 
см проходит по верхнему входу в карман. Вход в карман с двух сторон усилен закрепкой. В нижний шов притачивания 
левого кармана втачана этикетка «Пламя».

2.1.9 Пояс обработан потайной кулиской с хлопковым шнуром, который выведен на изнаночную сторону через люверсы 
или петли и регулируется с помощью металлических фиксаторов. На концах шнура металлические наконечники.

2.1.10 Рукава втачные, одношовные, прямые. Внутри рукава в нижней части настрачиваются трикотажные манжеты не 
менее 6,0 см. По пройме и плечевым швам проложены отделочные строчки на 0,1 см. По нижней части рукава, на 
расстоянии 16 см. от края низа манжеты настрочена световозвращающая лента, строчками на 0,1 и 0,7 см. На рукаве в 
локтевой части налокотники, настроченные строчками шириной 0,1-0,7 см. Размер налокотника 20*18 см. Нижний край 
налокотника входит в шов притачивания светоотражающей полосы.

2.1.11 Капюшон утепленный, состоит из трех частей (центральной и двух боковых). По швам стачивания частей 
проложена отделочная строчка на 0,1. Капюшон пристёгивается к куртке при помощи металлической разъемной молнии. 
Капюшон, увеличенный для ношения с каской. На макушке настрочена пата с полукольцами для регулирования высоты 
капюшона. Капюшон застегивается на концах на две потайные кнопки. Все места установки кнопок (верхней и нижней 
детали кнопки) усилены потайной лентой-стропой для более надежного их крепления к деталям костюма. По лицевому 
срезу капюшона продернут хлопковый шнур, который регулируется при помощи металлических фиксаторов. На концах 
шнура металлические наконечники. Шнур выходит на наружную часть капюшона через люверсы или петли. 

2.1.12 Подклад простеган с одним слоем утеплителя, вертикальными строчками на расстоянии 15 см друг от друга для 
предотвращения миграции утеплителя. Подклад с подбортами и нижней обтачкой (не менее 15 см) из основной ткани. На 
подкладе левой полочки, в области груди, настрочен накладной карман из основной ткани. Высота кармана 17 см., ширина 
15 см. Вход в карман с двух сторон усилен закрепкой. 

2.1.13 Утеплитель куртки в один слой плотностью 150 г/м² плюс усиление плотность 100-150 г/м² в один слой. Усиление 
по полочкам, спинке и рукавам. 

2.2 Съемная подстежка. 

Съемная подстежка в виде джемпера из флиса. Воротник стойка. Шов втачивания воротника обработан тесьмой. 
Внутренняя подстежка пристегивается к верхней при помощи пластиковых молний с перекидными бегунками, к рукавам 
пристегивается при помощи навесных петель и пуговиц. По спине при помощи петли. Внизу полочек два кармана на 
пластиковой молнии «в рамку». Обтачки кармана из основной ткани куртки. Рукава заканчиваются трикотажной 
манжетой или собран на эластичную тесьму. Низ подстежки регулируется при помощи эластичной тесьмы и пластикового 
фиксатора установленного в области правого бокового шва. 

2.3 Полукомбинезон:
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2.3.1 Полукомбинезон Тип А. Полукомбинезон утепленный. Передние половинки с прорезными карманами. Вход в 
карман обработан обтачками из основной ткани, мешковина карманов– из основной ткани.

2.3.2 Пояс притачной, завышенный на спинке. Ширина пояса по бокам и спереди не менее 4,5 см, в самой высокий точке 
спинки не менее 9 см. На поясе четыре широкие шлевки под ремень. Две передние шлевки с петлей, в которую вставлена 
нижняя часть фастекса. По бокам пояс на эластичной ленте, обработанной на резинопрошивной машине четырьмя 
сточками. Пояс застегивается на две потайные кнопки, пробитые вертикально. Все места установки кнопок (верхней и 
нижней детали кнопки) усилены потайной лентой-стропой для более надежного их крепления к деталям костюма. По 
верхнему краю пояса проложена строчка на 0,7 (кроме боковых частей).

2.3.3 Спинка фигурная, крепится к поясу при помощи металлической молнии длиной не менее 26 см. Спинка утеплена 
одним слоем утеплителя и проложена строчка на 0,1-0,7. Бретели шириной 4 см, со вставкой на резине, обработанной на 
резинопрошивной машине четырьмя сточками. По бретелям проложена отделочная строчка шириной 0,1-0,7 и вставлена 
верхняя часть фастекса.

2.3.4 Гульфик на металлической молнии. 

2.3.5 На передних половинках в области колен отделочной строчкой шириной 0,1-0,7 см настрочены прямые наколенники. 
Высота наколенника 25 см. Боковые края наколенников входят в боковой и шаговый шов полукомбинезона. По 
наколенникам проложены две скрепляющие строчки. Высота наколенника не менее 26 см.

2.3.6 Световозвращающая лента настрочена по брючинам вкруговую строчками на 0,1 и 0,7 см, на расстоянии 21,0 см от 
низа изделия.

2.3.7 По шву сидения и боковому шву проложена строчка на 0,1 см.

2.3.8 Подклад простеган с одним слоем утеплителя, вертикальными строчками на расстоянии 15 см друг от друга для 
предотвращения миграции утеплителя.

2.3.9 Утеплитель один слой плотностью 100 г/м².

2.4 Логотип:

2.4.1 Логотипы компании должны быть выполнены в виде нанесения вышивка на крое белого цвета.

2.4.2 Большой логотип   располагается в центре спинки куртки.«ICA» (согласно эскизу, приложение 3)

2.4.3 Маленький логотип   располагается на кармане на левой полочке. «ICA»  (согласно эскизу,  приложение 3)

2.4.4 Логотип  располагается на правой полочке в области груди.«QazaqGaz» (согласно эскизу,   приложение 2)

2.4.5 Логотип «  ( ) выполнен в виде вышитого шеврона, выполнен нитками цветов Флаг РК» согласно эскизу, приложение 4
Национального флага Республики Казахстан, располагается на правом рукаве куртки.

2.4.6 Логотип «25 лет QazaqGaz» (согласно эскизу, приложение 4) выполнен в виде вышитого шеврона, выполнен нитками 
корпоративных цветов QazaqGaz, располагается на левом рукаве куртки.

2.4.7 Допускаемые отклонения по размерам логотипа не более 5%. 

 2.5 Костюм должен соответствовать: 

- требованиям настоящего стандарта;

- ТР ТС 019/2011 Технический регламент Таможенного Союза «О безопасности средств индивидуальной защиты»; 

- ГОСТ ISO 11612 – 2020 Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Одежда для защиты от тепла и пламени. Общие 
требования и эксплуатационные характеристики;

- ГОСТ Р 12.4.297 – 2013 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная для защиты. От повышенных 
температур теплового излучения, конвективной теплоты, выплесков расплавленного металла, контакта с нагретыми 
поверхностями, кратковременного воздействия пламени. Технические требования и методы испытаний;

- ГОСТ 12.4.303-2016 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная для защиты от пониженных 
температур. Технические требования;

- ГОСТ 29122-91 Средства индивидуальной защиты. Требования к стежкам, строчкам и швам;

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4897541395



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

- ГОСТ 12807-2003 Изделия швейные. Классификация стежков, строчек и швов;

- ГОСТ 12.4.011-89 Система стандартов безопасности труда. Средства защиты работающих. Общие требования и 
классификация;

- ГОСТ 12.4.115-82 Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты работающих. Общие 
требования к маркировке;

- ГОСТ 10581-91 Изделия швейные. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение;

- ГОСТ 12.4.031-84 Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты. Определение сортности;

- ГОСТ ISO 3758-2014 Изделия текстильные. Маркировка символами по уходу;

- ГОСТ 4103-82 Изделия швейные. Методы контроля качества;

- ГОСТ 23948-80 Изделия швейные. Правила приемки;

- ГОСТ 22977-89 Детали швейных изделий. Термины и определения;

- ГОСТ 2.114-95 Единая система конструкторской документации. Технические условия;

- СТ РК ИСО 10652-2010 Одежда. Система стандартных размеров;

- ГОСТ 31399 – 2009 Классификация типовых фигур мужчин по ростам, размерам и полнотным группам для 
проектирования одежды;

- ГОСТ 31396-2009 Классификация типовых фигур женщин по ростам, размерам и полнотным группам для 
проектирования одежды;

-  должен быть новым и произведенным не ранее 12 месяцев с момента поставки.

2.6 Каждый комплект при сдаче Заказчику в обязательном порядке должен иметь маркировку, которую наносят 
непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку. 

2.6.1 Информация должна наноситься любым рельефным способом (в том числе тиснение, шелкография, гравировка, 
литье, штамповка) либо трудноудаляемой краской непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку, 
прикрепленную к изделию. 

2.6.2 Допускается нанесение информации в виде пиктограмм, которые могут использоваться в качестве указателей 
опасности или области применения изделия. Информация должна быть на государственном и русском языках, быть легко 
читаемой, стойкой при хранении, перевозке, реализации и использовании продукции по назначению в течение всего срока 
годности, срока службы и (или) гарантийного срока хранения.

2.6.3 Обозначение защитных свойств – по ГОСТ 12.4.103. 

2.6.4 На каждом изделии должны быть следующая маркировка:

1. Вшивная этикетка с указанием:

- наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула,);

-  наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);

-защитные свойства пиктограмма;

- обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;

- дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;

- сведения о классе защиты;

- сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;

- сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

-  знак ОТК.
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Этикетка должна быть на каждом изделии, входящем в комплект.

2. Товарная лента с изображения товарного знака поставщика, настроченная на внутреннюю часть спинки в области 
горловины;

3. Этикетка, вшитая в шов притачивания товарной ленты, с указанием роста и размера изделия.

Этикетка должна быть на каждом изделии, входящем в комплект.

4. Бумажная навесная этикетка:

- наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула, номера лота и закупа);

- наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);

- защитные свойства пиктограмма;

- размер и рост изделия 

- обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;

- дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;

- сведения о классе защиты;

- сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;

- сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

- знак ОТК.

2.6.5 Обязательное подтверждение товара сертификатом или декларацией соответствия.

2.6.6 Наличие индивидуальной упаковки обязательно. Упаковка согласно ГОСТ 10581 (в части спецодежды).

2.6.7 Упаковка изделий должна обеспечить сохранность товара при перевозке и хранении. На лицевой стороне каждой 
упаковки должен быть прикреплен упаковочный ярлык или упаковочный лист с указанием количества и размера 
упакованных изделий.

2.7 Требование к Потенциальному поставщику: 

Потенциальный Поставщик должен предоставить 1 (один) товарный образец Cпецодежды до момента вскрытия заявок на 
участие в закупке, по адресу г. Астана, район «Есиль», Әлихан Бөкейхан, 12, БЦ «Болашак», Канцелярия QazaqGaz.

Размер эталонного образца: за основу при разработке модели приняты размерные признаки типовой мужской фигуры - 100 
размера, 176 роста, 2 полнотная группа.

 

Контакты ответственного лица за техническую спецификацию: Мамбеков Бейсен Кабулбекович – Руководитель Службы

производственного контроля, охраны труда и окружающей среды УМГ «Алматы» , тел.: 296-48-48.

Контакты ответственного лица по поставке: Главный менеджер Департамента складского учета и МТС - Абдрахманова

Назия Сламкуловна, тел.: 92-71-90.

 

Приложения

Приложение 4 к ТС Костюм огнестойкий зимний каз.docx

Приложение 3 к ТС Костюм огнестойкий зимний рус.docx

Приложение 5 к ТС Костюм огнестойкий зимний каз.docx

Приложение 6 к ТС Костюм огнестойкий зимний каз.docx

Приложение 4 к ТС Костюм огнестойкий зимний рус.docx
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Приложение 5 к ТС Костюм огнестойкий зимний рус.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ.DOCX

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ каз.docx

Приложение 6 к ТС Костюм огнестойкий зимний рус.docx

Приложение 3 к ТС Костюм огнестойкий зимний каз.docx

Приложение 2 к ТС Костюм огнестойкий зимний рус.docx

Приложение 1 к ТС Костюм огнестойкий зимний каз.docx

Приложение 2 к ТС Костюм огнестойкий зимний каз.docx

Приложение 1 к ТС Костюм огнестойкий зимний рус.docx

. 3 Технические стандарты

№ 
п
/п

Зарегис-
триро-
ван в 
РК

Обозна-
чение

Номер 
доку-
мента

Категория
Наименова-
ние

Область 
примене-
ния

Разработ-
чик

Страни-
цы

МКС Статус Приказ
Дата 
введе-
ния с

Дата 
по

2 Да
ГОСТ 
31396-
2009

340173
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
женщин по 
ростам, 
размерам и 
полнотным 
группам 
для 
проектирова
ния одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
женщин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российск
ая 
Федераци
я ( )

20
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423 -
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

01.10.
2010

Настоящ
Приказ
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3 Да

СТ РК 
ИСО 
10652-
2010

348660

Националь
ный 
стандарт 
Республик
и 
Казахстан

ОДЕЖДА. 
Система 
стандартны
х размеров

ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
систему 
размеров 
тела для 
применен
ия в 
составле
нии 
стандарт
ных 
размеров 
одежды 
для 
детей 
(Раздел 
2), 
мужчин 
и 
мальчико
в (Раздел 
3) и 
женщин 
и 
девочек 
(Раздел 
4)

Нет () 76

Текс
тиль
ные 
воло
кна 
в 
целом

Действ
ует

ом 
Предсе
дателя 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерстваи
ндустр
ии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
15 
декабря
2010 
года № 
575-од

01.01.
2012

4 Да
ГОСТ 
31399-
2009

340176
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
мужчин по 
ростам, 
размерам и 
полнотным 
группам 
для 
проектирова
ния одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал

Российск
ая 
Федераци
я ( )

22
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423-
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно

01.10.
2010
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ов, кожи 
и меха.

го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
систему 
графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ных 
изделий 
и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее 
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
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5 Да

ГОСТ 
ISO 
3758-
2014

373960
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
текстильные
. 
Маркировка
символами 
по уходу

настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 
такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 
сушка и 
глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 
исключе
но 
промышл
енное 
глажение
. Однако 
принимае
тся, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символам
и по 
уходу в 
домашни
х 
условиях,
будет 
также 
полезна 
при 
проведен
ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль

Открытое
акционер
ное 
общество 
«Всеросс
ийский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифик
ации» 
(ОАО 
«ВНИИС
») ( )

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действ
ует

01.01.
2019
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ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 
поставля
ются 
конечном
у 
пользова
телю

6 Да
ГОСТ 
12.4.031
-84

304212
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Определени
е сортности

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1985

7 Да
ГОСТ 
10581-
91

322284
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Маркировка
, упаковка, 
транспортир
ование и 
хранение

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных 
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Комите
та 
стандар
тизаци
и и 
метрол
огии 
СССР 
от 
28.10.9
1 N 
1662

01.01.
1993

8 Да
ГОСТ 
12.4.115
-82

300285
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Средства 
индивидуал
ьной 
защиты 
работающих
. Общие 
требования 
к 
маркировке

МКС: 
13.340, 
01.075 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

3

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1983

9 Да
ГОСТ 
12.4.011
-89

304203
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Средства 
защиты 
работающих
. Общие 
требования 
и 
классифика
ция

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

8

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1990

Настоящ
ий 

Принят
Приказ
ом 
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10 Да
ГОСТ 
12807-
2003

322296
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Классифика
ция 
стежков, 
строчек и 
швов

стандарт 
устанавл
ивает 
классифи
кацию, 
условные
и 
графичес
кие 
изображе
ния и 
кодовые 
обозначе
ния 
стежков, 
строчек 
и швов, 
применяе
мых при 
изготовл
ении 
швейных 
изделий

СССР 
(СССР)

118
Одеж
да

Действ
ует

Комите
та по 
технич
ескому 
регули
ровани
ю и 
метрол
огии 
от 06 
апреля 
2006 г. 
№ 129 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национ
ального
стандар
та с 
01.01.2
008 г

01.01.
2008

11 Да
ГОСТ 
29122-
91

304659
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Требования 
к стежкам, 
строчкам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

01.01.
1993

Система 

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
одежду 
для 
защиты 
от 
понижен
ных 
температ
ур 
работник
ов 
различны
х видов 
экономич
еской 
деятельн
ости при 
выполне
нии 
работ на 
открытой
территор
ии и в не 

Открытое
акционер

Приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
от 30 
марта 
2018г. 
за № 
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12 Да
ГОСТ 
12.4.303
-2016

383524
Межгосуд
арственны
й стандарт

стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
для защиты 
от 
пониженны
х 
температур. 
Технически
е 
требования

отаплива
емых 
помещен
иях. 
Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
техничес
кие 
требован
ия к 
спецодеж
де и 
материал
ам для ее 
изготовл
ения при 
проектир
овании, 
постанов
ке на 
производ
ство и 
подтверж
дения 
соответст
вия. 
Настоящ
ий 
стандарт 
не 
распрост
раняется 
на 
спортивн
ую и 
форменн
ую 
одежду

ное 
общество 
"Централ
ьный 
научно-
исследова
тельский 
институт 
швейной 
промышл
енности" 
(ОАО 
"ЦНИИК
П") (-)

40

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

97-од 
введен 
в 
действи
е 
межгос
ударств
енный 
стандар
т 
ГОСТ 
12.4.30
3-2016 
в 
качеств
е 
национ
ального
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 15 
апреля 
2018 г.

15.04.
2018

13 Да
ГОСТ 
4103-82

322247
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Методы 
контроля 
качества

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля 
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 
2522

01.07.
1983

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 

Постан
овлени
ем 
Госуда
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14 Да
ГОСТ 
23948-
80

322356
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Правила 
приемки

на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
правила 
приемки 
по 
качеству

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действ
ует

рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
18.01.8
0 N 214

01.01.
1981

15 Да
ГОСТ 
22977-
89

300745
Межгосуд
арственны
й стандарт

Детали 
швейных 
изделий. 
Термины и 
определения

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действ
ует

01.01.
1991

16 Да
ГОСТ 
2.114-95

300021
Межгосуд
арственны
й стандарт

Единая 
система 
конструктор
ской 
документац
ии. 
Технически
е условия

МКС: 
01.110 
КГС: Т52

СССР 
(СССР)

14

Техн
ичес
кая 
доку
мент
ация 
на 
прод
укцию

Действ
ует

27.04.
1995

. 4 Международные стандарты (не зарегистрированные в РК)

№ 
п
/п

Обозначение|

Наименов
ание на 
языке 
оригинала

Наименов
ание на 
казахском 
языке

Наименов
ание на 
русском 
языке

Дата 
принятия
документ
а по 
стандар- 
тизации

БИН

Наименование 
организации - 
пользователя 
на русском 
языке

Наименование 
организации - 
пользователя 
на казахском 
языке

2
ГОСТ ISO 
11612 – 2020

Система 
стандартов 
безопаснос
ти труда 
(ССБТ). 
Одежда 
для 
защиты от 
тепла и 
пламени. 
Общие 
требования
и 
эксплуатац
ионные 
характерис
тики

Еңбек 
қауіпсіздігі
стандартта
рының 
жүйесі 
(ЕҚСЖ). 
Жылу мен 
жалыннан 
қорғайтын 
киім. 
Жалпы 
талаптар 
және 
пайдалану 
сипаттамал
ары

Система 
стандартов 
безопаснос
ти труда 
(ССБТ). 
Одежда 
для 
защиты от 
тепла и 
пламени. 
Общие 
требования
и 
эксплуатац
ионные 
характерис
тики

01.10.2021 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия»

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

Система 
стандартов 
безопаснос
ти труда. 
Одежда 
специальна
я для 

Еңбек 
қауіпсіздігі
стандартта
рының 
жүйесі. 
Қорғау 
үшін 

Система 
стандартов 
безопаснос
ти труда. 
Одежда 
специальна
я для 
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3
ГОСТ Р 
12.4.297-2013

защиты от 
повышенн
ых 
температур
теплового 
излучения, 
конвективн
ой 
теплоты, 
выплесков 
расплавлен
ного 
металла, 
контакта с 
нагретыми 
поверхност
ями, 
кратковрем
енного 
воздействи
я пламени. 
Технически
е 
требования
и методы 
испытаний

арнайы 
киім. 
Термиялық
сәулеленуд
ің жоғары 
температур
асынан, 
конвективт
і жылудан, 
балқытылғ
ан 
металдың 
шашырауы
нан, 
қыздырылғ
ан 
беттермен 
жанасудан,
жалынның 
қысқа 
мерзімді 
әсерінен. 
Техникалы
қ талаптар 
және 
сынақ 
әдістері

защиты от 
повышенн
ых 
температур
теплового 
излучения, 
конвективн
ой 
теплоты, 
выплесков 
расплавлен
ного 
металла, 
контакта с 
нагретыми 
поверхност
ями, 
кратковрем
енного 
воздействи
я пламени. 
Технически
е 
требования
и методы 
испытаний

01.12.2014 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия»

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

. 5 Нормативно-технические документы

№ п
/п

Наименование

1
ТЕХНИЧЕСКИЙ РЕГЛАМЕНТ ТАМОЖЕННОГО СОЮЗА ТР ТС 019/2011 О безопасности средств 
индивидуальной защиты
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Приложение №2
к Договору №1133502/2025/20 от 08.10.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1133502 
способом Открытый тендер

Лот № 80 (7252-2 Т, 4127141)

Заказчик: Филиал "Управление магистральных газопроводов "Алматы" акционерного общества "Интергаз 
Центральная Азия"

Поставщик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Инвестиционный дом "IVM"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 7252-2 Т

Наименование и 
краткая 
характеристика

Костюм, мужской, для защиты от повышенных температур, из ткани

Дополнительная 
характеристика

Общие характеристики: Костюм огнестойкий летний

Количество 296.000

Единица 
измерения

Комплект

Место поставки
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, 
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.
Момышулы 14, склад Алматинское ЛПУ

Условия 
поставки

DDP

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2025

Условия оплаты Предоплата - 30%, Промежуточный платеж - 60%, Окончательный платеж - 10%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

2. Наименование модели: Летний костюм для защиты от повышенных температур.

Костюм состоит из куртки и полукомбинезона.2.1.1 Комплектация модели: 

2.1.2 Краткое описание закупаемого товара.

Наименование и краткая характеристика: Костюм, для защиты от повышенных температур.

Огнестойкий комплект предназнчен для защиты от ожогов в случае воспламенения или возникновения пожара в 
результате взрыва.

2.1.3 Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики.

Костюм используется в качестве специальной одежды для защиты от производственных загрязнений и механических 
воздействий, и защиты от повышенных температур, и теплового излучения, в теплых погодных условиях.

Костюм прямого силуэта, состоит из куртки и полукомбинезона, согласно эскизу (цветовое исполнение согласно 
описанию, приведенному в технической спецификации).

2.1.4 Куртка:

Куртка, комбинированная из двух цветов – серого и темно-серого, прямого свободного силуэта, удлиненная, до середины 
бедра. Центральная бортовая застежка на металлическую разъемную молнию, закрытую внешней и внутренней планками. 
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Внешняя планка застёгивается на пять потайных металлических кнопках. Все места установки кнопок (верхней и нижней 
детали кнопки) усилены потайной лентой-стропой для более надежного их крепления к деталям костюма. Все кнопки 
фиксируются лентой — стропой для прочности при эксплуатации. По планке проложена отделочная строчка шириной 0,7 
см. Ширина планки 6-7 см. 

 Полочки с кокетами, выполненными из ткани темно-серого цвета. По кокеткам настрочена световозвращающая лента 2.1.5
шириной 5 см отделочными строчками шириной 0,1 и 0,7.  Борта полочек с подбортами.

 На полочках нагрудные накладные карманы. Правый карман с клапаном на двух потайных металлических кнопках. 2.1.6
Все места установки кнопок (верхней и нижней детали кнопки) усилены потайной лентой-стропой для более надежного их 
крепления к деталям костюма. Клапан выполнен из ткани темно-серого цвета. Высота кармана (от низа кармана до верха 
клапана) 18 см. Ширина кармана 14 см. Высота клапана 6 см. Левый карман без клапана. Высота 15см, ширина 14 см. По 
клапанам и карманам строчка на 0,1-0,7 см.

 На полочку над карманом настрочена пата под газоанализатор. Размер паты в готовом виде 10*2,5 (±0,5) см. Швы на 2.1.7
месте крепления к полочке выполнены фигурной строчкой крест-накрест на расстоянии 2 см. от края пат и закреплены на 
закрепочной машине.  

 На левом кармане предусмотрен элемент «велькро» (мягкая часть) для крепления шеврона. «Велькро» длиной 12 см, 2.1.8
шириной 2,5 см в цвет основной ткани, настрочена на 2,5 см ниже верхнего края кармана.

 Два нижних накладных кармана. Верхняя часть кармана входит в шов настрачивания нагрудных карманов. Вход в 2.1.9
карман фигурный, свободный, обработан обтачкой. В нижний шов притачивания левого кармана втачана этикетка 
«Пламя». По карману проложены отделочные строчки на 0,1 и 0,7 см, по входу в карман строчка на 0,7 см. Высота 
кармана 31-32 см., ширина 24-25 см. 

 Спинка с кокеткой, выполненной из ткани темно-серого цвета. По кокетке настрочена Световозвращающая лента 2.1.10
шириной 5 см отделочными строчками шириной 0,1 и 0,7. Све-товозвращающая лента на спинке куртки должна быть 
расположена симметрично светоот-ражающей ленте на полочках. На внутреннюю часть спинки настрочена товарная лента 
с изображения товарного знака поставщика, в шов настрачивания ленты вставлена контрольная лента с обозначением 
размера и роста изделия.

 Воротник отложной, выполнен из ткани темно-серого цвета. По воротнику проложена отделочная строчка 0,7 см. В 2.1.11
шов втачивания воротника вшита петля для вешания куртки, выполненная из ткани темно-серого цвета.

 Рукава втачные, двушовные. По локтевому шву рукава проложена отделочная строчка на 0,1 см. По плечевому шву 2.1.12
и шву проймы проложена строчка шириной 0,1 см. Рукава с притачными манжетами, выполненными из ткани темно-
серого цвета. Высота манжеты 4,5 – 5 см. Манжеты застегиваются на одну потайную кнопку, дополнительно установлена 
вторая кнопка для регулировки манжета по ширине. Все места установки кнопок (верхней и нижней детали кнопки) 
усилены потайной лентой-стропой для более надежного их крепления к деталям костюма. По краю манжета проложена 
отделочная строчка на 0,7 см. 

 По нижней части рукавов отделочными строчками на 0,1 и 0,7 см, на расстоянии 14,5 (±0,5) см от низа настрочена 2.1.13
светоотражающая лента шириной 5,0 см.

 На рукаве в локтевой части налокотники, настроченные строчкой на 0,1-0,7 см. Нижний край налокотника входит в 2.1.14
шов притачивания светоотражающей ленты. 

 На правом рукаве, на расстоянии 12 см от плечевого шва настрочен шеврон флаг РК. Размер шеврона 7*4,5 см, 2.1.15
выполнен методом вышивки. 

2.2 Полукомбинезон:

2.2.1 Полукомбинезон тип Б.

Полукомбинезон со съёмным нагрудником и передними накладными карманами. По нагруднику проложены отделочные 
строчки на 0,1 и 0,7 см. Нагрудник съемный на трех петлях и пуговицах, центральная пуговица используется в том числе 
для застегивания пояса полукомбинезона. Пуговицы нашиты на внутреннюю часть пояса, на нагруднике пробиты три 
горизонтальные петли. 

 На нагруднике настрочен накладной карман с клапаном, застегивающимся на две потайные металлические кнопки. 2.2.2
Все места установки кнопок (верхней и нижней детали кнопки) усилены потайной лентой-стропой для более надежного их 
крепления к деталям костюма. Высота кармана 21 см, ширина 18 см. Клапан закрывает карман не полностью, открывая 
отверстие под ручку. Высота клапана 6 см, ширина 14 см. Карман расстрочен отделочной строчкой под ручку. По клапану 
и шву притачивания кармана проложены отделочные строчки на 0,1 и 0,7 см. Клапан выполнен из ткани темно-серого 
цвета.
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 Пояс притачной на эластичной ленте шириной 4 см, кроме участков пристёгивания нагрудника и лямок. На пояс 2.2.3
настрочены шесть шлевок под ремень, шириной 1,0 -1,5 см. В верхней части шлевки закреплены горизонтальной 
закрепкой. 

 Гульфик застегивается на металлическую неразъемную молнию. Пояс застегивается на петлю и пуговицу, нашитую 2.2.4
на внутренней части пояса.

 Лямки частично на резине (выполнение на резинопрошивочной машине), с притачной деталью. Лямки спереди 2.2.5
съемные на фастексах, сзади на двух пуговицах. Пуговицы нашиты на внутреннюю часть пояса, на притачной детали 
лямок пробиты две горизонтальные петли.

 На передних половинках брюк обработаны передние боковые накладные карманы с широким полукруглым входом. 2.2.6
По входу в карман проложена отделочная строчка на 0,7 см. Вход в карман обработан обтачкой. Длина кармана 30 (± 1) 
см, ширина 17 (± 1) см.

На передних половинках брюк настрочены прямые наколенники. Наколенники выполнены из ткани темно-серого 2.2.7 
цвета. В области боковых и шаговых швов на брючине и наколеннике обработаны по две складки для эргономики. 
Верхний и нижний края наколенников настрочены строчками на 0,1-0,7. 

 По боковым швам брюк и заднему шву сиденья проложены отделочные строчки шириной 0,1 и 0,7 см.2.2.8

 Светоотражающая лента шириной 5 см нашита отделочными строчками шириной 0,1 и 0,7 см по низу брюк на 2.2.9
расстоянии 20 (±0,5) см от нижнего среза брюк до верхнего края ленты.

 Низ брюк обработан швом в подгибку с закрытым срезом.2.2.10

2.3 Логотип:

 Логотипы компании должны быть выполнены в виде нанесения вышивка на крое белого цвета.2.3.1

 Большой логотип   располагается в центре спинки куртки.2.3.2 «ICA» (согласно эскизу, приложение 3)

 Маленький логотип   располагается на кармане на левой полочке. 2.3.3 «ICA»  (согласно эскизу,  приложение 3)

 Логотип  располагается на правой полочке в области груди.2.3.4 «QazaqGaz» (согласно эскизу,   приложение 2)

 Логотип «  ( ) выполнен в виде вышитого шеврона, выполнен нитками цветов 2.3.5 Флаг РК» согласно эскизу, приложение 4
Национального флага Республики Казахстан, располагается на правом рукаве куртки.

 Логотип «25 лет QazaqGaz» (согласно эскизу, приложение 4) выполнен в виде вышитого шеврона, выполнен нитками 2.3.6
корпоративных цветов QazaqGaz, располагается на левом рукаве куртки.

 Допускаемые отклонения по размерам логотипа не более 5%. 2.3.7

2.4 Костюм должен соответствовать: 

требованиям настоящего стандарта;
ТР ТС 019/2011 Технический регламент Таможенного Союза «О безопасности средств индивидуальной защиты»;
ГОСТ ISO 11612 – 2020 Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Одежда специальная для защиты от 
кратковременного воздействия открытого пламени, теплового излучения, конвективной теплоты, выплесков 
расплавленного металла, контакта с нагретой поверхностью. Технические требования и методы испытаний;
ГОСТ Р 12.4.297 – 2013 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная для защиты от повышенных 
температур теплового излучения, конвективной теплоты, выплесков расплавленного металла, контакта с 
нагретыми поверхностями, кратковременного воздействия пламени. Технические требования и методы испытаний;
ГОСТ 29122-91 Средства индивидуальной защиты. Требования к стежкам, строчкам и швам;
ГОСТ 12807-2003 Изделия швейные. Классификация стежков, строчек и швов;
ГОСТ 12.4.011-89 Система стандартов безопасности труда. Средства защиты работающих. Общие требования и 
классификация;
ГОСТ 12.4.115-82 Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты работающих. Общие 
требования к маркировке;
ГОСТ 10581-91 Изделия швейные. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение;
ГОСТ 12.4.031-84 Система стандартов безопасности труда. Средства индивидуальной защиты. Определение 
сортности;
ГОСТ ISO 3758-2014 Изделия текстильные. Маркировка символами по уходу;
ГОСТ 4103-82 Изделия швейные. Методы контроля качества;
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ГОСТ 23948-80 Изделия швейные. Правила приемки;
ГОСТ 22977-89 Детали швейных изделий. Термины и определения;
ГОСТ 2.114-95 Единая система конструкторской документации. Технические условия;
ГОСТ 31399 – 2009 Классификация типовых фигур мужчин по ростам, размерам и полнотным группам для 
проектирования одежды;
ГОСТ 31396 - 2009 Классификация типовых фигур женщин по ростам, размерам и полнотным группам для 
проектирования одежды;
должен быть новым и произведенным не ранее 12 месяцев с момента поставки.

 которую наносят 2.5 Каждый комплект при сдаче Заказчику в обязательном порядке должен иметь маркировку,
непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку. 

 Информация должна наноситься любым рельефным способом (в том числе тиснение, шелкография, гравировка, 2.5.1
литье, штамповка) либо трудноудаляемой краской непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку, 
прикрепленную к изделию. 

 Допускается нанесение информации в виде пиктограмм, которые могут использоваться в качестве указателей 2.5.2
опасности или области применения изделия. Информация должна быть на государственном и русском языках, быть легко 
читаемой, стойкой при хранении, перевозке, реализации и использовании продукции по назначению в течение всего срока 
годности, срока службы и (или) гарантийного срока хранения.

 Обозначение защитных свойств – по ГОСТ 12.4.103. 2.5.3

 На каждом изделии должны быть следующая маркировка:2.5.4

1. Вшивная этикетка с указанием:

- наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула,);

-  наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);

-защитные свойства пиктограмма;

- обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;

- дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;

- сведения о классе защиты;

- сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;

- сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

-  знак ОТК.

Этикетка должна быть на каждом изделии, входящем в комплект.

2. Товарная лента с изображения товарного знака поставщика, настроченная на внутреннюю часть спинки в области 
горловины;

3. Этикетка, вшитая в шов притачивания товарной ленты, с указанием роста и размера изделия.

Этикетка должна быть на каждом изделии, входящем в комплект.

4. Бумажная навесная этикетка:

- наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула, номера лота и закупа);

- наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);

- защитные свойства пиктограмма;

- размер и рост изделия 

- обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;

- дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;
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- сведения о классе защиты;

- сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;

- сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

- знак ОТК.

 Обязательное подтверждение товара сертификатом или декларацией соответствия.2.5.5

 Наличие индивидуальной упаковки обязательно. Упаковка согласно ГОСТ 10581 (в части спецодежды).2.5.6

 Упаковка изделий должна обеспечить сохранность товара при перевозке и хранении. На лицевой стороне каждой 2.5.7
упаковки должен быть прикреплен упаковочный ярлык или упаковочный лист с указанием количества и размера 
упакованных изделий.

2.6 Требование к Потенциальному поставщику: 

Потенциальный Поставщик должен предоставить 1 (один) товарный образец Cпецодежды до момента вскрытия заявок на 
участие в закупке, по адресу г. Астана, район «Есиль», Әлихан Бөкейхан, 12, БЦ «Болашак», Канцелярия АО НК 
«QazaqGaz».

Размер эталонного образца: за основу при разработке модели приняты размерные признаки типовой мужской фигуры - 100 
размера, 176 роста, 2 полнотная группа.

Контакты ответственного лица за техническую спецификацию: Мамбеков Бейсен Кабулбекович – Руководитель Службы

производственного контроля, охраны труда и окружающей среды УМГ «Алматы» , тел.: 296-48-48.

Контакты ответственного лица по поставке: Главный менеджер Департамента складского учета и МТС - Абдрахманова

Назия Сламкуловна, тел.: 92-71-90.

Приложения

Приложение 2 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 5 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 3 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 1 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 6 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ.DOCX

Приложение 4 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 6 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 1 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 5 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 2 к ТС Костюм огнестойкий летний каз.docx

Приложение 3 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

Приложение 4 к ТС Костюм огнестойкий летний рус.docx

. 3 Технические стандарты

№ 
п
/п

Зарегис-
триро-
ван в 
РК

Обозна-
чение

Номер 
доку-
мента

Категория
Наименова-
ние

Область 
примене-
ния

Разработ-
чик

Страни-
цы

МКС Статус Приказ
Дата 
введе-
ния с

Дата 
по
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2 Да
ГОСТ 
10581-
91

322284
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Маркировка
, упаковка, 
транспортир
ование и 
хранение

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных 
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Комите
та 
стандар
тизаци
и и 
метрол
огии 
СССР 
от 
28.10.9
1 N 
1662

01.01.
1993

3 Да
ГОСТ 
12.4.031
-84

304212
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Определени
е сортности

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1985

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
систему 
графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ных 
изделий 
и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее 
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
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4 Да

ГОСТ 
ISO 
3758-
2014

373960
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
текстильные
. 
Маркировка
символами 
по уходу

ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 
такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 
сушка и 
глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 
исключе
но 
промышл
енное 
глажение
. Однако 
принимае
тся, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символам
и по 
уходу в 
домашни
х 
условиях,
будет 
также 
полезна 
при 
проведен

Открытое
акционер
ное 
общество 
«Всеросс
ийский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифик
ации» 
(ОАО 
«ВНИИС
») ( )

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действ
ует

01.01.
2019
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ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль
ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 
поставля
ются 
конечном
у 
пользова
телю

5 Да
ГОСТ 
4103-82

322247
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Методы 
контроля 
качества

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля 
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 
2522

01.07.
1983

6 Да
ГОСТ 
23948-
80

322356
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Правила 
приемки

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
правила 
приемки 
по 
качеству

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
18.01.8
0 N 214

01.01.
1981
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7 Да
ГОСТ 
22977-
89

300745
Межгосуд
арственны
й стандарт

Детали 
швейных 
изделий. 
Термины и 
определения

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действ
ует

01.01.
1991

8 Да
ГОСТ 
31399-
2009

340176
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
мужчин по 
ростам, 
размерам и 
полнотным 
группам 
для 
проектирова
ния одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российск
ая 
Федераци
я ( )

22
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423-
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

01.10.
2010
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9 Да
ГОСТ 
31396-
2009

340173
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
женщин по 
ростам, 
размерам и 
полнотным 
группам 
для 
проектирова
ния одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
женщин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российск
ая 
Федераци
я ( )

20
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423 -
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

01.10.
2010

10 Да
ГОСТ 
2.114-95

300021
Межгосуд
арственны
й стандарт

Единая 
система 
конструктор
ской 
документац
ии. 
Технически
е условия

МКС: 
01.110 
КГС: Т52

СССР 
(СССР)

14

Техн
ичес
кая 
доку
мент
ация 
на 
прод
укцию

Действ
ует

27.04.
1995
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11 Да
ГОСТ 
12.4.115
-82

300285
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Средства 
индивидуал
ьной 
защиты 
работающих
. Общие 
требования 
к 
маркировке

МКС: 
13.340, 
01.075 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

3

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1983

12 Да
ГОСТ 
12.4.011
-89

304203
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Средства 
защиты 
работающих
. Общие 
требования 
и 
классифика
ция

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

8

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1990

13 Да
ГОСТ 
12807-
2003

322296
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Классифика
ция 
стежков, 
строчек и 
швов

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
классифи
кацию, 
условные
и 
графичес
кие 
изображе
ния и 
кодовые 
обозначе
ния 
стежков, 
строчек 
и швов, 
применяе
мых при 
изготовл
ении 
швейных 
изделий

СССР 
(СССР)

118
Одеж
да

Действ
ует

Принят
Приказ
ом 
Комите
та по 
технич
ескому 
регули
ровани
ю и 
метрол
огии 
от 06 
апреля 
2006 г. 
№ 129 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национ
ального
стандар
та с 
01.01.2
008 г

01.01.
2008

14 Да
ГОСТ 
29122-
91

304659
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Требования 
к стежкам, 
строчкам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

01.01.
1993
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. 4 Международные стандарты (не зарегистрированные в РК)

№ 
п
/п

Обозначение|

Наименов
ание на 
языке 
оригинала

Наименов
ание на 
казахском 
языке

Наименов
ание на 
русском 
языке

Дата 
принятия
документ
а по 
стандар- 
тизации

БИН

Наименование 
организации - 
пользователя 
на русском 
языке

Наименование 
организации - 
пользователя 
на казахском 
языке

2
ГОСТ ISO 
11612-2020

Система 
стандартов 
безопаснос
ти труда. 
Одежда 
специальна
я для 
защиты от 
кратковрем
енного 
воздействи
я 
открытого 
пламени, 
теплового 
излучения, 
конвективн
ой 
теплоты, 
выплесков 
расплавлен
ного 
металла, 
контакта с 
нагретой 
поверхност
ью. 
Технически
е 
требования
и методы 
испытаний

Еңбек 
қауіпсіздігі
стандартта
рының 
жүйесі 
(ЕҚСЖ). 
Ашық 
жалынның 
қысқа 
мерзімді 
әсерінен, 
жылу 
сәулеленуі
нен, 
конвективт
і жылудан, 
балқытылғ
ан 
металдың 
шашырауы
нан, 
қыздырылғ
ан бетпен 
жанасудан 
қорғауға 
арналған 
арнайы 
киім. 
Техникалы
қ талаптар 
және 
сынақ 
әдістері;

Система 
стандартов 
безопаснос
ти труда. 
Одежда 
специальна
я для 
защиты от 
кратковрем
енного 
воздействи
я 
открытого 
пламени, 
теплового 
излучения, 
конвективн
ой 
теплоты, 
выплесков 
расплавлен
ного 
металла, 
контакта с 
нагретой 
поверхност
ью. 
Технически
е 
требования
и методы 
испытаний

01.10.2021 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия"

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ
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. 5 Нормативно-технические документы

№ п
/п

Наименование

1
ТЕХНИЧЕСКИЙ РЕГЛАМЕНТ ТАМОЖЕННОГО СОЮЗА ТР ТС 019/2011 О безопасности средств 
индивидуальной защиты
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Приложение №2
к Договору №1133502/2025/20 от 08.10.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1133502 
способом Открытый тендер

Лот № 81 (22-4 Т, 4127140)

Заказчик: Филиал "Управление магистральных газопроводов "Алматы" акционерного общества "Интергаз 
Центральная Азия"

Поставщик: Товарищество с ограниченной ответственностью "Инвестиционный дом "IVM"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 22-4 Т

Наименование и 
краткая 
характеристика

Костюм, мужской, для защиты от искр и брызг расплавленного металла, из ткани

Дополнительная 
характеристика

Общие характеристики: Костюм сварщика зимний

Количество 5.000

Единица 
измерения

Комплект

Место поставки
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, 
КАЗАХСТАН, Алматинская область, Карасайский район, Каскеленская г.а., г.Каскелен, улица Б.
Момышулы 14, склад Алматинское ЛПУ

Условия 
поставки

DDP

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2025

Условия оплаты Предоплата - 30%, Промежуточный платеж - 60%, Окончательный платеж - 10%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

2. Краткое описание закупаемого товара.

Предназначен для защиты работающих от искр, брызг расплавленного металла, окалины, излучений сварочной дуги. 
Основные показатели защитных свойств костюма является стойкость к прожиганию.

2.1 Комплектация модели: Костюм для сварщика зимний состоит из куртки и брюк. 2.2 Описание и требуемые 
функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики:

2.2.1 Костюм изготавливают по типовым фигурам в соответствии с классификациями ГОСТ 31399-2009 «Классификация 
типовых фигур мужчин по ростам, размерам и полнотным группам для проектирования одежды».

2.2.2 По заявке заказчика допускается изготовление костюма особо больших размеров в соответствии с классификациями 
ГОСТ 31400-2009 «Классификация типовых фигур мужчин особо больших размеров».

2.2.3 Процентное соотношение размеров и ростов для изготовления партии устанавливает заказчик в договоре.

2.2.4 Предельные отклонения от номинальных значений линейных измерений костюма:

для измерений по ширине — ±1,0 см;
для измерений по длине — ±1,5 см.

2.2.5 Размер костюма должен соответствовать размерам тела человека.
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2.2.6 Основные параметры и характеристики:

Костюм 3-го класса предназначен для выполнения операций ручной сварки на расстоянии от работающего до источника 
брызг металла или окалины порядка 50 см. Он используется в ограниченных помещениях, в том числе металлических, 
например, в цистернах, трубопроводах, а также в условиях судостроения, при прокладывании газопроводов, ремонте 
подвижного состава на железной дороге и аналогичных. Также подходит для работы при кислородной резке металлов.

2.3 Эргономические требования:

2.3.1 Костюм должен соответствовать требованиям ГОСТ EN 340 – 2012 «Система стандартов безопасности труда. Одежда 
специальная защитная. Общие технические требования».

Конструкция костюма должна учитывать следующие особенности:

В костюме не допускаются складки и отвороты в местах, где могут скапливаться брызги расплавленного металла.
Конструкция низа рукава должна препятствовать проникновению искр и брызг расплавленного металла внутрь.
Наружный вход в карман должен закрываться клапаном, за исключением боковых карманов на передней части 
куртки, располагающихся ниже талии, вход в которые имеет отклонение не более 10° от бокового шва.
Клапан кармана должен быть шире входа в карман на 10 мм. Крепление клапанов должно обеспечивать их плотное 
прилегание. Допускается настрачивание клапана по боковым швам.

2.3.2 Застежки должны быть выполнены так, чтобы не образовывались отверстия или складки в местах, где могут 
скапливаться брызги расплавленного металла. Застежки должны быть закрыты планками, клапанами или подобными 
элементами. Расстояние между элементами застежки не должно превышать 150 мм. Застежки манжет рукавов могут не 
закрываться дополнительно, если используются соответствующие средства индивидуальной защиты рук.

2.3.3 Куртка костюма должна закрывать верхнюю часть брюк не менее чем на 20 см при выполнении рабочих операций.

2.3.4 Изготовление костюма 3-го класса защиты должно учитывать следующие требования:

Застежка куртки и брюк должна быть правосторонней, центральной или смещенной.
Конструкция рукава куртки и брюк должна соответствовать положению руки пользователя при выполнении всех 
необходимых движений.
Низ рукавов куртки и брюк должен быть снабжен внутренним напульсником.
Подборт, накладку воротника и напульсники следует изготавливать из огнестойких материалов (ткань и/или 
трикотажное полотно).
При использовании материалов с воздухопроницаемостью менее 10 дм/мс в конструкции должны быть 
предусмотрены вентиляционные отверстия (за исключением изделий для защиты от пониженных температур).

Примечание: По требованию заказчика застежка может быть левосторонней.

2.3.5 Для повышения защитных свойств костюм может быть изготовлен с накладками, расположенными:

по всей длине и ширине переда, верхней части спинки, на боковых частях куртки;
на верхней части рукава по всей длине шириной не менее 30 см и по низу рукавов высотой не менее 20 см;
на передних частях брюк от верха (не менее 10 см выше уровня низа куртки) до низа;
на задних частях брюк по низу высотой не менее 15 см, вдоль бокового и шагового швов длиной не менее 15 см 
выше линии колена до низа и шириной не менее 7 см.

Накладка может быть изготовлена из основного материала.

2.3.6 Костюм не должен:

иметь выступающие, твердые, царапающие или жесткие поверхности, вызывающие раздражение кожи или 
травмирующие пользователя;
быть тесным и/или нарушать кровообращение;
быть слишком свободным и/или тяжелым, ограничивающим движения пользователя.

2.3.7 По требованию заказчика могут быть использованы материалы с кислотонепроницаемыми свойствами, 
обеспечивающими защиту от проникания капель 50%-ного раствора серной кислоты в течение 3 часов.

2.3.8 Предел прочности спилка при растяжении 10 МПа должен быть не менее 1,0.

2.3.9 Изменение линейных размеров тканей после стирки:

по основе — минус 3,5%;
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по утку — ±2%.

2.3.10 Фурнитура, применяемая в изделиях, должна быть устойчива к действию повышенных температур. Запрещается 
использование металлической фурнитуры.

2.3.11 Материалы для световозвращающих элементов, шевронов и других подобных элементов, расположенных на 
внешней стороне, должны быть огнестойкими.

2.3.12 Не допускается использование накладок, изготовленных из материалов, имеющих класс защиты ниже, чем класс 
защиты основного материала.

2.4 Внешний вид:

2.4.1 Куртка

Куртка зимняя мужская прямого силуэта на утепленной подкладке с потайными огнестойкими пуговицами диаметром 2 
см, закрытыми левосторонней ветрозащитной планкой. Полочка с горизонтальными сечениями, с нижними накладными 
карманами и клапанами, вшитыми под сечение. Вход в карман — 20 см.

 Спинка с наклонным и горизонтальным сечениями. По боковым швам, под рукавами, расположены вентиляционные 2.4.2
отверстия.

 Рукав втачной, с вертикальным сечением. Локтевой шов с изгибом для обеспечения свободы движения.2.4.3
 Воротник втачной, выполнен из 100% хлопка, габардин.2.4.4
 Утепленная подкладка из 100% хлопка плотностью 280 г/м².2.4.5

 На подкладке, на уровне груди, имеется карман с входом 15 см.
 Стачные швы и накладные элементы выполняются огнестойкими нитками, обмётывание внутренних срезов костюма, 2.4.6

соединение деталей подкладки, окантовывание срезов — армированными нитками.
 Все узловые соединения закреплены на специальной закрепочной машине.2.4.7
 Пуговицы термо- и химостойкие.2.4.8

2.5 Брюки

2.5.1 Брюки мужские зимние прямого покроя на притачном поясе шириной 5 см.
 Брюки с утеплителем.

2.5.2 На передней половинке расположены два накладных кармана размером 18 x 21 см. На задней левой половине — 
накладной карман размером 15 x 17 см. Брюки с утепленной подкладкой, с центральной огнестойкой застежкой-молнией 
типа 5, закрытой внешней левосторонней планкой и внутренним правосторонним откоском. На коленных сгибах, боковых 
швах, расположены вентиляционные отверстия.

 Утепленная подкладка втачана в пояс. Пояс застегивается с передней части на пуговице, по ширине регулируется 2.5.3
эластичной лентой, вшитой внутрь пояса.

 Все узловые соединения закреплены на специальной закрепочной машине.2.5.4
 Пуговицы термо- и химостойкие.2.5.5
 Тесьма молнии огнезащитная.2.5.6

2.6 Костюм должен соответствовать: 

требованиям настоящего стандарта;
 должен быть новым и произведенными не ранее 12 месяца с момента поставки;
ГОСТ Р ИСО 11611-2011 ССБТ. Одежда специальная для защиты от искр и брызг расплавленного металла при 
сварочных и аналогичных работах. ТТ; 
ГОСТ 12.4.250-2019 ССБТ. Одежда специальная для защиты от искр и брызг расплавленного метала. ТТ;
ГОСТ 12.4.031-84 Средства индивидуальной защиты. Определение сортности;
ГОСТ 12.4.103-83 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная защитная, средства 
индивидуальной защиты ног и рук. Классификация;
ГОСТ 3813-72 (ИСО 5081-77, ИСО 5082-82) Материалы текстильные. Ткани и штучные изделия. Методы 
определения разрывных характеристик при растяжении;
ГОСТ 4103-82 Изделия швейные. Методы контроля качества;
ГОСТ 10581-91 Изделия швейные. Маркировка, упаковка, транспортирование и хранение;
ГОСТ 20521-75 Технология швейного производства. Термины и определения;
ГОСТ 21050-2004 Ткани для спецодежды. Метод определения устойчивости к сухой химической чистке;
ГОСТ 22977-89 Детали швейных изделий. Термины и определения;
ГОСТ 23948-80 Изделия швейные. Правила приемки;
ГОСТ 29122-91 Средства индивидуальной защиты. Требования к стежкам, строчкам и швам;
ГОСТ 31399-2009 Классификация типовых фигур мужчин по ростам, размерам и полнотным группам для 
проектирования одежды;
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ГОСТ 31400-2009 Классификация типовых фигур мужчин особо больших размеров;
ГОСТ EN 340-2012 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная защитная. Общие технические 
требования;
ГОСТ ISO 3758-2014 Изделия текстильные. Маркировка символами по уходу;
ГОСТ ISO 15025-2019 Система стандартов безопасности труда. Одежда специальная для защиты от пламени. 
Метод испытаний на ограниченное распространение пламени;

-Технический регламент таможенного союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты».

2.7 Каждый комплект при сдаче Заказчику в обязательном порядке должен иметь маркировку, которую наносят 
непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку. 

2.7.1 Информация должна наноситься любым рельефным способом (в том числе тиснение, шелкография, гравировка, 
литье, штамповка) либо трудноудаляемой краской непосредственно на изделие или на трудноудаляемую этикетку, 
прикрепленную к изделию. 

2.7.2 Допускается нанесение информации в виде пиктограмм, которые могут использоваться в качестве указателей 
опасности или области применения изделия. Информация должна быть легко читаемой, стойкой при хранении, перевозке, 
реализации и использовании продукции по назначению в течение всего срока годности, срока службы и (или) 
гарантийного срока хранения.

2.7.3 Маркировка должна быть разборчивой, легко читаемой и нанесена на поверхность изделия (этикетки), доступную 
для осмотра без снятия упаковки.

2.7.4 Обозначение защитных свойств - по . Допускается обозначение защитных свойств по  с ГОСТ 12.4.103 ГОСТ EN 340
указанием класса защиты.

2.7.5 Требования к содержанию маркировки установлены в ГОСТ 10581-91.

1. Буквенное обозначение защитных свойств спецодежды - Тр, в соответствии с .ГОСТ 12.4.103

2. Пиктограмма для указания защиты от рисков при сварочных работах представлена ниже:

 

 Пиктограмма и класс защиты спецодежды может наноситься на изделие, трудноудаляемую маркировку.

3. Упаковка, транспортирование и хранение готовых изделий - по  (в части спецодежды).ГОСТ 10581

2.7.6 При сдаче Заказчику в обязательном порядке должны предоставить следующую маркировку на товар:

1. Вшивная этикетка, в боковом шве с указанием:

-наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула);
 -наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);
 -защитные свойства пиктограмма;

- два смежных размера в полном обхвате груди и роста (Например, 170; 176 - 96;100 при группировке сдвоенных значений 
размерных признаков.);
 -обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;
 -дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;
 -сведения о классе защиты;

-сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;
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-сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

- знак ОТК.

2. Вшивная этикетка, вшитая в горловину с указанием двух смежных размеров роста и обхвата груди изделия (Например, 
170; 176 - 96;100 при группировке сдвоенных значений размерных признаков.)

Справочно: Обозначение размера спецодежды должно содержать группировку двух размерных признаков типовой фигуры 
человека:

- для костюма - сдвоенные значения роста и обхвата груди;

- для комбинезона - значение роста и сдвоенные значения обхвата груди.

3. Бумажная навесная этикетка:

-наименование изделия (при наличии - наименование модели, кода, артикула);
 -наименование и адрес изготовителя и (или) его товарный знак (при наличии);
 -защитные свойства пиктограмма;

- два смежных размера в полном обхвате груди и роста (Например, 170; 176 - 96;100 при группировке сдвоенных значений 
размерных признаков.);
 -обозначение технического регламента Таможенного союза, требованиям которого должно соответствовать изделие;
 -дата (месяц, год) изготовления или дата окончания срока годности, если она установлена;
 -сведения о классе защиты;

-сведения (символы по уходу) о способах ухода и требованиях к утилизации средства индивидуальной защиты;

-сведения о документе, в соответствии с которым изготовлено средство индивидуальной защиты;

- знак ОТК.

2.7.7 Обязательное подтверждение соответствия товара сертификатом или декларацией соответствия.

2.7.8 Наличие индивидуальной упаковки обязательно. 

2.7.9 Упаковка изделий должна обеспечить сохранность товара при перевозке и хранении. На лицевой стороне каждой 
упаковки должен быть прикреплен упаковочный ярлык или упаковочный лист с указанием количества и размера 
упакованных изделий.

2.8 Требование к Потенциальному поставщику: 

Потенциальный Поставщик должен предоставить 1 (один) товарный образец Cпецодежды до момента вскрытия заявок на 
участие в закупке, по адресу г. Астана, район «Есиль», Әлихан Бөкейхан, 12, БЦ «Болашак», Канцелярия QazaqGaz.

Размер эталонного образца: за основу при разработке модели приняты размерные признаки типовой мужской фигуры - 100 
размера, 176 роста, 2 полнотная группа.

Контакты ответственного лица за техническую спецификацию: Мамбеков Бейсен Кабулбекович – Руководитель Службы

производственного контроля, охраны труда и окружающей среды УМГ «Алматы» , тел.: 296-48-48.

Контакты ответственного лица по поставке: Главный менеджер Департамента складского учета и МТС - Абдрахманова

Назия Сламкуловна, тел.: 92-71-90.

Приложения

Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика зимний рус.docx

Приложение 2 к ТС Костюм для сварщика зимний каз.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика зимний рус.docx

Приложение 1 к ТС Костюм для сварщика зимний каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ каз.docx

Порядок_и_методика_оценки_образцов_СОиСИЗ.DOCX
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. 3 Технические стандарты

№ 
п
/п

Зарегис-
триро-
ван в 
РК

Обозна-
чение

Номер 
доку-
мента

Категория
Наименова-
ние

Область 
примене-
ния

Разработ-
чик

Страни-
цы

МКС Статус Приказ
Дата 
введе-
ния с

Дата 
по

2 Да
ГОСТ 
31400-
2009

340177
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
мужчин 
особо 
больших 
размеров

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
особо 
больших 
размеров 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российск
ая 
Федераци
я ( )

18
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423 -
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

01.10.
2010
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3 Да
ГОСТ 
EN 340-
2012

360504
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
защитная. 
Общие 
технические
требования

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
защитну
ю 
одежду и 
устанавл
ивает 
общие 
техничес
кие 
требован
ия, 
обозначе
ние 
размеров,
маркиров
ку, 
данные о 
старении,
совмести
мости, а 
также 
требован
ия к 
информа
ции, 
которую 
обязан 
предоста
влять 
изготови
тель 
защитной
специаль
ной 
одежды

Открытое
акционер
ное 
общество 
«Всеросс
ийский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифик
ации» 
(ОАО 
«ВНИИС
») ( )

29

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

Приказ
ом 
Комите
татехни
ческого
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
от 22 
января 
20140 
№ 16-
од 
межгос
ударств
енный 
стандар
т 
ГОСТ 
ЕN 340 
– 2012 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национ
ального
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
июля 
2014 г.

01.07.
2014

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает: - 
систему 
графичес
ких 
символов
, 
предназн
аченных 
для 
использо
вания 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ных 
изделий 
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4 Да

ГОСТ 
ISO 
3758-
2014

373960
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
текстильные
. 
Маркировка
символами 
по уходу

и 
несущих 
информа
цию о 
наиболее 
оптималь
ной 
обработк
е, 
которая 
не 
вызывает
необрати
мых 
поврежде
ний 
изделия 
в 
процессе 
ухода за 
ним - 
использо
вание 
этих 
символов
по уходу 
при 
маркиров
ке 
текстиль
ного 
изделия. 
В 
настояще
м 
стандарт
е 
рассмотр
ены 
такие 
виды 
домашне
й 
обработк
и как 
стирка, 
отбелива
ние, 
сушка и 
глажение
. 
Включен
ы также 
виды 
професси
ональной
обработк
и - сухая 
и мокрая 
чистка, 
исключе
но 
промышл
енное 

Открытое
акционер
ное 
общество 
«Всеросс
ийский 
научно-
исследова
тельский 
институт 
сертифик
ации» 
(ОАО 
«ВНИИС
») ( )

32

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действ
ует

01.01.
2019
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глажение
. Однако 
принимае
тся, что 
информа
ция, 
сообщае
мая 
четырьмя
символам
и по 
уходу в 
домашни
х 
условиях,
будет 
также 
полезна 
при 
проведен
ии 
професси
ональной
чистки и 
глажения
. 
Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
текстиль
ные 
изделия 
в том 
виде, в 
котором 
они 
поставля
ются 
конечном
у 
пользова
телю

Настоящ
ий 
стандарт 
устанавл
ивает 
две 
процедур
ы 
(восплам
енение 
поверхно
сти и 
воспламе
нение 
нижней 
кромки) 
определе
ния 
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5 Да

ГОСТ 
ISO 
15025-
2019

425328
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
для защиты 
от пламени. 
Метод 
испытаний 
на 
ограниченн
ое 
распростран
ение 
пламени.

характер
истик 
распрост
ранения 
пламени 
на 
вертикал
ьно 
ориентир
ованных 
гибких 
одно- 
или 
многоко
мпонентн
ых 
материал
ах (с 
покрытие
м, 
стеганых,
многосло
йных, 
конструк
ций типа 
«сэндвич
» и 
аналогич
ных), 
когда 
они 
подверга
ются 
воздейст
вию 
небольш
ого 
заданног
о 
пламени. 
Данный 
метод 
испытани
й не 
применяе
тся в 
условиях 
ограниче
нной 
подачи 
воздуха 
или 
воздейст
вии 
тепла 
большой 
интенсив
ности, 
для 
которых 
более 
подходя
щими 
являются

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метролог
ии РФ ( )

23

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

Введен 
в 
действи
е 
приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Респуб
лики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.2
020 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.
2020
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другие 
методы 
испытани
й.

6 Да
ГОСТ 
4103-82

322247
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Методы 
контроля 
качества

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
методы 
контроля 
качества 
готовых 
изделий

СССР 
(СССР)

23
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
25 
июня 
1982 г. 
No 
2522

01.07.
1983

7 Да
ГОСТ 
10581-
91

322284
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Маркировка
, упаковка, 
транспортир
ование и 
хранение

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
готовых 
швейных 
изделий

СССР 
(СССР)

18
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Комите
та 
стандар
тизаци
и и 
метрол
огии 
СССР 
от 
28.10.9
1 N 
1662

01.01.
1993

8 Да
ГОСТ 
20521-
75

300636
Межгосуд
арственны
й стандарт

Технология 
швейного 
производств
а. Термины 
и 
определения

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действ
ует

01.01.
1976
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9 Да
ГОСТ 
21050-
2004

304486
Межгосуд
арственны
й стандарт

Ткани для 
спецодежды
. Метод 
определения
устойчивост
и к сухой 
химической 
чистке

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на ткани 
для 
спецодеж
ды из 
всех 
видов 
пряжи и 
нитей с 
защитны
ми 
пропитка
ми и без 
пропиток
и 
устанавл
ивает 
метод 
определе
ния 
устойчив
ости 
тканей, 
одежды 
из них, а 
также 
пакетов 
материал
ов к 
сухой 
химическ
ой чистке

СССР 
(СССР)

16

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

Принят
Приказ
ом 
Комите
та по 
стандар
тизаци
и, 
метрол
огии и 
сертиф
икации 
от 30 
июня 
2005 г. 
№ 180 
введен 
в 
действи
е в 
качеств
е 
национ
ального
стандар
та с 
01.07.2
006 г.

01.07.
2006

10 Да
ГОСТ 
22977-
89

300745
Межгосуд
арственны
й стандарт

Детали 
швейных 
изделий. 
Термины и 
определения

МКС: 
01.040.61
КГС: 
М00

СССР 
(СССР)

11

Шве
йная 
пром
ышле
ннос
ть 
(Сло
вари)

Действ
ует

01.01.
1991

11 Да
ГОСТ 
23948-
80

322356
Межгосуд
арственны
й стандарт

Изделия 
швейные. 
Правила 
приемки

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на все 
виды 
швейных 
изделий 
и 
устанавл
ивает 
правила 
приемки 
по 
качеству

СССР 
(СССР)

4
Одеж
да

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
СССР 
по 
стандар
там от 
18.01.8
0 N 214

01.01.
1981
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12 Да
ГОСТ 
29122-
91

304659
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Требования 
к стежкам, 
строчкам и 
швам

МКС: 
13.340.10
КГС: 
М38

СССР 
(СССР)

23

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

01.01.
1993

13 Да
ГОСТ 
31399-
2009

340176
Межгосуд
арственны
й стандарт

Классифика
ция 
типовых 
фигур 
мужчин по 
ростам, 
размерам и 
полнотным 
группам 
для 
проектирова
ния одежды

Стандарт
распрост
раняется 
на 
типовые 
фигуры 
мужчин 
и 
устанавл
ивает их 
классифи
кацию 
по 
ростам, 
размерам
и 
полнотн
ым 
группам 
для 
проектир
ования 
одежды 
из 
текстиль
ных 
материал
ов, кожи 
и меха.

Российск
ая 
Федераци
я ( )

22
Одеж
да

Действ
ует

приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
индуст
рии и 
новых 
технол
огий 
Респуб
лики 
Казахст
ан от 
22 
сентябр
я 2010 
г. № 
423-
однепо
средств
енно в 
качеств
е 
государ
ственно
го 
стандар
та 
Респуб
лики 
Казахст
ан с 01 
октября
2010 г.

01.10.
2010
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14 Да
ГОСТ 
12.4.250
-2019

422936
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
для защиты 
от искр и 
брызг 
расплавленн
ого 
металла. 
Технически
е 
требования

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
специаль
ную 
одежду 
(далее — 
спецодеж
да), 
предназн
аченную 
для 
защиты 
работаю
щих от 
повышен
ных 
температ
ур: искр 
и брызг 
расплавл
енного 
металла, 
металлич
еской 
окалины 
в ходе 
проведен
ия 
сварочны
х и 
аналогич
ных 
работ 
(далее — 
искр и 
брызг 
расплавл
енного 
металла).

Федераль
ное 
агентство 
по 
техническ
ому 
регулиров
анию и 
метролог
ии РФ ( )

12

Упра
влен
ие 
качес
твом 
и 
обес
пече
ние 
качес
тва

Действ
ует

Введен 
в 
действи
е 
приказ
ом 
Комите
та 
технич
еского 
регули
ровани
я и 
метрол
огии 
Минист
ерства 
торговл
и и 
интегра
ции 
Респуб
лики 
Казахст
ан 
№291 
от 
07.08.2
020 г. с 
15/08
/2020г.

15.08.
2020

15 Да
ГОСТ 
12.4.031
-84

304212
Межгосуд
арственны
й стандарт

Средства 
индивидуал
ьной 
защиты. 
Определени
е сортности

МКС: 
13.340 
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

5

Защи
тные 
средс
тва

Действ
ует

01.07.
1985
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16 Да
ГОСТ 
12.4.103
-83

304250
Межгосуд
арственны
й стандарт

Система 
стандартов 
безопасност
и труда. 
Одежда 
специальная
защитная, 
средства 
индивидуал
ьной 
защиты ног 
и рук. 
Классифика
ция

МКС: 
13.340.10
КГС: Т58

СССР 
(СССР)

7

Защи
тная 
одеж
да

Действ
ует

01.07.
1984

17 Да
ГОСТ 
3813-72

321344
Межгосуд
арственны
й стандарт

Материалы 
текстильные
. Ткани и 
штучные 
изделия. 
Методы 
определения
разрывных 
характерист
ик при 
растяжении

Настоящ
ий 
стандарт 
распрост
раняется 
на 
суровые 
и 
готовые 
текстиль
ные 
ткани и 
штучные 
изделия 
из 
волокон 
и нитей 
всех 
видов и 
устанавл
ивает 
методы 
определе
ния 
разрывно
й 
нагрузки,
раздираю
щей 
нагрузки 
и 
удлинени
я при 
разрыве

СССР 
(СССР)

20

Текс
тиль
ные 
издел
ия

Действ
ует

Постан
овлени
ем 
Госуда
рственн
ого 
комите
та 
стандар
тов 
Совета 
Минист
ров 
СССР 
от 
01.03.7
2 N 486

01.01.
1973

. 4 Международные стандарты (не зарегистрированные в РК)

№ 
п
/п

Обозначение|

Наименова
ние на 
языке 
оригинала

Наимено
вание на 
казахско
м языке

Наименова
ние на 
русском 
языке

Дата 
принятия
документ
а по 
стандар- 
тизации

БИН

Наименование 
организации - 
пользователя 
на русском 
языке

Наименование 
организации - 
пользователя 
на казахском 
языке
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2
ГОСТ Р ИСО 
11611-201111

Система 
стандартов 
безопасност
и труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛ
ЬНАЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ 
ОТ ИСКР 
И БРЫЗГ 
РАСПЛАВ
ЛЕННОГО 
МЕТАЛЛА 
ПРИ 
СВАРОЧН
ЫХ И 
АНАЛОГИ
ЧНЫХ 
РАБОТАХ 
Технически
е 
требования

Еңбек 
қауіпсізді
гі 
стандартт
арының 
жүйесі 
дәнекерле
у және 
ұқсас 
жұмыстар
кезінде 
балқытыл
ған 
металдың 
ұшқыны 
мен 
шашырау
ынан 
қорғауға 
арналған 
арнайы 
киім 
техникал
ық 
талаптар

Система 
стандартов 
безопасност
и труда 
ОДЕЖДА 
СПЕЦИАЛ
ЬНАЯ ДЛЯ 
ЗАЩИТЫ 
ОТ ИСКР 
И БРЫЗГ 
РАСПЛАВ
ЛЕННОГО 
МЕТАЛЛА 
ПРИ 
СВАРОЧН
ЫХ И 
АНАЛОГИ
ЧНЫХ 
РАБОТАХ 
Технически
е 
требования

01.12.2012 970740000392
АО "Интергаз 
Центральная 
Азия

"Интергаз 
Орталық Азия" 
АҚ

. 5 Нормативно-технические документы

№ п
/п

Наименование

1
ТЕХНИЧЕСКИЙ РЕГЛАМЕНТ ТАМОЖЕННОГО СОЮЗА ТР ТС 019/2011 О безопасности средств 
индивидуальной защиты
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